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REVISTA ISTORICA

— DARI DE SAMA, DOCUMENTE SI NOTITE —
SUPT CONDUCEREA LUI N. IORGA.

Anul al XXV.lea, n-ie 7.9, lulie-Septembre 1939,

Pentru intelegerea neutralitagii noastre (1915) si a
situagiei de azi fatd de Bulgaria, precum gi a rostului
nostru in Razboiu

In cartea lui Marcel Dunan, L7éé bulgare, juillet 1915, octobre
1915 (Paris 1917), se arata ci, in Tuolie 1915, Ghenadiev credea in
posibilitatea unor sacrificii, relativ usoare pentru dinsa, din partea
Rominiei, care in Monarhia austro-ungard ,are a realisa enorme
cuceriri“ {p. 41). Radoslavov vorbeste: ,Raporturile noastre cu Ro-
mania sint si ele satisficitoare. Stiti ¢i 500.000 (1) de Bulgari tra-
iesc azi in Romdinia si pina in Basarabia ruseasci. Cum indepen-
denta Rominiei a precedat pe a Bulgariei (), s’a intimplat adesea
ca Bulgarii, ca si scape de jugul turcesc, au ajuns supusi romini.
De atunci, in doua rinduri Romainia a dobindit teritorii pur bul-
gare; din partea aceasta vor fi reparatii inevitabile, care vor ci-
menta apropierea celor doud ¢iri* {p. 61).

La o Legatie, ,unul din represintantii Intelegerii" vorbeste de
nevoia, in Banat, 2 unei raze de treizeci de chilometri in jurul
Belgradului pentru Serbia. ,Dar tocmai intervengia bulgard poate
scapa Banatul pentru Sirbi, cici ea poate fi imediata, pe cind Ro-
minii asteaptd in orice cas o inaintare ruseasca, — §i ea va avea
ca efect si arunce pe Romini, cu orice pref, in bratele Aliatilor.
In acest momept, ar fi posibil si li se faci mai largi conditii.
Banatul ¢ lucruFin discutie (Tenjeu), daca se joaca [acerstd] cartd
romaneascd ; dar, dacid e carta bulgard, el devine disponibil” (pp.
63-4).

Din parte-i Liapcev declara ci singuri teama de Romini, ,cari
vreau sa faca acum politicd mare, dar exploateazi situatia si influ-
enteaza in sensul lor Bulgaria®, reiine incd pe Bulgari. Romini.
ajutafi de Franta si Rusia, nu le ajutd, Carol I-iu, un Hohenzollern,
nu va porni in Balcani rizboiul, cum o va face Bulgaria (p. 111)

Ivan $. Ghesov se plinge ci Rominii concureazad la exportul.
grinelor pe Bulgan (p. 119: cf. si p. 121).
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,Un om politic bulgar’ declara ca la 1913 Bulgarii ar fi batuc
pe Sitbi si Greci lara ,interventia romini, opera ministrului Fran-
ciei la Bucuresti, Blondel® {p. 125).

In sfirsit, in Revue a lui Jean Finot, un Misev numeste Do-
brogea ,o Alsacie balcanica“ (p. 126).

La cinematograful Odeon, un director romin (p. 199).

10 August. Ceaiu la Derussi, unde se presintd un trimes persan
Austriacul conte de Monteforte. Derussi vrea contra Germanici
,o coalitie formidabili®, cu tot Balcanul, plus Portughesii si la-
ponesii: ,si fie in aceasta cruciata suprema patru aliati pe un
German si sa se striveasca Berlinul $i Viena pentru a inlitura
pe totdeauna din lume pericolul german® (p. 148)..

Derussi. mai departe, se apara de binuiala ¢ Romania lasi sa
treaca munitiile Centralilor. ,I-ar plicea ca Take Jonescu, <u un
colaborator de talent, ¢a directorul ziaruluf sau, Jules Brua (|, sa
faci, de si in extremis, o calatorie de propaganda pentru intele-
gerea interbalcanica §i sa creeze astlel, in fiecare Capitala, o orga-
nisatie grupind toate bunavointile: la Sofia rusofilii, la Atena ve-
nizeligtii” {p. 231).

La 2 Septembre autorul e primit la Bucuresti de d. Tavernier,
D. Blondel, {descrierc} declara ca Romania a instiintat la Sofia ca
va ajuta militar pe Sirbi, ceia ce ar §i face, ,alari numai de o
puternica ameningare germand®, dar Germanii n'au cei ,maicar
500.000¢ necesari pentru ca si loveascd pe Romini.

Autorul lauda Capitala romineasca fata de Sofia, oras de ,Kultur
contraficuta®. Totu-i place, pini la ,Flora“ si ,Suzana“, cu atit
mai mult cu cit aude pe d. Max si pe d-ra Ventura. Se asculti
operete, se asistd la o represintatie de la ,Femina®, dar Jardin de
Paris ¢ ,0 intreprindere boche”.

I se pare cd, ecanomic, Rominia e mai aservita de Germani
decit ,chiar [talia®. Intre agentii propagandei germane ,un oarecare
domn Spiess, Germano-American, cred, fisiceste un fel de batrin
actor care ar voi sa-si facd un cap de Napoleon, moraliceste un
sarlatan care escamoteazd bancnote” (p. 238). Se noteazi partidele,
oprindu-se asupra lui N. Filipescu, Marghiloman, Take lonescu si
I Bratianu. Regele Ferdinand. ,loaial” supt raportul constitutional,
s'ar lupta cu ,legiturile de familie, tradigiile si chiar amintirile de
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copilarie’, avind si, in faga sa, ,germanisarea® de Carol I-iu. Se
denuntd ca in fond germanofil ziarul L’Eclair des Balkans. Tara e
,calma‘.

Asupra politicii externe a guvernului e bine informat. A vazut,
daci nu pe [ Britianu, pe Porumbaru, ,bitrin avocatel de pro-
vincie, cu favoritele tunse, scurt si cu pufin pir pe cap‘:e
.prodigios de reservat®. Dar el crede ci Austro-Germanii nu vor
ataca Serbia, ,cdci accasta ar crea complicatii”. De altfel, nu au
de unde si iea ,macar 4-500.000 de oameni“. Austro-Ungarii, cu
~doud ofensive nenorocite®, nu vor face-o decit impreuni cu Bul-
garii, cari nu vor ataca primii. Ar trebui doar ca si acestia sa fie
(navilin”® de Centrali, cum s’a incercat fatad de Romini cu intrarea
Rusilor in Bucovina. Romainia e neutra, dar ,decosebite evenimente
sau conditii ar putea-o scoate din neutralitate, de si pentru mo-
ment nimic nu permite si se prevadi cind va veni momentul®
(p. 244). Daca se schimba ceva in Balcani, Romania va interveni.

Se descrie, defavorabil, si ministrul bulgar, d. Simion Radev,
care s'ar fi imbogatit in afaceri de import.

Urmeaza un interview cu Take lonescu. Acesta sta pe ginduri faga
de ideia unui ,turneu” de propagandi al siu, dar nu e clipa po-
triviti: trebuie sa nu-l ,desavueze® I Brdtianu, §i apoi se teme
de ridicul La Atena a pierdut din popularitate de cind s'a de-
clarat penttu cedarea Cavalei catre Bulgari, cari, legati de Germani
ii vor ajuta sd atace Serbia, conditie neapdrati pentru ofensiva
bulgard. Ea nu poate fi opritid decit printr'o debarcare a Aliatilor
la Salonic, ,dar vor consimii ocare Grecii?“. ,In cas de rupturi
bulgaro-sitbeasca, datoria Romaniei este evident de 2 interveni,
dar aceasta ar fi in ,conditii nelinistitoare", dati fiind frontiera
defavorabila la Nord, unde ar trebui pentru defensivd ,mai toata
armata“, Crede ca Rusii, fari destul armament, ar putea fi atacati
de Germani, ,barbarii®, in Basarabia. Se teme ¢i laponesii nu se
vor misca. Doreste succes la Dardanele, ,debarcindu-se 200.000
de ocameni in Golful de Saros“. Daca nu se reuseste, Asia ruseasci
i englesd s'ar putea tevolta, Afganistanul hind ,sovaielnic® si
Persia cistigati aproape de Centrali. Daca nu se forteaza Darda-
nelele pidnd in Octombre, trupele, din causa conditiilor Marii, vor
trebui retrase. S'ar ameninta atunci situatia Angliei in India si
Egipt, a Franciei in Maroc.

Urmeaza interviewul lui Take lonescu pentru ,un ziar bulgar,
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rusofil, Duma (21 Septembre). In acesta, el deplora neintelegerile
Balcanicilor, cari ,vor trece de la o servitute la alta®; poate pentru
ca nu sau liberat singuri (?) pana la 1912, cind au luptat viteaz.
Aminteste ca Bismarck vorbeste, in Memorii, de posibilitatea ane-
xirii Romaniei si Serbiei; Bulgaria ar fi mai de folos Germanilor,
in calea spre Constantinopo). S'ar incepe cu Zollverein, pentru a
se trece la suprimarea represintanger diplomatice §i a armatei proprii.

El stiruie asupra ideii legaturii intre cele trei State, ,din care
trei represintd acest spirit liberal §i democratic pe care s'au inte-
meiat renasterile noastre”. Pentru aceasta, spune i repetd ca
Setbia, Grecia si Rominia, care au toate compensatii de cipitat
aiurea. trebuie sa faca oarecare concesii Bulgariei. El mergea pana
acolo, incit din cesiunile fata de Bulgaria ficea o condifie pentru
permiterea din partea Aliatilor 2 ocuparii noilor teritorii rivnite.
El afirmi din nou credinta sa in biruinga Intelegerii. ,Niciodati
in istorie o incercare ca a Germaniei n'a reusit’: Roma a lucrat
secole si n'a intilnit nicio unire a dusmanilor; visul lui Napoleon
s'a zdrobit. El se teme ca, la victorie, Aliatii nu se vor mai
.devota la toate micile natiuni care au drepte revendicatii de
formulat®: de aceia trebuie si se creeze obligatii fati de dinsii.
,Daci vre una se di de partea Germanilor, va plati cum n'a
plitit niciodatd o natie in tot cursul istoriei; si pe dreptate” (pp,
247.9).

Blondel asigura ca nu se trec munitii germane, ¢i, din potriva,
se confisca: ,e plin arsenalul de dinsele®. Asa spune si atasatul
militar, capitanul Pichon.

In sfirsit, Maveodi se teme de o somatie din partea Germanilor.
Se aratd, din partea ,amicilor Franciei®, teama ca regele, .care e,
mai la urma urmei, un Hohenzollern®, si3 nu cheme la Guvern,
dupi vre-o silinta austro-germani® pe Marghiloman (p. 230).

In Septembre Guvernul bulgar regine 30°/, din wmarfurile ro
mine de transit {p. 279; cf. p. 300).

Din parte-i, Dunan constata masurile militare romanesti la hotarul
de Notrd. El crede ca Romania nu poate fi cigtigata decit trimetind
in Balcani atita oaste cit yi Centralii, cu debarcarea la Salonic (p. 283).

La 23 Septembre se vede apoi fules Brua venind la Sofia din
partea lur Takc lonescu pentru a spune sefilor oposifiei bulgare
ci, daca Bulgarii ataca Serbia, Rominii vor face ca in 1931, Nu
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mai admite insa restituirea teritoriului luat atunci, afard de Silistra.
Bratianu I-a asigurat ¢d dupa el nu pot veni decit ,si mai natio-
nalisti : tachistii (pp. 315 6).

In acel moment, ,presa oficicasa si cercurile guvernamentale®
Ibulgare} ,afirmau §i mai departe ci Bulgaria e sigura de atitu-
dinea impiciuitoare 2 Rominiei si a Greciei* {p. 322). Cu toata
prietenia cu Take lonescy, oficiosul Novi Vec putea scrie; ,Rominia
ist recunoaste greseala din 1913 si nu se va lisa influentatz de
Take lonescu si de prietenii sai® (p. 322). In acel moment insi
Jules Brun lua ultimul tren si Legatia noastrd indemna la plecare,
fie $i cu trenuri militare, a supusilor romini (p. 323} Dintr'o
conversatie, la Derussi, cu .un diplomat admirabil informat asupra
chestiilor balcanice®, autorul desface si acest motiv al atitudinii
dusmane fati de Romania a Suveranului bulgar: ,El nu vrea cu
niciun pref o Serbie, dar vrea §i incd mai putin o Romdnie Mare, care
ar ingloba provinciile unde sint asezate marile domenii unguresti care
formeazd averea sa personald. Ca om politic si ca pariicular, ca pring
si ca proprictar funciar, nu vrea pe Romini in Ardeal® (ibid.)

latd insa ceva §i mai interesant.

Interlocutorul lui Dunan continua, aratind cum Guvernul bul-
gar trimesese la Constantinopol pe insugi generaiul Savov cu
tot aga de cunoscutul general Jecov, cel care a iscalit tratatul de
la Bucuresti, si acestia ar fi incheiat acordul prin care s'au orga-
nisat ,comitete revolufionare turco (¥-bulgare si posturi mergind
din Tracia turca prin Tracia bulgari pana 'n Albania“. Urmeaza
cipitarea de conventii si incheiarea unw imprumut. Toate, inainte
de Marele Razboiu. )

Dupa izbucnirea lui, incercirile Centralilor de a arunca pe
Buigari asupra Sirbilor nu reusesc, resultatul nefiind clar. Rusii
impun o neutralitate usque ad finem. ,Diplomatul” recomandase s
intrebuintarea, pentru Intelegere, a mijloacelor ,revolutionare®.
Diplomatia Intelegerii refusa; Rusia crede ca poporul bulgar ii e
cistigat.

Cind, cu presenta trupelor Tarului in Carpafi, §i regele Bulgariei
trebui s3 admita .strivirea austriaci®, el trimese pe Radoslavor, la
10 Maiu, ziua serbdtorii nationale romdnesti, la Legafia Romdniei,
ca sd cerce terenul in vederea unei infelegeri. Dacd Romdnia merge cu
Rusia, declard Buolgarul lui Derussi, daca .diplomatul" nu e
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acesta insusi, ,mergem laolaltd {en méme temps). Turcii ni refusa
calea teratd de la Dedeagaci, sintem hotariti a o lua. Cei doi Fer-
dinanzi trebui si intervic impreuni. Numai cit Ferdinandul de
la Sofia vrea si astepte pe Ferdinandul de la Bucuresti, tinind
sama (par considération] de legiturile de recunostintd care-l leaga
de Francisc-losif. D. Derussi lua nota si sfatui pe Rusi sa debarce
la Vara g1 la Burgas, ca amici, ca sa decidi pe Bulgari. Daca o
ficeau, ar i atras tara cu ei..

,Dar, in acest moment, Rusii, siguri de biruinti, se tirqujau cu
Romania g stiteau la indojald sia satisfaca Bulgaria®, pe cind
Germania isi trimetea agentii. Partida era deci pierduta (pp. 324-3).

Dacd informatia ¢ adevdratd, ea se inscrie cu greulale in pregdtirea
evenimentelor ce urmeazd pentru noi.

lati acum si declaratia cunoscutului ginditor politic engles,
Bourchier, atit de amestecat, ca statornic si cdlduros amic al
Bulgarilor, in aceste rosturi balcanice:

WCié despre Romdnia, am  fost acolo de trei ori ca sd negociez o
apropicre romino-bulgara in sensul Infelegerii, Dar diplomatia britanicd
oficiald nu impdrtdsia vederile mele la Bucuresti mai mult decit la
Softa. S'a ldsat cimp liber Germanilor® (p. 328).

Si, totusi, atunci, spre sfirsitul lui Septembre, ziarul Utro pre-
tinde a reproduce declaratii facute de I. Bratianu ,ziarelor roma-
nesti’ (1), prin care ,spune ca a ingtiintat pe ministrul Serbiei ca
Romania n'ar mobilisa, caci mobilisarea ei ar insemna intrarea in
actiune $i ea nu poate sa atace Bulgaria, aceasta fiind aliata Ger-
maniei, afari numai daca Impatrita Intelegere nu ar debarca
400.000 de ocameni in Balcani®,

Dunan urmeazi :

~Guvernul raspindeste chiar zgomotul unei apropiate intelegeri
cu Romania pentru o comuna intrare in actiune. D. Derussi m'a
rugat sa instiintez confidential despre neadevarul acestui zvon pe
unul din sefii opositiei, foarte descurajat, si i-am repetat credin-
cios acestuia, teri seara, la club: ,Vai raliati, pentru ¢d vi s'a spus
ca Romania merge cu Bulgaria. E o minciuna. Nimic nu autori-
seazd pe d. Radoslavov sa vorbeascd aga. Singurul lucru pe care
d. Britianu l-a spus d-lui Radev e ca orice schimbare de atitudine
a Bulgariei fard intelegere prealabila cu Romania ar fi privitd de
accasta ca necorespunzind cu relatiile amicale intre cele doud tari,
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Tot ce poate spune d. Radoslavov e cd stie cum cd nu stie nimic"
(subliniat in original) ,asupra atitudinii Romaniei. Oricum, nimic
nu e incheiat, nimic nu feagd Romania. Asiguririle de care vorbeste
presedintele Consiliulei sint numai acelea pe care i le dau Ger-
manii, cari pretind a fi in stare sa stipineasci (mdter) Romania"
{p. 342),

Si aceasta gtire se insird in rindul acelora care lumineaza pe
neasteptate puncte importante din istoria neutralititii rominesti.

In acel moment se cerea fitis Macedonia pentru a opri ofen-
siva contra Serbiei (pp. 343-4). Cite unul admitea insi o preala~
bila, si scurta, ocupatie englesd a provinciei, dar fara zibava {p.
344),

Asupra atitudinii Romdniei, iatd incd un pasagiu din aceste
neasteptate revelatii,

,Cit despre vecinii de la Nord, aflu din izvor sigur ci a treia
armata (bulgard) e menita sa lucreze asupra lor, in corelatie cu o
presiune austro-germand, a cdril intensitate creste. De cind d. Bra-
tianu a oprit circulagia ofiterilor si a munitiilor pe care Berlinul
le trimetea la Constantinopol, Austro- Germanii vreau cu orice
pret si redeschidi aceasti cale. Acesta era obiectul concentririlor
de la inceputul {ui Septembre. Fostul ministru al Austro-Ungariei
la Bucuresti, marchisul Palavicini, astizi ambasador la Constanti-
nopol, se¢ opria, zilele acestea la Sinaia, ca sd influenfeze (chapitrer)
cu vehementd pe Ferdinand de Hobenzollern.

Se protecteazia acum o indoitd presiune, germani si bulgari,
asupra Guvernului romin, care, ca unul care inca n'a mobilisat”
(subliniat in text), ,ar invoca un cas de forti majora ca si lase a
trece munitiile $i poate armatele.. Dupi aceia {Centralii} s'ar in-
toarce contra Serbiei.

JDupd Utro, ministni Germaniei §i Austro-Ungariel la Bucu-
curesti ar fi instiintat oficial pe rege si pe presedintele Consiliulut
ca, daca Romania ar decreta mobilisarea generala, trupele austro-
germane ar ataca imediat teritoriul romanesc. Acest ziar limureste
astfel raspunsul d-lui Bratianuo la intrebarile ministrului Serbie
asupra intentiilor Romaniei, si declarind ¢d Rominia nu vedea
meotive pentru a iesi din neutralitatea el

,Foile guvernamentale reproduc cu placere {complaisance} co-
municatul ziarului L'/rdépendance Rewmaine constatind ci ministrii
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au fost, in consiliu, de acord cu totii asupra pastririi, fara schim-
bare, a atitudinii de acum. Organul Afacerilor Striine de aici vede
in aceasta dovada ci ,Guvernul romin a izbutit, in mijlocul cu-
rentelor contrarii care-si impartiau opinia publica, a se {inea pe
calea prudentei®. ,Mai la urmi®, adaugi el, ,situatia in DBalcani
poate fi privita ca asiguritoare® (p. 246).

Se stie ¢4, indata, Aliatii au presintat somatiile lor la Sofia. .Cu
trei sferturi de ceas imainte®, Guvernul bulgar rispundea la nota
precedentd, de oferte, din {4 Septembre, intrebind: ,Puterile
trebnind sa fie aduse a negocia un acord privitor la Dobrogea,
care ar fi intinderea (portée) acestui acord” (p. 378).

In acest moment, la 5 Octombre, se produce visita lui Derussi
la Radoslavov. El povesteste intrevederea cu represintantii Fran-
ciei ,cu nn aier, spune ministtul romin, ,al unui om ugurat si
care gi-a luat in sfirsit hotdrirea“, glumind pe socoteala lui Sa-
zonov, ,care ar voi®, — se reproduc cuvintele ministrului bulgar —,
»S& reinceapi era generalilor rusi®.

Se urmeaza astfel:

L. Radoslavoy a [deut, de trei ori, ministrului Romdniei propuneri
{ouvertures) formale in vederea wnui acord bulgaro-romin supt auspi-
citle Germanici, D. Derussi a eludat totdeauna un rispuns, evitind
mai ales si deie vre-o indicatie asupra adeviratelor intentii vii-
joare, dacd le cunoaste, ale Romdmiei si ale d-lui Bratianu, de si
presedintele Counsiliului a insistat de mai multe ori sa fie informat.

Sfinxul bulgar dind Germanilot cuvintul enigmei sale, taina
sfinxului romin il impiedecd de a dormi® (pp. 380-1).

A doua zi dupa proclamarea hotiririi bulgare, directorul birou-
lui presei, capitanul Herbert, face lui Dunan declaratii care se
mintuie cu aceasta: cit despre Romdnia, atitudinea ¢i nu ni inspird
nicio neliniste”. Totusi o a treia armata bulgard observa la Dunire,
O alta forta, de 300.000 de Austro-Germani, era fagaduitd Bulga-
riei, in cas de interventie romineasca® (p. 389).

Toti ai Intelegerii pleaca, vice-amiralul Caumeau fiind oprit in
Rusciuc, .la secret, opt zile inainte de a trece Dunidrea. Numaj
Rusii apuca aceasti cale, ceilalti preferind cea pe Mare, pe la
Dedeagaciu. Ei se intimpla sa iea vasul italian La Romania (p. 394)

%®
* *

La Dbibliogratia Marclui Razboiu: Der Grosse Krieg in Linzel-
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darstellungen, Die Befreiung  Siebenbiirgens und dic Schlachten von
Tirgu-Jin und am Argesch, berausgegeben im Auftrage des General-
stabes des Feldheeres, de capitanul Walther Vogel (Oldenburg i.
Gr., 1918}, ’

Se incepe cu declaratia de razboiu a Rominiei, ,ruperea testa-
mentului politic al lui Carol I-iu®. Planul de razboiu ,e gresit ca
si cel politic®. ,Stilpii cladirii de fantasie cad.”

Se descriu operatiile militare. Se arata primejdia in care au fost
pusi Centrahi prin patrunderea noastra in Balaria. ,Die Lage’ am
Argesch war unhaltbar geworden®, — g1 dupd o grea retragere (pp.
112-3). Si la Stilpu rimasite germane dau inapoi (p. 114}. ,Nimeni
nu-si mai ascunde seriositatea situatiei.. Se luptd o trupa eroica
de cameni hotiriti si moard® (ibid.) Speranta din ,clipa de crisa”
e in trupele lui von Gallwitz, a ciror infringere ar aduce neapirat
a Bulgarilor, pringi in luptd cu Rusii. ,E vorba nu numai de
onoarea divisiei 217, ci de hotdrirea biruintii (p. 115). In noaptea
de 3 Decembre lupta e .desperati®.

Armata 2 9-a, a carii inaintare ¢ descrisa pe urmi, in acest
moment, va aduce salvarea (p. 117). Rominii, raspinsi in sfirsit, se
inchid in transee pe .inaltimile intre Neajlov si Arges®; Bulgarii,
cari ‘resistasera, trebuiserd si intre si ci in fransee, divisia a 12-a a lor
tiind silita a se retrage. Atacuri rusesti se rasping cu greu. ,Situagia
e acolo foarte serioasa®, s1, la Noed, cu totul criticd”. Divisia
de cavalerie se retrasese la Naipu. Ofensiva Turcilor e oprita. Se
reproduce si aspra proclamatie a generalului Stratilescu pentru
.salvarea patriei de hordele barbarilor® (pp. 121-2).

Cu .indrazneala in plan §i energie in aducerea la indeplinire”
Rominii incearci a opri unirea celor doui grupe dugmane. Prea
matea indrazneali aduce, e drept, darea inapoi a lui Gallwitz,
dar si infringerea finali, Falkenhayn opune hotarirea de ,a da
simultan doua lupte” (p. 123).

Dar Rominii resista focului pana se fac ,movile de mor¢i®. ,Aici
se odihneste mindrul Romin care nu s'a predat la vreme."

*®
+ #*

In amtatirile sale (Generalfeldmarschal von Hindenburg, Aus
meinem  Leben, Leipzig, [920, p. 176 si urm.), Hindenburg e de
parere ¢, in 1915, contra Romaniei neutrale trebuiau introduse me-
todele Intelegerii la Atena contra regelui favorabil Centralilor (p. 176.)
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Germania a crezut insa ci e preferabil sa lucreze ,mai curat®. Se
putea opri atacul romin §i printr'o actiuie mai etlergica impotriva
Rusilor in Carpati. dar e vina Austro-Ungariei ¢ nu s’a ficut.
S'ar fi ajuns la acelasi resultat daca ar fi reusit, pe la jumitatea
lui August, atacul, impreunz cu Bulgarii lui Jecov, cari ar fi
putut fi intrebuin{ayi apoi la Nord, contra Salonicului. Dar
trupe au fost refinute la Dunire pentru a pazi Romania. Se hrania
o mare ,incredere in valoarea ofensivi a armatei bulgare” si se
scadea prea mult importanta contingentelor Aliatilor la Salonic si
a contributiei sitbesti (pp. 177-8) Dar Bulgarii nu o pot duce la
capat, vitejia lor fiind mai putin militard decit reald (,mehr hel-
denhaft als kriegerisch gewandt). ,Gloria i-2 rimas, dar i-a fost
refusat succesul.” In momentul cind se punca intrebarea: care
din cele doud fronturi ar fi de preferat, declaratia Romaniei aduce
decisiunea.

In acest moment, in Ardeal Centralii n'aveau reserve, rctinute
sau distruse pe alte fronturi. De aceia s'a produs ,marea crisa®,
pentru a carii lamurire s'au dat argumentele de mai sus (p. 179).

.Existenta unei crise ca aceasta nu poate fi tigiduita chiar fagd
de mai tirziul succes al campaniei.®

Se aminteste apoi intelegerea de la Pless, in ziva de 28 lulie
1916, intre Marile Puteri Centrale si clientii lor in vederea sistemului
de aplicat eventuai Romaniei, citindu-se articolul 2: ,Daca Rominia
se alipeste la Intelegere, foarte ripede, foarte puternici actiune
pentru a indepirta razboiul cu siguranti de pe teritoriul bulgar
si cit se poate de cel austro-ungar si a-l strimuta in Romania“
Deci ,operatii demonstrative ,germano-austro-ungare la Nord pentru
,a retinea® (Fesselung) cit mai multe trupe romanesti’, inaintarea
Bulgarilor spre Silistra si Turtucaia, ca apirare a flancului drept
al grupei principale ; pregatirea loviturii asupra Bucurestilor prin
Nicopol. Enver-Pasa promisese, la Viena, concursul ostirii turcesti
(pp. 179-80).

Dar, cu toate schimburile de vederi, si cu Mackensen, se ivesc
divergente: Conrad de Hoetzendorf cere atacarea Bucurestilor.
Jecov a Dobrogii. Se ispraveste ldsindu-se alegerea lui Mackensen,
Hindenburg giseste ¢, in aceste conditii, la 29 August, cind el
primise comandamentul general, situatia era inca ,grea" (p. 180}
,Cu adevarat incd niciodatd nu i se dase in mina unui relativ
asa de mic Stat ca Romdnia un rol hotaritor de istoric universala
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asa de mare intr'un asa de favorabil monument. Niciodati nu
fusesera expuse Mari Puteri tari, ca Germania ¢i Austria, atit de
strins desfisuririi de forge a unei {ari care numara abia a douizecea
parte din populatia acestor doua Mari Puteci® (pp. 180-1).

Bulgaria e in prima linie impresionatd. E scusabil ca si-a zabovit
declaratia de rizboiu la 1-iu Septembre. ,Cind se decide in sfirsit
la lupta, o face cu toate puterile ¢i §i cu toata ura sufletului ei
national”. O dovedeste Turtucaia.

Planul de la inceput cizuse. Rominia avea libera alegere, care
nu parea ca va putea i impiedecati. Din parte-i, Hindenburg se
temea mai mult de atacul fa Sud, si Bulgarii, dar nu Jecov, se
intrebau daca a1 lor vor lupta cu Rusii. Daca se Jua de Romini
aceastd directie si s'ar fi ficut unirea cu Sarrail, calea spre Turcia
s'ar fi taiat si s'ar fi clitinat Belgia,

Se anunta deci fulgeratoarea ofensiva a lui Mackensen : ea trebuia
urmarita pina la deslipirea Rominilor de la actiunea lor peste Carpati.

Obtininda-se aceasta, Hindenburg judeca lovitura de la Fla-
minda ca ,frumoasi pe hirtie, firdi a putea hotiri. daci nu era
o inspiratie ,din partea upuia din aliatii Romaniei“. El judeci in-
treprinderea ca ,mai muit decit indrazneata® si strigd: ,Sa se aresteze
trupele (Man wverhafte diese Truppen) (p. 183), El crede ca s'a si facut:
2Din duzina de batalioane romanesti care la Rahova atinsesera
malul sudic al Dunarni, numai citiva oameni {einzelne Leuse) au
mai vazut, in timpul rizbeiului, tara lor* (p. 183).

St fata sentinta finala: ,Catastrofa a cazut asupra Romaniei pentru
cd armata ¢ n'a stiut sd inainteze (nicht marschierte), pentru ci n'a
inteles nimic comandamentul ei §i pentru ci totusi noi am izbutit
sa adunam la vreme indestulitoare puteri in Ardeal” (p. 1&3)

Mai drept era si se spuie: Pentru c¢i ]a Verdun nu s’au retinut
Germanii, pentru ca Sarrail n’a mers, pentru cd Rusii n'au pus
sinceritate gi inima in ajutorul ce ni datorau.

FPeldmaresalul crede c¢d trupele sale din Ardeal n'ar fi ajuns
decit pentru ,un astfel de adversar®, fiind, spune el, cu mult prea
slabe J]a numar. Falkenhayn ar fi birvit prin ,indrizneali si iuteala®,
Rominii pierd cumpitul si renunta la ofensiva, de si situatia ki
era favorabili. De la Brasov trebuia merts la Bucuresti. Dar se re-
cunoaste lupta inviersunati pentru fiecare punct din Carpafi. §i, la
18 Octombre, vine iarna. Se impuse deci trecerea, nu prin Pre-
deal, ci prin Oltenia.
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Se lauda hotarirea lui Mackensen de 2 se opri pe linia Cerna-
voda-Constania ca i proceadd la trecerea Dunarii muntene, aceia
pe la Braila fiind imposibild din lipsa materialului de pod si prin
focul de pe malul sting. Comandantul german e ajutat prin aceia
ca s'a neglijal distrugerea de artileria romdneased a materialului de la
Sistov {p. 185). .

Cele douid armate dusmane se unesc, mergind rapede citre in-
deplinirea noului plan. Dar se recunoagte ilusia Bucurestilor for-
tificati, contra cirora se adunase un formidabil aparat de artilerie.
.Spionagiul nostru de pace, contra ciruia dusmanul strigase asa de
mult, nu fusese-in stare macar sa stabileasci desfiintarea intiritu-
rilor de la Bucuresti inainte de inceperea campaniei rominesti®
(p. 186).

Pentru 1917, Hindenburg deplora, ,mai mult decit oricine" ca
s'a oprit ofensiva din Moldova, care ar fi reusie, si, fatd de desfa-
cerea armatei rusesti, Rominii s'ar {i risipit dupa pirasirea pimin-
tului patriei (p. 253).

Ca sa alle o scusa, el di vina pe ,distrugerea legaturilor de tren
prin Rusii in retragere”, ceia ce pericliteazd legiturile de la spate.
Scurt, se adauge: ,O incercare mai tirzie din partea noastrd pentru
a face sa se clatine printf'un atac Ja Focsani armata romineascd
din Moldova, nu razbi (drang nicht durch). Urmeaza despovararea
frontului din Rasirit prin .pacea® de la Bucuresti (p. 308}

Tonul e pretutindeni obiectiv §i mdsurat. 3i se va recunoaste
ca nimeni dintre sefii Centralilor n'a dat explicagii asa de noud si de
ingenioase. N, lorga,

3 August 1919

— Intrarea romaneasca in Budapesta ~

Se implinesc doufizeci de ani de la marea epopee scrisd de
armata noastrd, fn noianul mandrelor ei fapte, care dau o stralucire
atit de mare vitejief neamului rominesc.

S’a scris, se scrie si se va mai scrie meren desfiisurarea acestor
mirefe fapte, si parcd totusi nu va fi destui pentru a se reda
clipele, de aeuitati glorie, ale zilei de 3 August 1919, ri de ris-
cumpiirare din plin a suferintilor milenare ale neamuiui roménesc.

Fiecare descriere a acestei epopei isi are ceva nou, adus de
cel ce o scrie; multi au cdutat chiar sd-si ariite partea lor de
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contributie, evidentiind un gest, sau poate chiar presintind un -
erou.

Nu aceasta imi este intenfia : voiesc doar sd stabilesc un ade-
vir, si cer lertare celora pe cari lucrul acesta ii supirid. Nu tintesc
sd ridic osanale, c¢i In mod obiectiv gi cxact sd infitisez infrarea
in Budapesta si ocuparea ei de primele trupe ale armatei romine.

$i acum sd trecem la fapte:

In dimineata zilei de 3 August 1919, Regimentul 7 Rosiori
»Cuza-Voda*“ se gisia cantonat in satul Peczel, la vre-o 15 km.
Est de Budapesta.

La oarele 10, se formeazd un detasament, compus din escadronul
4, cipitan Galea Nicolae, escadronul de mitraliere, cipitan Mihailescu
Constantin, §i o secfia de artilerie cllireat¥, sublocotenent liescu
Zinoagi.

Acestui detasament i se di misiunea de a cerceta si informa si
de a distruge calea ferati spre Budapesta in anumite puncte,
iar, in cas de contact cu inamicul, sd-l tind strins; explorind in-
treaga regiune stribitutii de axul Peczel — K&banya — Budapesta.

La oarele 13 detagamentul ajunge la lisiera de Est a Budapestei,
in cartierul Kébanya, unde este intimpinat de un regiment bol-
sevic, care cautd a interzice intrarea detasamentului in oras.

Unititile noastre iau formatia de lupti, escadroanele descaleci,
inamicul ocupa santul si calea feratd ce mdérgenia cimpul de
aviafie, Pe soseaua (8d&l6-Budapesta se vid numeroase trupe
de infanterie §i artilerie, ce mdirsiluiesc spre Budapesta, in timp
ce cinci avioane isi iau zborul cu directia spre Nord.

La aripa dreapti se aud primele impuscituri: mitralierele incep
a toca; s’a inceput dantul. M& urc tntr’un pom de pe margenea
soselei pentiu a observa mai bine. In acest timp un sergent de
la sectia de artilerie vine in galop pe sosea. Caporalul Pogor
Vasile, agentul mieu, il opreste; ciiliretul raporteazi ci tunurile
sint gata de tragere, instalate in spatele unui canton.

La 1 km. de flancul sting zéresc un civil, ce se indrepta spre
noi: trimet pe caporal Pogor si mi-l aduca.

— M4 recomand : Babes.

Riamin surprins: un Romin; c¢e noroc. Pot obtinea multe infor-
matii. In acelagi timp primesc rapoarte ci inamicul intireste stinga
sa §i cd rAnitii nostri se evaculazd la canton.
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Artileria noastrd trimete patru urdiri celor din fati.

Dupi citeva minute se vede iesind din Budapesta un automobil
cu un mare steag atb, ce flutura incontinuu,

Masina se indreaptd spre nol pe sosea. Cobor din pom si
depisesc lantul triagitorilor nostri, intimpinind automobilul. Din
el coboard trei ofiteri ungur si un civil de staturi mijlocie, imbri-
cat intr’o haind albd de dril. Civilul, urmat de cei trei ofiteri, se
indreapti spre mine si, prin intermediul unui ofiter din suitd, mi
se presintd: Haubrich Josef, tribun al poporului st ministru de
Rizboiu.

Sint rugat si intrerup fupta, ca si merg in Budapesta la Par-
lament, unde se giseste adumat Consilinl de ministri, pentru a
trata fotrarea noastri in Budapesta.

L1 rindul mieu, l-am rugat sd ordone trupelor sale sd inceteze
focul: imediat a dat ordin unui ofiter, care a plecat cu automobilul
spre hangarele aviatiei.

Focul a incetat: inamicul se retrage spre oras; ai nostri pis-
treazd frontul. -

Ofiterii detasamentului mi incunjoard ; ,tribunul poporuiui*, prin
intermediarul sdu, un tindr cHpitan de cavslerie, mi roagd din
nou a-l msotl pind la Parlament, in schimbul a doi’ oflten unguri
rimasi ca ostateci supt pazi.

M4 urc in automobil; lingd sofer ia loc caporalul Pogor Va-
sile, iar subsemnatul, d. Haubrich Josef si cipitanul ungur, inter-
mediarul, in spate.

Intréim in orag. Mii de soldati fird arme umplu strizite Budapestei
si, vizindu-mé, incep a huidui si a ameninta cu pumnul. ,, Tribunul
poporului* imi spune si nu tin samid de aceste gesturi, de care
ce acestia sint rimisitele bandelor lui Béla Kin. si pe care le-an
desarmat. Ia acelasi timp se ridicd in picioare fa masinid, rimi-
nind astfel pind la Parfament.

Ajungi la Parlament, sint condus intr'o sali mare, unde se
gisiau adunati tofi ministrii.

La fatrarea in sali sint intimpinat de d. Agoston Peter, care
mi invitd sd iau loc¢ fa mijlocul unei mese in fata sa, in jurul siu
luind loc toti ceilalti minigtri.

Un colonel ungur ce stiitea in spatele d-lui Agoston Peter
imi presintd doul copii dupi niste telegrame semnate de d. Clemen-
ceau $i din care reiesia ca trupele din armata romind care inainteazi
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spre Budapesta si se opreascid pe posifia unde se vor gisi la
primirea telegramei, urmind ca armistitiul si se incheie la Paris.

Li-am rispuns ci aceste telegrame pentiu mine, ca militar, nu
pot constitui un ordin, §i un atare ordin poate fi luat in samd
numai daci el mi-ar veni de la sefii miei; ii rog ca aceste tele-
grame sd mi e dea pentru a face ca ele si parvind comandantilor
miei, Insd, pind la primirea unui alt ordin, eu am misiunea de a
intra in Budapesta.

Spurindu-li acestea, mi uitam in ochii colonelului ungur, care
prin gesturi mi aproba.

In acest moment apare in sali locotenent-colonelul Romanelli
din armata italiand. Aparitia lui a produs un fel de usurare pe fata
ministrilor unguri. E! a luat loc in stinga d-Jui Agoston Peter,
apoi, adresindu-se subsemnatului, mi intreabd daci nu am primit
telegrama d-lui Clemenceau, pe care d-sa, prin mai mulii curieri,
a trimes-o comandantilor romini, I-am ridspuns negativ §i cd abia
acum mi s’au predat doud copii, pe care le voiu face si parvini
cit mai curind posibil sefilor miei.

I.a aceasta d. locotenet-colonel Romanelli mi-a rispuns si mi
opresc cu detasamentul unde md gisesc si si astept rispunsul ce
va trebui si mi-l aducd curierul pe care-l voiu trimite cu copiile
telegramelor si ci acesta si parvind cit mai curind: imi va pune
la dispositie un automobil.

Am obiectat cd nu pot si mi opresc, de oare ce am un ordin
precis si el, ca militar, isi di samai la ce mi expun, neexecutindu-l.

Probabil ci rispunsul ce l~am dat n’a convenit, fiindcd imediat
mi-a ripostat: ,Aflati, d-le cépilan, cd Budapesta a lost predats
Antantei, astd-zi, la oarele 11, mie, represintantul ei®.

Rispund: ,Mi surprinde aceasta, d-le colonel, de oare ce la
oarele 13 am fost oprit cu focuri de arm¥ de ciitre armata ungu-
reascd si rdnitii pe cari-i am confirma aceasta; dacid acest oras
ar fi apartinut Antantei, detasamentul mieu, care face parte din
una dintre armatele aliate, trebuia s3 giseascd calea deschisy®.

— ,Va si zicd fineti mortis s fntrati in Budapesta: dar bine,
d-le cépitan, nu vi ginditi ce revoltd se va produce in aceastd
populatie occidentald, la intrarea d-voastri“?

— »D-le colonel, mi surprinde atitudinea d-voastri. in primul rind,
locul la,aceastd mas# vd era lingd mine, iar nu in rindul d-lor
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ministri, iar, in fata argomentelor d-voastrd., eu nn mai am de
dat niciun raspuns®,

Adresindu-mi d-lui Agoston Peter, i-am spus cé noi trebuie
si intrim in oras §i ci-l rog si aducd la cunoslinta populatiei
ci orice neajuns ni se va face va atrage bombardarea orasului,
iar, in ceia ce priveste conduita trupelor ce le comand, garantez
ci nu vor da nastere la piciun fel de neplicere, ele fiind dominate
de cea mai perfectd disciplini.

[n acest timp intrd cipitanul ungur de cavalerie care l-a insofit
pe d. Haubrich Josei si anuntd ¢A un domn pgeneral romin cere
a i se trimete un automaobil ia Monor, pentru a-] aduce la Budapesta
avind de ficut o comunicare din partea Guvernului Romin. Auto-
mobilul a fost trimes imediat.

La oara 17,30-18, apare d. general Rusescu, insofit de adiu-
tantul sdu.

Vizindu~-m3, mid imbrifiseazd si-mi spune: ,Mereu de al 7-lea
mi lovesc: la Tighina si aici, tot de voi dau®

Apoi i-am dat relatii asupra celor discutate pinid la venirea
d-sale si mi-a aprobat afifudinea avuti

S’au inceput din nou convorbirile si s’au hotdrit casirmile unde
in noaptea de 3-4 August urmau ai fie cantonate trupele noastre.

La oarele 19 s'a ridicat sedinta; indreptindu-m3a spre iesire, sint
intimpinat de colonelul ungur care asistase la desbatere si m3
invitd la masi pentru oara 21 la Hdétel Rietz, punindu-mi in acelasi
timp la dispositie un ofifer cu automobilul.

Am mul{imit pentru amabila invitatie, dar siat Tn imposibilitate
de a o primi, din motive ce d-sa, ca militar, lesne le inielege
cici nu pot si-mi pliridsesc unitatea :

La iegirea de la Parlament sint iatimpinat de ziaristii straini,
francesi, americani si italieni, cu o migcitoare manifestatie de
simpatie la adresa armatei romine, Ziaristilor li-am mulfimit pentru
manifestatia ce o fac armatei noastre, care infri in DBudapesta,
pentru a salva populatia de ororile bolsevismului, garantindu-li
ordinea si sigurania.

Tnsotit de ofiferui pus la disposifie §i de caporalul Pogor
Vasile, am plecat cu automobilul la casarma destinati pentru can
tonament.

Am giisit casarma arhiplind de soldati ai armatei lni Béla Kun,
cari au predat armele ; sint condus la colonelul comandant, ciruia-i
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siat presintat de insotitor si care-i arati motivul presentei mele

Atunci colonelul se ridici de pe scaun si, cu lacrimi in ochi,
imi spure:

— Llatd d-le ciipitan, ce ajunge o armati condusi de niste
oameni ce nu au cunoscut niciodatd jubirea de patrie®.

Apoi mi-a spus ci evacuarea césdrmii este imposibili, de oare
ce el nu are nicio autoritate asupra soldatilor.

Atunci am hotarit a nu mai intra in acea seari in casarmi si
am ales o fabrici din imediata apropiere de locul unde se afla
detagamentul mieu.

in timpul noptii, am prlmlt slirea c¥ infreaga brigadi va fi cel
mai tirziu in ziua de 4 August, oarele 9, la Budapesta.

In noaptea de 3-4 August, nimeni nu a dormit o clipi.

Bucuria izbinzii noastre ficuse ca oboseala sfortirilor continue
din ultimile zile sd nu fie simiit.

la 4 August 1919 ciitre oarele 9, Brigad a 5-a Ro$|or1 supt
comanda d-lui general Constanfiu Mihail, soseste la margenea de
Est a Budapestei. Un mic repaus, in timpul ciruia am dat raportul
detaliat asupra celor petrecute, iar trupa si-a pus in ordine tfinuta
si s’a spilat de praful ce primise in timpul marsului.

Citre oarele 10,30-11, trompetii regimentelor 2 si 7 Rosiori,
coastituiti intr’'un pluton, cintind cum poate niciodati n’au cintat
mai frumos, urmati de regimentele respective, pitrund in Budapesta,
traversind-o prin bulevardul Andrdssy, trec Dunirea pe podul
din dreptul insulei Margareta, ocupd in dupi-amiaza zilei, citre
oarele 14, cartierul vilelor Zugliget.

Acesta este adevirul adevirat asupra ocupirii de citre ostasii
romini a Budapestei. C. Mihailescu,

COPIE

din Jurnilul de operafii al Rzg. 7 Rojiori ,Cuza-Vodd®

3 VI 1939. La oarele 12,30 escadronul 4, grupul de mitraliere,
cipitan Mihailescu Constantin, si o sectie de arlilerie calireafd,
constituite intr'un detasament, se pun in mars cu directiunea Peczel-
Kibanya cu misiunea de a distruge calea feratd spre Budapesta
in punctele desavantagioase peniru dusman si, in cas de contact, sd
tind strinsi legdtura cu el, explorind intreaga regiune de pe
axul de mai sus.

La oarele 14 detagamentul este primit cu focuri de citre elementele

P
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inaintate ale unui regiment bolsevic, care la acea ori se desfisura
pentru lupte la lisiera de Nord-Vest a Kdbanyei, cu intenfia de
a cidea in flancul drept al detasamentului.

Detagsamentu! deschide foc de artilerie si mitraliere si, supt
protectia acestui foc, detagamentul se pregiteste de lupti.

Inamicul ins¥ la cele citeva lovituri de tun isi schimbi directia
de miscare, isi disolvd formatia de luptd avutd mai inainte si,
addpostit de clidirile mirginase ale orasuluti Budapesta, se impristie
in grabi. Detasamentului s’au predat un grup de 100 holsevici ce
au fost imediat desarmati si trimesi regimentului, la Peczel.

Detagsamentul isi opreste inaintarea si, prin cipitanul Mihailescu
Constantin, ordoni orasului si se predea,

In Consiliul de ministri ce a fost provocat de aceasti cerere in
presenta cipitanului Mihailescu s’a dat rispunsul ci, orasul fiind de la
parele 11 in minite Antantiei, nu i se poate face nicio formi de predare.

Detagsamentul se retrage la alinierea de Est a K&banvei si iea
cantonament de alarmi in asteptarea ordinelor.

Numerosi parlamentari, in majoritaie ofiferi italieni, intre cari
s’a remarcat colonelul Romanelli, ziua $i noaptea au venit la Peczel
12 comandantul regimentuhusi, si au ciutat prin tot felul de insi-
nuiri si opreascid un minut mai mult intrarea victorioas% a armatelor
noastre in capitala Ungariei.

La oarele 14 escadronul cdpitan Tarnoschi Dan se pune in mars pe
directia Monor-Uilé-Zernik, cu misiunea de a explora intreaga re-
giune de pe acest ax, de a distruge calea feratd spre Budapesta
si de a tinea un strins contact cu inamic. |, in cas de se loveste de el.

4. VIIT 1939. Regimentul se pune in mars la oarele 7.30, pe
directiunca Peczel-Budapesta. La oarele 10 regimentul fsi aduni
celefalte escadroane la Nord de Kdbanya. La orele 14 regimentul
se pune in mars pe directiunea Kdbanya-Buda.

La oarele 14.30 regimentul infrd in Pesta pe Str. Andrassy, plini
de un imens numdir de cetiteni cari isi intreziiriau mintuirea.

5i astfele dat a fost celui de al 7-lea de Rosiori ¢a din in-
treaga ostire invingitoare si fie primul care si intre in cetatea
dusmanului milenar si riisbunarea pentrut atitea secole de suferinte
si-i aducil alinarea in suflet si niddejdea unor zile mai bune.

Comandantul Reg. 7 Rosiori ,Cuza-Voda“
Colonelul Dobrescu.
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Calatoria in Romania a contesei Dash

Un studiu recent, publicat in Meclanges ale Scolii Romine in
Franta, a revenit, cu amanuntele cele mai sigure, luate din cores-
pondenta consulara francesid din lasi, asupra acelei romantice ci-
sitorii intre Grigore Sturdza, fiul loi Mihai-Voda, si contesa Dash
{in literatura), cdsitorie pe care aceasta harnici scriitoare a presin-
tat-0 in cartea ei Mikadl le Moldave, care a fost tradusa §i in
romaneste. Ea insasi ist defineste temperamentul prin generalisarea
din cartea ce stau s'o semnalez, in aceste cuvinte: H y a plus
de la chatte chez la femme francaise, elle rentre ses grifles, mais
elle en a et les fait sentir fortement ou adroitement, suivant que
besoin est”,

Cine ar fi crezut ci aceasti doamnai, care nu era cu totul tinira
nici atunci, va dori si revie in partile unde avuse partea unei
furtunoase iubirii cu un urias cate era si prin{, §i, anume, asa de
tarziu ca anul 1865 |
" 8i totusi ea a facut in 1865 cilatoria pe care o descrie in cartea
cu titlul, putin promititor, de Les vacarces d'une Parisienne (Paris,
Michel Lévy editori).

Pe Dundre, intercalind povestiri dramatice orientale, ea se opreste
la Drencova, cu hanul unic; péduri de jur imprejur. Se cerceteaza
locurile, supt conducerea servitorului albanes in cunoscutul costum
de Arndut: fusese trimes de ,0 mare doamni valaha, prietend, ca
interpret st calauza in aceste regiuni asa de noipentru mine" (sic)
{p. 210 si urm.). Acolo, o tinara Sirboaicd, aratind ci a intovarasit
la Paris o ,princesa valaha’, cere a fi primiti in societate pe calea
de la debarcaderul romanesc la Bucuresti.

Urmeazd Portile-de-fier. si ,ruinele castelului Dreycule, Tricula
Romanilor ()" si ,f2imoasele pesteri”. Se ajunge la Cazane (,Kazan®),
descrise cu o admiratie speriata, mentinindu-se gi ,tabla lui Traian®.
La Orsova, tarani si tarance privesc vaporul; prefera costumul
unguresc, dar, cind vorbeste de cojocul cu lina in afard, vechea
experientd ii spune ci nu e ,obiceiul Valahilor si Moldovenilor”,
De acolo se trece la alte eclemente, din imbricimintea femeilor,
care par a privi pe Romince {pp. 207-8). Numai ele pot fi cele
.cu ochi de catifea®, si .Gaston®, insotitorul, isi exprima pirerea
cd unor astfel de ochi negustorii din Paris li-ar da tot ce au in
pravalie.
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Cataractele se trec cu barca, asemenea cu arca lui Noe in ve-
chile gravuri; ea are insi un coperis §i trei clase. Ada-cale, pe
jumitate ruinati, apare. La Cladova (,Gladora"), Sirboaicele ar
avea, ,ca Minerva®, coifuri pe cap si zale pe trup.

[a Severin, {,Sozoring"), atins cu vapotul, contesa crede ci
descopere ,fortificatii romane gigantice”, de-asupra celor trei stilpi,
dintre cari unul la mijloc, ai podului lui Traian. $i aici, obignuita
spaimd, la intregirea, prin inchipuire, a operei.

Oprire la Vidin, pe al cirui Pasd contesa nu vrea si-1 vada, pentru ci
i s'a spus ca e zgircit. Se serba ramazanul, si Evreii aveau o nunta,
presintindu-se, de fete, dulceti {confitures) pe vapor. Imbricimintea
lor ,ar face furoare la Paris“. Se incearca zadarnic a cumpara un
costum.

lati §i Nicopol. cu amintirea, ,rudelor® de toate natiile, care
au luptat acolo {descrierea bataliei de Ja 1396). La Rusciuc, oras
murdar pind la desgust, 30.000 de locuitori. ,Cellina® celor 12.000
de catolici, ocrotiti de Austria, cu ,magistrati alesi de dinsii, avind
in frunte un episcop, care, cu credinciogii sai, iese inaintea co-
religionarilor, invitindu-i, de §i vasul nu se opreste acolo, chiar cind
se trage cu unicul tun in cinstea lor, e Cirvenul. Dar, printr'o in-
curcaturd geografica, Sigtovul, ,aproape o ruina turceasca care se
lasi a cadea supt vechiul castel, rsa de bine agezat, caruia zilnic
i se ia o piatra®, e pus aici

Pina la Hirsova scriitoare crede ca descopere gorgane, pe care le
recomandi arheologilor.

Seara, in drum spre ,Czernitz“, .in Valahia®, la un popas, lo-
cuinta, la casa postii, e groaznicd. Cei d'iniduntru sint Romini.

LLumina, dit une voix. Luminal lumina, répécérent-ils en
choeur. — Voat-ils illuminer pour notre arrivée, reprit Junien®, in-
tovarasitorul (p. 235).

Inuntru, un scauiel §i o prispa; cinci, sase oameni stind pe pa-
mint, iar, pe scauiel, ,un mosneag putin mai curat”. O femeie supt
o plapomi rupti. Stapina li aduce, pe lingd puii fripti, pe cari si-i
bucataresc singuri, sase oua rascoapte §i o bucata de mamailigi pe
care din vechea ei aventuri pe la Hangu d-na Dash o stie cum
se face, Se di o aripi de puiu femeii din colf, care o trece prun-
cului Arnautul, amorezat acum de o Sirboaicd, spune cae o viduva,
care se intoarce in Moldova,

Pe trasura La Désobligeante, adusa din Paris. se merge pana la
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»Czernitz®, unde un ,capotal® cu medalie cere pasapoartele si
cautd gazda la ,un mic boier®. In aceasti ,Valahie®, care ar fi si
fie pe drumul de la.. Hirsova la.. Adrianopol, se prinzeste cu
bors (borche), .iricture de miel”, plus dulcheso si placinte. Cum se
vede, nici masa moldoveneasci din tineretd nu sc uitase. Boierul
e in vesmint oriental, sotia .aproape europenegte”: cum ea admira
ceasornicul aceleia care visase a fi Doamna Moldovei, i se da o
pareche de cercei.

Somn pe divan, dar nu pe mindirele ,valahe” aspre, — si aici
amintirile! —, ¢i pe saltelele ,contelui” maghiar, purtat prin Franta,
pe care l-a aflat in cale supt un cort cit o casi. La plecare i se
da calatoarei o icoanid a Maicit Domnului, imbricatd cu argint, si
alte daruri.

Plecare cu doisprezece cai la trasura, in chiotele surugiilor, S'ar
fi gisit in cale.. ,un munte* greu de suit. Doisprezece sateni ajuta,
jar un mosneag pune micar batul. Scotind patru cai din [af3,
suisul se usureazd. Se descriu pitoresc taranii, vechi cunostinti,
fara s'o spuie.

A doua zi trecere numai prin Bucuresti, unde se lasi doar Sir-
boaica. ,Oras curios unde era de toate. Qrientul si Qccidentul
se aflau reunite®,

St jata de-odatd, un salt, - §i peste acele amintiri! —, pina la..
Gabrovo, in Balcani. De lucruri romanegti nu mai ¢ vorba decit
atunci cind se intimpina Tigani ca acei de la noi. Incolo, feerie
balcanici, reald sau inchipuiti, — dar, dupa detaliile despre Adria-

nopol, reala.
N. lorga.

Broguri rimate despre campania lui Mihai Viteazul

in Sudul Dunirii in toamna anulului 1598,
de C. Gollner.

Sigismund Bdthory, obosit de grijile unei domnii in imprejuriri
atit de dilicile, abdicd ¢i predd Transilvania in April 1598 Im-
perialilor. Cu abdicatia lui $i disparitia propagandei de autoglo-
rificare, brosurile de informatie incep sd reproduci mai obiectiv
fuptele lui Mihai Viteazul, apreciind in terminii cei mai elogiosi
succesele lui militare impotriva Turcilor, din toamna anului 1598.

Dupa ce cetele pridalnice turcegti sint alungate din Tara-
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Romineascd, Domnul romin trece Dundrea si finainteazi bi-
ruitor pand la Cladova . Brogura italiani ,Avvise di una roila
datta dal 5. Michele Vaivoda di Valachia a Mamut Visir nella
Bulgheria® exprima speranja cd infringerea Turcilor va avea un
puternic rdsunet printre popoarele Peninsulei Balcanice, care vor
scutura odiosul jug turcesc?® ,Se spera lapte mari“, scrie un alt
wavviso®, ,spre binele Crestinitdfii, de la acest principe, care
domnegte cu multd vitejie in paguba Turcilor“®.

Brosurile contemporane despre faptele lui Mihai Viteazul au
tost redactate fie fn versuri, fie in prosid. Informatiile rimate erau
recitate la tirguri pe o melodie stereotipd de asa~-numifii ,,Ban-
kelsdnger®, cari vindeau dupa aceia auditorilor textul recitat.
Bine inteles, afard de formai, ele n’aveau nimic comun cu poesia
populard. Li lipseste nofa subiectivd, aviatul epic al acesteia.
Nu sint decit informatii puse in stihuri, cu un scop comercial,
de editori, $i se numiau, ca $i brogurile in prosa, ,Zeitungen®.

Vechiul metiv de folklor despre un rege vindut de sietnicii
necredinciosi dusmanului a fost brodat in jurul incorsiunii lui
Mihai Viteazul in Sudul Dundrii:

»Aus der Wallachey der Kiine

und Kitlerliche Heldt

nachdem er der Turken viels

geschlagen aus dem Feldt

and jhm grossen Abbruch gethan

geschehen in diesem Jare wie bekandt ist menchem Man®.

Sint versuri stingace, in care se povestesc faptele lui Mihai
Viteazul in fata poporului uimit de atita curaj. Poetul anonim
continud ardtind cd acest viteaz luptitor impotriva Semilunii ar fi fost
vindut Turcilor de doi boieri necredinciogi. Scrisoarea de tridare,
uitald insa de wnul din cei doi tridatori pe masd, a Iost predatd
de un servitor credincios Iui Mihai, Traddtorii sint judecati si
condamnafi la moarte:

»da wardt den beiden je Recht gethan
mit vier Rossen hat man sie zerissen
wol auf dem selbigen Plan®,

U lorga, in Hurmuzaki, Documente privitoare ln Istoria Rominilor, XIIl,
p. 401

* Hurmuzaki, o. ¢, 111, p. 525

Y Nowl ayisi de progressi fatti nelia Valacchia.., Pavia, Heredi de’
Bartoli, 1599, in 8°, 4 if; Bibl. Ambrosiana, Milano, H, 1, 3. ,5i spera gran
cose per beneficio delta Christianitd di questo Prencipe qual tuttavia segue
cen molto valore a daani di Turchi®
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Indignat de aceasti tradare, Voevodul romin atacd indirjit pe
Turci gi-i bate in fata Nicopolei,

In folklorul balcanic Turcii recurg la Marcu Criisorul ca sa
ucidd pe Mihai Viteazul. Marcu nu-si indeplinegte misiunea pri-
miti, intelegind ca Mihai incepuse lupta impotriva Turcilor ca
si desrobeascd pe crestinii subjugati din Peninsnla Balcanicé 2.

La 16 Octombre 1598, Mihai Viteazul trimetea arhiducelui
Maximilian o descriere aminun{iti a acestei campanii, care a
contribuit mai mult la faima lui in Apus cu victoriile de la Ci-
lugireni, Tirgoviste si Giurgiu, ,Pind la Solia am ars peste 2.000
de sate, si pe cei de acolo, cari erau crestini sau Bulgari, mari
gi mici, dupd socoteala mea peste 16.000 de suoilete, cu toatd
averea lor, i-am dus peste Dundre, si celor mai séraci pretutin-
deni in tarigoara mea, unde s'a putut, li-am dat atita loc ca sa-gi
capete hrana"®

O copie, sau un extras al acestei scrisori, a. fost publicatd
de un editor din Ntirnberg, Cristo} Lochner, supt titla} , Warhaiite
Beschreibung... wie der Hochgeborene Michael Weida Fiirst in
der Walachey die TUrkischen Rosse zum ofitermalen erlegt “.¢

Relatarea Domnului romin a fost in unele parii complectata
cu alte stiri care circulau cu privire la aceastd incursiune, insi
miezul scrisorii s’a pistrat nealterat, Aceasti versiune a ispitit
dupd scurt timp pdnd si un poet popular, care resuima in versuri

U Zwe warhafftige Zeitung. Die Ersie wie die Tartharen dem grossen
Fiirsten auss der Mosgaw .. in seine Landschaft eingefallen... Die ander
Zeitung., Von dem Michael Weywoda, Fiirsten in der Walachey, welcher
dirch. zwen seiner cigener Rith umb zwo Tonnen Geldt dem Tilrcken ver-
kaupti. . 1601, Praga, loh, Rolb, in 8", 4 i ; Preussische ‘Staatsbibl. Berlin,
Ye 5461,

¢ Al Jordan, Mikai Viteazul lin folklorul balcanic, in Revista istoricd
romind, 1935-1936, t. V.VI, extras, pp. 12-13.

* lorgafin Hurmuzaki, ¢. e, XI1, p. 411; dup4 traducerea d-lui N. lorga,
Istoria Ini Mihai Viteazul, 1, Bucuresti, 1933, p. 280.

* Gross Wardein. Worhaffte Beschreibung welcher massen.. Melchior
vor Redern Frey Herr die gewaltige Vestung Gioss Wardein in Ober Un-
garn mit 2000 Soldaten erhalien.. Dergleichen wie der Hochgeborne Herr
Michael Weida, Fiirst in der Walachey, die Tiirckischen Bassa zum of-
termal erslegel, die gewaltige Stadt Nicopolim.,. eingenommen und zerstorel,
Niirnberg, Christof Lochner, 198, in-89, 8 if; Orszigos Szechény Konyvldr,
Bud=pesta, Col. App. 529,
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faptele [ui Mihai Viteazul dupa descrierea facuid de eroul insugi’
Pentru a dovedi comunitatea dintre cele trei izvoare, reprodu-
cem un pasagitl in expunerile istorice respective.

Mihai Viteazul cdire
arhiducele Maximilian,
16 Octomébre 1598,

Anlangent der hie-
sigen Beschaifenheit,
so ich FEurer Flrstli-
chen Durchlancht un-
verhalten nit lassen,
wiedasich mitden Mei-
nen uber die Thana?
gesetzt habe, und, bey
Nicopolis, in die 1300
Turggensambt 2 Bassa
und 13 Sanchiak-Beg,
antrofien, mit ihnen
gescharmizelt und sich
letz-lich mit der Huli
Gottes also geschlagen,
das ihr gar viel an der
Walstatt blieben, die
Bassa zwar sein ent-

Werhaffte Beschrei-
bung.. wie Michael
Wevda... die.. Bassa..
erlegt, 1598,

Alse bin ich mit
meinem Volek unge-
hindert uber gedacht
Brucken gezogen, den
Weg auf Nicopoli ftirt
genommen, alda ni-
weit davon 13.000 Tilr-
ken, sampt 2 Bassen
und 12 Beegen ange-
troffen, mit welchen ich
starck fast den gantzen
tag gescharmiitzeltund
geschlagen, aull den
Abent aber hab ich mit
Gottes hill die oher-
hand erhalten, die T1ir-
cken gleichialls als die
Vorigen zerstreut ges-
chlagen und eine gros-
se anzahl auf die Wahl-
statt gelegt, vil Hirne-
mer Tilrcken sampt 4
Begen und 9 Fanen
gelangen und bekom-
men, dergleichen auch
etliche hern lich
Hauppt Ross, aber
die Bassa sein in der
der Flucht entworden
und sie also salvirt.
Auf solche nun zum

Warhafftige Newe.
Zeitung von dem
Fiirsten aquss der
Walachey..., 1399,

Der Flirst nun auif
dem wege war und
wolt aul Nicopoli zie-
hen, dar Viel Tiircken
sie vernamenbey Taus.
seat jr gewesen sein,
zweern Bussa darunder
waren. [Desgleichen
auch zwdli Begen, gut
der Frirst grilt  an
mit frewen mut, die
Schiacht thet sich an-
fangen, sie weret fast
den gantzen tag, den
Tlrcken ward gar
bange. Gott gab dem
Flirsten und seinem
volck genad den Sieg
sie wider erhalten han,

viel Tiircken kamen
umbs Leben, zween
Bassa sie gelangen

han, vier Begen auch
darneben, Die andern
Tlircken von stund an
die Flucht sie da ge-
reben Der Fiirst mit
nommen han, die an-
dern begen auch ga-
seinem Volck gar baldt
hat sich auf die Statt

V Woarhafftige verre Zeitang vonn dem Firslen auss der Walacihey, wie
er dem Tiircken funft Stdtt hat eingenommen and ein grosse anzahl
Dirffer, Weiher und Millen verhergel und ganlz und gar verbrendi..., Neuss,
Andreas Reinhenkel, 159, in 8° 4 if; Pr.ussische Staatsbibl, Berlin Ye, 5281,

* Donau Dunare.
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Jauffen. Hernach haben
wir die Stadt Nicapo-
lin, darin bej 6,000
Heuser gewest, in
Grundt verbrent, und
die Drinnigen alle
nidergehaun.

andernmal erhaltene
Victoria hab ich mit
gute gelelegenheit die
grosse Statt Nicopalin,
darinen bey 6.000 Heu-
ser, eingenommen, ge-
plindert und alles was
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Nicopoli begeben. Die
Stait sie baldt belegert
han und greiifen sie
gar dapler an, Sturm
liessen sie auch lauf-
fen, dreyen Orten ich
sag die Mauren lagen

widerstandt ~ gethan baldt zuhaufien, Wie
nider gehaut, folgens das Volck nun in der
die Stitt in Brandt Statt das sach. Das die
geslickt. Christen nicht wolten

lassen nach die Statt
theten sie aufigeben
und theten bitten umb
genad, man jho schen-
cken jhr Leben. Aber
es wolt nicht helifen
mehr, alles was sich
thet stellen zu der
Wehr, man hiebs alfes
zu grunde, die Statt
war von 6.000 Heus-
sern gross, doch bald
ward sie gewunnen,

Inca o marturie germana a durerilor Marelui Razboiu

Intre cirtile de spre partea noastra in Marele Razboiu e si: dr.
Adolf Koster, Die Sturmschar Falkembayn, Kriegsberichte aus Sieben-
biirgen und Rumdnien, Mlinchen 1917,

E vorba de lupta in regiunea Cernei. Se liuda ,marea vitejie”
romaneasca in luptele de la Hateg (p. 13). ,Un razboiu ca acum
patruzeci de ani® e insa dincoace (p. 18} ,Totul inca de modi
veche, neorinduit, nemetodic, intimplitor* (ibid.). Isi ride de ,anal-
fabetii Valahiei® (p. 17). I ,se pare ,o rusine® fird pireche ci li
s'a vorbit ostasilor de liberarea fratilor (ibid,) Se trece la luptele
din pasul Vulcanului {p. 19 si urm). Se recunoagte si aici ca ,in-
fanteria romincasca a fost viteava® (p. 22).

Pe larg batalia de la Sibiiu. Apoi cele de linga Bragov. Specta-
colul orasului liberat: piri contra Rominilor de acolo, unii acum
spinzurati (pp. 50-1}. Apoi in regiunea Cimpulungului (p. 74 si
urm.), la Clabucetul Boului. Urmeaza cobotirea spre Azuga. Ala-
turi luptele la Surduc. Autorul intra pe la Pctrosani {p. 93 si
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urm.). Isi ride de satul cu siraci si bogitagi al Tirgu-Jiiului, de
rafinarile frantuzesti (p. 96 si urm). Ridicul presinti biblioteca
aleasi a  tindrului avocat T." {pp. 98-9). Cu titlul de batjocura
,Desastre Mari“ se trateaza tot asa Craiova. Mulfi se inchina ser-
vil cuceritorilor. Se descrie drumul pe la Rogii-de-Vede. La Buftea
se afirma ca, la plecare, d. Barbu Stirbei a dat fabricilor sale
ordin formal ca intimplator si lucreze si pentru Germani (p. 113}
Ridicula capitulare a ,orasului Potlogi® (pp. 114-5). ,Descrierea in-
trarii in  Bucuresti {p. 116 §i urm.). Calea Victoriei 1i pare .ceva
intre Steindamm din Hamburg si Strada Frincilor din Smirna® {p.
119). Afla la otel o lume in petrecese {p. 118). Dupa intrared
trupelor de tot felul ale Centralilor, continui demonstratiile Ger-
manilor din Bucuresti, ,mai mult femei si copii®. Dar i se pare au-
torului ca si populaia romaneasci ,priveste, ca si la Craiova, ince-
putu]l ocupatiel cu o nemargenita naivitate, un amestec de o
copilireascid curiositate si de ugurateca pasivitate. Calea Victoriei
e insufleita ca si inainte. Toate cafenelele sint peste masurd de
pline. Oamenii sint imbricati in haine de serbitoare. Nicio uri,
nicio desnadejde, abia o oarecare apasare (Niedergeschlagenheit) se
manifesta“.

O intrevedere cu P. P. Carp, care-i face o impresie extraordinar
de vioaie. Refusi orice declaratie publicid. ,Sintem o tard ocupata.
Daca voifi si ajutati Romania, gonifi cit puteti mai ripede pe
Rusi (p. 120)

Apoi stiri din Decembre. Autorul isi ride de Cercul Militar,
care nu-si afli pirechea in Germania, pentru ci a fost asezat in
centrul orasului st intrece ca proportii Teatrul (p. 123). S'au agezat
prisonieri, inainte de plecarea in Germania: ii incunjura durerea
rudelor. Dar, cind trec tirani pringi, lumea de pe stradi ride;
Rugii sint insultati. In fatd se ascaza lacrimile populatiei francese
cind vede trecind supt pazi pe ai sa. Omul de treabi care e
Késter se bucurd ca incurind se va minca mat putin la Bucuresti.

Dar acesti ,Bukarester Menschen® rabda tot si surid : directoral
unei pielarii luate in stapinire declara ofiterilor germani: ,Mi rog,
facem pentru d-voastrd tot ce putem®. ,Nicdiri armata germana
n'a fost primitd cu atita bunivoin{i de autorititi st de populatie
ca aici. Se roagd de publicarea unui ziar german. Comunicatele
germane se atirnd de bunid voie la fereastra tuturor pravaliilor,
Nicdiri nu are cineva impresia ci tara aceasta e suparati de vic-
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toria noastra.. Aceasta dispositie binevoitoare fatd de invingitorul
ocupat nu samani de loc cu a Belgienilor.. ,Am intilnit Germani’
cari-si mirturisiau scirba onesta inaintea acestei miguliri fara dem-
nitate a invingatorului®. Totugi se adauge: ,Dar mai fals decit aiurea
e sa se judece oragul dupd gestul strazii principale®. $i criticul
nemilos descopere imbulzirea Germanilor §i Ungurilor, dintre
cari primii incep a simfi national, nota FEvreilor, ,inca st astazi
declasati, cari mai toti ni sint dispusi amical¥, rolu! ,artistelor” din
localurife de petrecere §i care, .cele mai multe din Ungaria si
Berlin, din Boemia $i Viena®, simulau pini atunci alte sentimente.
»De sigur nu e toati Romainia ceia ce vede Germanul pe acest
chilometru de Bucuregti. Poate chiar ca nu e tot Bucurestii. De
sigur cd Rominul acesta n'are mindria $i constiinta nationala adinca,
educata secole intregi, a vecinilor nogtri din Apus. Dar, pentru
a nu mai vorbi de Petru Carp si de altii, deca treci din Jumea
afacerilor in aceia a inteligentei sau a functionarilor, poti vedea,
in atitea odai, tacute figuri apasate si acoperite de rusine. $i acegtia
ataca guvernul. Dar o fac cu demnitate si cu credinga ce se
cuvine chiar patriei care a gresit {pp. 124-6).

lesirea ziarului german se agteapta de multimea adunatd, care
atita simte: lipsa informatiei zilnice. Autorul se uimeste de luxul
de la ,Adevirul*, cum nu-l are nicio foaie germana. Proprietara
ziarului ,Bukarester Tageblatt®, cu fiul mort in lupte, cu sotul
Jnternat®, e de fati, asteptind revansa. Primul numar e smuls de
muitimea setoasa de stiri.

O descriere a ce a fost ,Capsa“, a Garii de Nord, inca in
desordine: cei ce se ingramidisera in inexpugnabilul Bucuresti se
imbulzesc pentru a se intoarce acasa. lLegatia germand, cu po-
vestea portarului ,persecutat”.

Autorul trece apoi pe frontul de la Rimunicul-Sarat,

El ajunge acum la incheierile sale. E de folos moral pentru noi,
dupi toate acele invinuiri in parte neintemeiate, sa cunoastem ©
loajala recunoagtere din parte-i. O reproducem intreaga:

.Aceasti campanie a fost cistigatd contra unui alc adversar decit
Sirbul. Conducerea lui a surprins totdeauna prin elasticitate g
indaratnicie (Hartndckigheit). Atacul la flancul sting al nostru in
coasta de sus 2 Oltului dupi biruinta de la Sibiu, apirarea la
Azuaga si Cimpulung, eroica incordare la Arges inaintea portilor
Capitalei. toate acestea au fost totdeauna prefuite in valoarea lor
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de conducitorii nostri. Materialul uman al adversarului nu era de
prima clasi. Vadia prea mari deosebiri. Dupi o infringere pierdeau
capul si au trebuit si se invete pe incetul cufocul artileriei. Dar
multe contingente n’an aritat Hpsd in ce priveste vitejia personala.
Ce fara sens, dar ce indraznet s'au aruncat la Simpetru batalioa-
ncle lor necontenit impotriva focului nostru de aparare (Sperrfeuer)!
Ce indirdtnic s'au tinut in transeele de la Predeal! Si mica grupd
de la Orsova, care a stat siptamini intregi in cazan si n'a fost
prinsa decit la Turnul-Magurele, a salvat onoarea militara roma-
neasca, arunci cind grosul armatei de mult nu putea fi oprit decit
prin ajutorul rusesc(?). De sigur au fost nenumarate casuri de
lasitate si de predare fira demnitate. Dar nu s'ar face dreptate
nici soldatilor nostri, nici conducerii noastre de cine ar infagisa
pe adversar in campania romaneasca drept niste progti {Télpel; st

suflete slabe (Schwdchling}“.
N. lorga,

Un calator de-acum o suta de ani

Se pare cd a trecut neobservati de bibliografia franco-rominé
cildtoria unui fost negustor de la Paris, Jean-Baptiste Morot, care
a publicat-o in volum la 1869, ed. J. Claye. Cartea se numeste
fournal de voyage de Paris ¢ [érusalem, 1839 et 1840. In cursul
cilatoriei, se vorbeste si despre Rominia, mai precis despre
Moldova si Muntenia, findcd autorul trece prin apele si pimintus
rile noastre,

In prefatd autorul explicd de ce publici aga de tarziu jurnalul
de cdlatorie gi da citeva note biografice, din care vedem cd succesul
carierei comerciale i-a favorisat o Iungi, cheltuitoare, dar instruc-
tivd excursie.

Niscut la Maconcourt, la 9 Decembre 1797, intrd la cinspre-
zece ani in Paris, unde, pe atunci, imoralitatea si desfriul, zice
autorul (p. 5), supt o mascd ingeldtoare, intindeau curse,

Pe vremea aceia Napoleon umbla prin oray, printre oameni.
Visita piefele, porturile, cartierele. Presenfa lui stirnia un mare
entusiasnr in populatie, Chiar autorul l-a intilnit la unul din
aceste tirguri.

Calatoria, insemnatd zi cu zi, incepe la 20 Februar 1839, la
Paris, si se sfirseste la 5 lanuar 1840, tot la Paris. ltinerariul e
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prin Marsilia spre Orient. Pe noi ne intereseazd in special capi-
tolele in care se pomenegte despre Tarile Rominesti si starca lor.
Capitolul al XIV-iea (p. 337) cuprinde note despre Marea Neagri,
Varna, Dundrea, Ismail, Reni, Galati, Briila, Silistra, Rusciuc,
Vidin, Cladova, Portile-de-Fier, Ursova. Capitolul al XV-lea (p.
359} continui despre Orgova, de unde Mehadia, Drencova, Semen=
dria, Belgrad, apoi autorul aiesitdin hotarele neamului roménese,

Urmim intocmai insemnirile zi de zi, la intoarcerea din Lo-
curile Siinte, pe la noi

La 24 August 1840, doui oare de dimineata. Vintul e récoritor
si migcd slorile vasului, aceasta datoritd vecinatdfii, Dunirii, ale
carii ape gilbui coloreazi pe o mare suprafatd valurile Mdiri
Negre cu care anevoie se amestecd,

Oarele 11. Pitrunde in Huviul acesta (Dunirea) prm gura
numitd ,Suni“ sau Sulina. Navigatia, cu totu! deosebiti, se face
peste nesiirgite lacuri, sémanate cu insule mici de naturd mlag~
tinoasd, care tin de-a lungul fluviului. Mai departe constati ci
aceste insule sint pline de lebede, cormorani, pelicani, bherze,
giste, rate sidlbatece i alte pésdri de apéd (p. 342).

Strdjile rusesti sint esalonate din distantd in distantd in insu~
lele ce depind de Basarabia. Situali foarte sus in casute ridicate
pe stilpi, ei [gardienii, soldatii} stipinesc intinderea apelor. Sol-
dajii acestei girzi atente schimba la fiecare siert de oard, in
timpul noptii, cuvintele Tine-i acolo? (Qui vivel), care, repetate
din loc in loe, transmit fa rdpezeald vegtile in cel mai departat
punct.

La 25 August cilltorii se gisesc la Ismail, orag si fortdreati
ruseascd. Se face un popas mai lung Tara, zice Morot, are infafi~
gare tristd si intunecati. Se vid nesfirgite cimpii care se pierd
fntr'o depirtare fard capdt. E ca un desert cdruia ii lipsesc
soarele si coloarea nisipului, La Reni sint in 26, Orasul apartine
Rusiei. Sosind la - miezul noptii, agteaptf zorii. Cum se zireste
de ziud, se vid nenumdrali soldali cari fug spre tirm. Uniforma
lor nu s’a schimbat de la 18(4 si 1813; ,eu fi regisesc, scrie
autorul, ,iot aga cum eran atunci, cu lunga §i larga manta cenu-
sie §i cu pantalenul larg de aceiagi coloare” (p. 343). Fluviul
mugcé din pdmint intr'un chip inspaimintator. Se pot aprecia
usurpirile $i pagubele dupd cimitirul din Reni, al carui pimint
t-au luat apele $i au rimas sicriile descoperite. Locuitorii au in-
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litisare miserabild: ei se asamind amfibiilor. Si-1 vezi navigind
in birci mici, foarte asiminitoare cu pirogele, pe care le conduc
cu mici visle de lemn, te-ai crede intr'o regiune carecare a Ocea-
niei, Cind apare vasul cu cildtorii, ei fug, dispar, ascunzindu-se
in tufisurile plantelor acvatice, de firicd sd nu fie sculundafi.

La Galati se afld la carele 11. O muifime de vase se gisesc
in port, venite dupa griu, cu care se face un comer{ conside-
rabil. Orasul este napadit de caruje care aduc cereale din foate
partile, Trase de boi, cu mersul calm gi regulat, ele gribesc
pasul in apropierea cragului, din causa dorintii de a ajunge in-
tdin in port peniru a-gi lasa incércatura. Une ori se produc deci
incurcaturi lesne de inteles. Imprejurimile Galatilor, atit cit se
poate judeca dupid o gsedere de citleva oare, se scosd autorub
sint lertile, ,insa ar putea fi si mai bine cullivale; daca locuitorii
ar fi stimulati de interesul personal, ar trage mai mult folos din
munca lor. ,Va veni o zi, fird gres, cind aceste popoare eliberate
de orice sclivie se vor bucura in libertate de roada muncii lor .
Dumnezeu a ticut pe om liber iar no sclav*. :

La oara opt sosesc in Briila, unde gi pefrec noaptea, dar, culcati
pe bord, au fost aproape devoraii de mii g mii de finfari. Citiva
cilitori n'au gisit nimic mai bun de facut decit si se scuiunde
in intregime 0 apd, de mai multe ori, doar s’or putea cotorosi
de insectele microscopice care-i pigcan, Dar acesta nu e singurul
neajuns al locului. Mai rdu gi mai periculos se ivesc, une ori in
chip crud de tot, mai cu samd dupd mari calduri, irigurile de
Dunire, datorite insulelor mlistinoase de care e sirabatut fluviul
in tot lungul siu. Populafiile de pe tirm se resimt de aceasti ve-
cinitate nesiiniitoasd, cici li se vad figurile palide, pamintii. Si
vesmintele pot contribui la acest resultat. Cea mai mare parle a
oamenilor n'au decit un pantalon larg de pinzd s o cdmasa
acoperitd cu o ptele de miel.

La Briila drumelii schimbi vasul, trecind pe altul, ,Galateia¥,
$i muliimesc cipitanului vasului cu care au venit, pentru buni-
vointa ce li-a ardtat-o. La oarele patru seara amindond vasele
ridicd ancora §i se despart, unul urcind, celalt coborind fluviul
In semn de desparlire, schimba citeva salve de artilerie, si zgo-

' ,Un jour viendra, sans doute, oit ¢ s peuples affranchis de toute servi-
tude jouironi en liberte du fruit de leurs travaux® (p. 345).
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motul acestor detunituri bagi spaima in nenumiratele zburitoare
ce se stabiliserd prin tufiguri. Zburind, umpiu vizduhul de tipete
ascufite,

Calatoria urmeazi. Se vid colinele impidurite ale Bulgariei si
stepele imense ale Munteniei: aceste provincii asa de bogate odi-
nioard iacean parte, supt Romani, din vechea Dacie .

Pe la Hirsova trec la 28 August. Casele de tristd infafigare
sint cladite din lut si acoperite cu trestii, Unul din locuitorii re-
giunii iea loc pe bord pentru a merge la Rusciue, Fiind bine
desvoltat, de si inca tinar, costumul franc il imbraci destul de
riu; n’are ciorapi si se slujeste de pantofi ca de tilpici (pantouflies).
Aceastd incaltiminte a Turcilor are un mare avantagiu pentru
aceia dintre dingii cart au tristul obiceiu (chiar in public) de a-gi
mingiia talpa piciorului cu degetele, ceia ce pare si i producd
o mare plicere. Se mai urcd Englesi, Americani si alii, printre
cari uu tinar eunuc de doisprezece-cinsprezece ani, incongstient
de misiunea sa, deci foarte vesel,

Din causa intunerecului noplii navigatia devine imposibilg, si
trebuie si se ancoreze in mijlocul riului, La oara trei dimineata vasul
pleaci (29 August), la sapte e la Silistra, la picioarele colinelor
ce mirgenesc fermul drept al Dundérii. Oragul are i{ntérituri.

De spre partea Bulgariei, care mérgenegte Duniirea se spune ci
este interesantd, variatd st colinele impiadurite sint un.magnific pei-
sagiu, unde ochiul se odihnegte incintat. Se vid pdduri bitrine,
unde cresc si tei argintii, al céror frunzig contrasteazi plicut cu
intunecata verdeatd a acestor locuri ce slujesc de adipost nume-
roaselor pisiri de pradi, printre care se distinge vulturul ma-
iestos, planind in vdzduh la indl{imti imense. Cirezi de boi albi,
herghelit de cai pe jumatate salbateci si de micd staturi pasc
prin livezi.

Seara, la oarele sapte, la Turtucaia, unde cdlitorii nu rimin
decit foarte puiin,

Cea mai mare parte a lor petrec noaptea culcali pe punte,
Autorul, neputind dormi, igi intrebuinteazi timpul riticind, cum
zice, prin aceastd necropold a celor vii, Infdsurat intrun burnuz
de lind, cu capison (ca la Arabi), a cirui strilucire albd se vede -
clar in intunerecul noptii, devine un obiect de spaimi pentru

! ,Ces provinces autrefois sl riches faisaient partie sous les Romains de
Pancienne Dacie* (p. 346).
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pasagerii pe jumitate adormiti, cari~l iau drept o fiinta fantas-
ticd, un strigoiu.

La 30 August, dimineala, trecerea pe d inaintea orasului Giurgiu,
fortareatd munteand. La opt oare, la Rusciuc. Capitanul vasului ser-
veste de cicerone. Paga-i primeste cu bunivointi. Daci desparii
oragul de monumentele sale religioase, nu gisesti decit un
sat mare. '

Célatoria continud, pe lingd alte localitédti.

La Rahova, o localitate neinsemnatd, rimin mai multe ceasuri
Locuitorii sint Tigani sedentari. Nimic mai curios si, in acelasi
timp, mai miserabil decit locuintife acestor populatii ciudate, care
stau in gauri sdpate in pimint, a cdror intrare este abia inchisa
cu ramuri gi tufirig. Totusi se viid rasdrind pe aceste géuri copii
sdndtogi, bine faculi, i tinere, dragute copile, a ciror infifigare
nu lasi nimic de dorit.

Apoi vaporul se opregte lingd termul muntean. Locuitorii -
satului, mirati cd-i vid pe stridini dupd oara zece din noapte, se
apuci si-i1 urmareasca.

La 1-iu Septembre se trece pe la Vidin, unde rimine eunucul.
Cele doui doammne insotitoare voiau si vadd haremul lui Husein-
Paga. Sint admise, dar haremul avea numai douiisprezece femei
biitrine s1 putin drigute. Paga le-a retinut mai mult, spre mirarea
barbatilor. La Vidin, birici, bazar, miros riu, cini, o cloacd in-
fecti, unde nu-i cunoscuti matura,

Se face trecerea in Serbia. La 4 Septembre, la Portile-de-Fer.
Fluviul, a cirui ripeziciune este, in acest loc, de opt mile pe ceus,

e inclestat din doud pirti de stinci ascufite de forméa ptramidali;
pietrele se ridica de-asupra nivelului apei si nu ingiduie trece-ea
decit a unui singur vas, si cu precautii mari.

Intr'un loc trebuie si se coboare, si cilitorii merg apoi pe jos
pe malul tuviului sirbesc. Se descrie portul femeilor. Ajung la
Orgova.

Capifolul al XV-lea descrie drumul Orsova~Mehadia-Dren-~
cova, cu carantina de doudsprezece zile, ioarte hazlie, unde se
obzervd cd e foarte frumos cerul, dar miserabil traiul in aceste
conditii. La Mehadia siot saptesprezece ijzvoare vindecitoare. A
vizut oameni cari abia se migcau si s’au vindecat cu totul. Im~
prejurimile, foarte frumoase. Pirdseste cu regret mare Mehadia
si locurile ei,
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In regiunea Banatului militarisat fiecare om e soldat. Condi-
tia aceasta pare tristd autorului. Ar frebui sd i se puie capit as-
tizi (,on devrait aujourd’hui y mettre un terme®) (p. 37t).

Zaharia Macovei.

Contributii la biografia Iui Jean-Louis Carra
de V. Mihordea.

Autorul operei Histoire de la Moldavie et de la Valachie, apirutd
la 1777, Jean-Louis Carra, este o personalitate cunoscuti in parte
cercetitorilor, atdt prin faptuf cd a scris cea d’intdiu carte de
informatie a opiniei publice occidentale despre térile noastre
intr'o limb¥ accesibild, cit i prin participarea la evenimentele
Revolutiei francese, unde si-a gisit sfargitul.

Originar din Pont-de-Veyle !, — intre Bourg si Lyon —, Carra isi
desfisurd viata, inclinatd ciitre aventura si extraordinar, intre anii
1745 i 1703, iar, pentru satisfacerea acestei pasiuni, cilitoreste in
Elvefia, Germania, Anglia, etc.? In legiturd cu aceste cilatorii,
va mdrturisi mai 13rzin ci ele i-an dat ocasia si cuncascd toate
imperiile §i regatele de pe continent, unde a cules observatii cu
privire la forma de guvernimint, iar experienfa cistigatd i-a dat
posibilitatea s& se faci util Statului fir{ a fi nevoit si recurgila
protectii colaterale . In Franta, va mirturisi ci a fost bine cu-
noscut de Diderot, Voltaire si abatele Reynal, furnisdnd in acest
timp, si gratie legdturilor cu personalititile enumerate, suplimen-
telor Marii Eaciclopedii aproape opt sute de articole de drept,
de politicd si de geografie ¢

Pe timpul rdzboiului dintre Rusi si Turci, care se termind cu
pacea de la Chiuciuc-Cainargi, a cilatorit in Rusia, unde s’a pre-

! Bouillet, Dictionnaire universel de géographie et d'bistoire, p. 345, Tot din
aceastd localitate il aratd E. d'Argill, in Le centenaire de 1789 (Charlicu, 1889,
p. 190); notiti a d-lui lorga, in Revista istoricd, 1937, p. 304, E {alsa deci
afirmatia lui Jaineanu, din lstoria filologiei romdne, 1895, p. 36, care spune ca
era pElvetian de nastere”.

! L. Baidaff, Note marginale la .Istoria” lui Carra, in Universul literar, no. 2,
9 lanuar 1927, p. 21.

¥ Ct. Scrisoarea lui citre Vergennes 13 Maiu 1776, anexa 1,

* 1bid.
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sintat ministrului plenipotenfiar al Franciei, Durand?, pentru a-i
glisi un rost. Se stie cil fostul Domn al Tirii-Rominesti, Grigore
Alexandru Ghica, se glsia intr’o captivitate benevold in Capitala
Tarinei, de unde, dupi incheierea pdcii, Rusii it vor impune, si
Turcii vor trebui si-] accepte, ca Domn al Moldovei. Bucuros de
a se descotorosi de presenta, nu tocmai comodi, a acestui com-
patriot, ministrul giseste ocasia sd recomande principelui pe
Carra, ,pour lui étre utile®. Deci, cind Domnul ocupi Scaunul de
la Tasi, aduce cu e! pe aventurierul frances, in califate de profesor
" al fiilor s#i si de secretar pentru corespondenta francesi®

La lasi va sta timp de un an, de unde va face i o cilitorie
in Tara-Romineascd® Va cHuta si scrie la Constantinopol cava-
lerului de Saint-Priest, cu scopil de a incerca sid intretind o
corespondent¥ regulati cu represintantul Franciei la Bosfor, asa
cum era in tradifia stabiliti pentru secretarii Domnilor trimesi in
Principate cu agrementul si in interesul Guvernului frances+4, Se
pare insd ci a fost refusat, de oare ce in corespondenta numitului
ambasador nu glsim, din cite cunoagstem, nicio urmi de existenia
acestor scrisori ®. De altfel, Carra singur spune ci, fiind nevoit
si-si incredinfeze scrisorile curierilor rusi si calirasilor moldoveni
lipsa de sigurantd l-a impiedecat sé-gi urmeze proiectul.

Timpul petrecut in {irile romine, - spune el,in scrisoarea citre
Vergennes —, i-a dat cheia tuturor afacerilor din aceste provincii,
invitind sd cunoascd raporturile Domanilor cu Rusii, Turcii si

! Peatra Durand de Distroff, ministru plenipotenpiar al Franciel in Kusia, de
la 1772-1775, sa se vada Baschet, Histotre du Dipit des Archives des Afjaires
Etrangéres, Paris 1873, pp. 340-61, si Boutaric, Efudes sur Louis XV, Paris 1866,
p. 69.

! Cf, anexa no. 1. Nu stim de unde a luat Pompiliu Eliade aceastid afirmatie :
,Carra était un ancien journaliste, accusé d'un vol grave et qui n'était venu
en Moldavie que pour &chapper 4 une condamnation certaine” (De Finfluence
frangaise sur Uesprit public en Rottmanie, p. 141),

* Nu se poate deci mentinea aficmatia d-lui V. V. Hanes: ,El (Carra] se
incumetd a scric istoria tarilor noasire, cu oatc ¢a nu cunostea in  realitate
decit capitala Moldover si nu strabatuse decit drumurile ce duceau intr'acolo”
(Formarea opiniei francese asupra Romdnizi.., Bucuresti 1929, p. 41}

* Cf. studiile noastre asupra lui Linchou si La Roche, predecesori ai lui Carra

' In Filitti, Lettres et extraits concernant les velations entre la France et les Rou-
mains, Bucuresti 1913, corespondenta fui St.-Pricst co agengii din girile roming,
nu este nicio urma despre Carra,



Coutributii 1a blografia Wi Jean-Louls Carra 231

Austriecii si influenta acestor legituri asupra evenimentelor politice
europene. Arati cd la aceasta l-a ajutat cunoasterea a ,opt-noud
limbi“, de unde se poate deduce ci nu era striin nici de limba {&rii .

Cit a stat la Curtea din lasi, a fost plitit cu doud mii de
piastri. Relafiile lui se pare cd n’au fost dintre cele mai bune cu
Domnul. Raicevich il acus¥ c¥ a fost nevoit si piriseasci Mol-
dova din causa indiscrefiei cu care predica elevilor sidi ateismul
precum si calomniiler aduse administraiiei civile si religioase a
unei {iri pe care nu ajunsese inci# s’o cunoasci® Carra va avea
griji ca in prefata lucririi s se plingd de faptul ¢, la pirisirea
serviciului, Domnul i-ar fi refusat jumitate din suma destinati
drumului de intoarcere, sumi previzutd in contract3, Despre
Doamna tirii spune, intre altele, ¢ci nu stie si scrie si si ceteasca*

In prim#vara anului 1776 pleacd in Polonia, unde il gisim pe
la jumiitatea lunii Maiu, scriind de citeva ori si lui Vergennes,
ciruia~i trimete stiri cu privire la influenfa, tot mai crescindi, a
Rusilor in acea tfari® Intr’una din aceste scrisori el spune ci are
o lucrare politicd asupra stirii de lucruri din Euvropa, cu o di-
sertatie asupra Moldovei si Tarii-Romanesti, pe care ar trimete-o
Guvernului frances, dacd i-o vor cere® De la Vargovia, cu manu-
scrisul despre tirile romine, dup¥ peregrindri prin Germania, unde
era asteptat la Hamburg, de baronul de La Houze, ministrul
Franciei in acel oras?, va ajunge, in cursul aceluiasi an, la Paris,
unde fsi va publica opera?®

' L'étude de huit & neuf langues m’a beaucoup servi dans cette carriére
vagabonde."

* Raicewich, Lettre 4 Messienrs les autenrs du Journal de Bowillon sur le compte
qu'ils ‘ont rendu d'un livre intitnle Histoire de la Moldavie et de la Valachie®,
Viena, 1779, in 8%, 46 pp.; citat de Baidaff, Universul literar, 1927, p. 23. Credem
ca afirmatia lui Pompiliu Cliade {{. ¢, p. 131) : Il se croyait un grand diplomate,
et c'est i force de suivre ses coonseils que le prince Grégoire Ghica [ut poi~
gnardé par les Turces', nu mat are sens, de care ce asasinarea Domnului va avea
loc mai tarziu si din moetive ce nu au niciun raport cu sfaturile lw Carra,

! Pompiliv Eliade, [ ¢, ». 148,

 Este aparaty de Raicevich, care spune {o. c., p. 28) ca Donmna, prin cali=
tatile ei, face onoare sexolui si nagiunii sale.

8 Cf. anexa L ’

* Anexa IL

! Anexa L

* Prima editie poartd pe ea: Jassy, au dépens de la société typographique
de Deux-Ponts, MDCCLXXVH*. A doua, in acelagi an, la Paris. A treia, in 1781,
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Cu privire la continutul si valoarea c#rfii despre Romini, cea
mai bund analisi ¢ ditdi de d. lorga in Hisfoire des relafions
enlre ia France et les Roumainsi, Numeroasele diri de sam$,
apirute in periodicele timpului, sint datorite, in parte, curiosi-
tatfti trezite in opiuia apuseand de interesul autorului, care scria
singur unele recensii, punindu-le in sama altor persoane? si, in
sfirsit, polemicilor determinate de afirmatiile in desacord cu
adeviiral %,

In anul cind apirea ,lstoria Moldovei si a Tirii-Rominesti, Carra
mai didea la iveali® — tot la Paris, de siare imprimat pe coperti:
.,Constantinople® —, un opuscul de saizeci gi sase de pagini,
intitulat ; FEssai particulier de politique, dans lequel on propose un
partage de la Turquie europdenne’, in care propunea ca Bulgaria
si Tara-Romineascd, — in casul impértirii Imperiului Otoman — s#
fie date lui losif al ll-lea, iar lui Frederic al 1l-lea al Prusiei i-ar
reveni Moldova si Basarabia (p. 28) Aulorul spune ci Basarabia
presintd pentru regele Prusiei avantagiul de a avea doud-trei por-
turi bune la Marea Neagri. Moldova-i va oferi ogoare care au
asteapti decit mina muncitorului pentru a deveni grinarul stipinirii
lui si coline cu plantatii de vii care se pot compara cu cele din
Burgundia si Champagne {pp. 42-3). Cit pentru Impiirat, confluenta
Dunirii, porturile Bulgariei, solul fertil al T#rii-Rominesti si o
buni administrajie lasd a se intrevedea mari sperante pentru
Suvetan si noii sii supusi (p. 43).

Cu acest monopol al competentei in chestiile orientale, va
insista din nou pe lingd Vergennes si i se faci recunoscuti
utilitatea si deci angajarea lui la departamentul ce-l1 cenduce. La
26 Maiu 1782 ministrul Afacerilor Sirdine primeste din partea lui
Carra un luag memoriu, care cuprindea in esenfi: necesitatea

la Neuchatel, indreptatd si imbogdtita cu Memortile generalului rus Baur, A
fost tradusd in romineste de N. T. Orisanu, Bucuresti, 1857 307 pp. Informatii
bibliografice in legituri cu opera lui Carra di d. G. Pascu, in articolul ,Un
aventurier pripasit la curtea lut Grigore Alexandru Ghica Vodi in 1775%) pu-
blicat in Universul, no. 63, din 6 Mact 183 3.

L paris, 1918, pp. 83-98. Cf. si lorga, storia Rominilor prin cdlatori, 11 {1928),
pp. 221-4,

i Cf., Baidaff, articolul citat. .

¥ Din numeroasele recensii, dam in anexi {vi pe cele necunoscute pani acum.

i Constantinople”-Paris, 1777, in 8%
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pentru Guvernul frances de a stabili la Bucuresti un consul,
peatru ,Muntenia, Moldova si Basarabia® !, Vergennes ii rispunde
ci, din nenorocire, memoriul nu are nicio legituri cu departa~
mentul siu. [ sfituieste si se adreseze marchisului de Castries,
ministrul Marinei, de care depindeau consulatele in acel timp.
Observd ci, pentru mirfurile de adus din Principate, vasele fran-
cese nu an incd libertatea de a naviga pe Marea Neagrid. Recu-
noaste pentru rest ¢l aceastid Incercare presupune cunostingt generale
si locale cum numai pufine persoane sint in stare si st le insu-
seascl, astfel incit marchisul de Castries il va ceti cu plicere®
Peste un an, la 23 August 1783, Carra va trimete aceluiasi
Vergennes o ,urmare“ a proiectului siu de impirfire a Turciei,
rugindu-l si-si dea pirerea® Ministrul il sfituieste, scurt, si faci
uitat acest proiect’. El nu se va lisa bitut, cdci revine dupi
citeva siptdmini si, dupd lungi disertatii din f sicd, la 19 Sep~
tembre, ii cere voie si se intoarcd iariisi la reflectiile politice,
socotind cd, dupd cum poate proba cu insemniri din corespon-
denta ce o intretine cu abatele Georgel, secretarul ambasadei
francese din Viena, acela ar fi momentul cel mai potrivit pentru
impirtirea Turciei europene. Scrisoarea este datatd din Vigny °.

Revenind la lucruri mai practice, Carra, imediat ce aude cd se
vorbeste de designarea unui succesor al lui St.-Priest ca amba-
sador la Constantinopol, In persoana lui Choiseul-Gouffier, scrie
din nou ministrului, la 29 Octombre, cerindu-i si-] numeascd
secretar al acestuia. Se crede indispensabil demnitdtii solicitate,

! Memoriul se gaseyte la Aff. Etr. Paris, Corresp. Politiquee, Turquie, vol, 168,
fal. 98 si urm. Publicat in Hurmuzaki, Doc. Supl, [, pp. 11-ib. Unii cercetatori
au comis eroarea s considere cd infiintarea consulatului frances s, mai mult:
numirea lui Carra in numitul post dateaza din acest timp. Asa d Al Grigorovici,
in Crisa orientald din 1783 i politica Franciei, publicat in Rewista istoricd, 1938,
scrie, la pagina 295, ,'nca din 1782 Franta numeste consul pe linga persoana Dom-
nului muntean, Nicolae Caragea, pe Carra.. Catra, noul consul, crede ca“...
Pentru infilntarea consulatelor francese in Principatele Romine, in timpul Revo-
lutiei, sa se vada, intre altele, A. Otetea, infiinfarea consulatelor francese in pdrile
romine, in Revista istoricd, 1932, p. 330-49.

* Hurmuzaki, {, c., pp. 18-19, no. XXxI

* Aff. Etr., Corresp. Pol, Turguie, vol. 169, {fol. 164.

* ,5i vous pensez, Monseigneur, que la publicite de cet ouvrage, tel quil est,
ou méme corrige dans certaines expressions, puisse avoir des inconveniens, ce
sera sans regret asstirément que j’en ferai le sacrifice” ; ibid., fol. 322.

* Vigny, 19 Septembre 1783 Carra catre Vergennes; ibid,
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atit datoritd insusirilor sale personale si cunoasterii imprejuririlor
din Orient, cit si faptului ci, fiind prieten intim cu amicii amba-
sadorului, sperd ¢i nu va desplicea lui Choiseul-Gouffier?,

Netiind acceptat ca secretar de ambasadd in Orient, Carra va
riri insistentele sale pe lingd Vergennes, clici Archivele Ministeriului
nu mai pistreazd, fncepind cu 1784, nicio urmid din scrisorile
lui. I5i va schimba directia orientirilor, izbutind pentru un timp
si ocupe postul de secretar pe lingd principele de Rohan, de
unde va fi concediat fird voie ® Péind la 1789, va ocupa postul
de atasat la Biblioteca Regald 3.

In anul 1789, cind apele politice incepeau si se tulbure, se
ocupd cu editarea unui jurnal democratic, ,fes Annales pafrioti-
ques", care va avea o mare popularitaie, provocind stabilirea comunei
la Paris si a girzii burghese®. Prins de curentul revolutionar, va
fi unul dintre fruntasii riscoalei de la 10 August. Ales deputat
de Sadne-et-Loire in Conventie, s’a alipit partidului hi Brissot.
I se zicea de citre contemporani: ,Le misérable*5. Va fi apoi
printre cei cari vor niivili la Tuillerii, si va vota moartea lui Lu-
dovic al XVI-lea ¢. Conventia il trimete la Blois, dar este rechemat
de Robespierre din causa exceselor sdvirsite,

In sfirsit, suspectat de complicitate cu ducele de Braunschweig si
alti inamici externi ai Franciei, va fi condamnat de Tribunalul
Revolutionar si va urca pe egafod, impreund cu Girondinii, la 31
Octombre, dou#d siptimini dupi ghilotinarea Mariei~Antoaneta,
a clrii moarte o votase si el

1 Paris, 20 Octombre 1783, Carra catre Vergennes ; Aff. Etr,, Corr. Pol., Turquic,
vol. 169, fol. 276.

? Pompiliu Eliade, o. ¢, p. 131: 1] se fit mertre & la porte”,

3 Baouillet, Dictionnaire, ibid.

4 Acest jurnal a fost analisat cu mioutiositate de Aulard, in Histoire politique
de la Révolution framcatse”, Paris, ed. a 0-a. Din citarele ficute se vede cum,
la 4 lanuar 1792, Carra propune in comitetul lacobinilor mentinerea monarhiei,
chemind fa tron, in locul lui Ludovic al XVI-lea, pe fiul lui George al Ill-lea
al Angliei (p. 175}, La 13 lulie cere suspendarea regelui, iar, in Annales de la 1-iu
Septembre, preconiseazd ca aceia dintre viitorii deputagi cari ar dori sa resta-
bileasca monarhia, si fie ingropatt de vii. Aceasts recomandare-i aduce atita
popularitate, incit se alege deputat in opt departamente (p. 230).

* D'Argil, L ¢, apud Rev. ist, 1937, p. 304

¥ Aulard, I ¢, p. 202

T Ibid., p. 446,
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L

Jean-Louis Carra cdatre Vergennes, despre starea de lucruri din
Orient si din Principatele romine.

Varsovia, 13 Mai 1:76.

»Monseigneur,

»La prochaine ditte de Varsovie va devenir une époque bien
intéregsante pour 'Europe. Tout annonce déja 'esprit de discorde
et de révolution qui doit y regner,

La France, plus qu’aucune des autres Puissance non coparta-
geantes, doit avoir {es yeux bien ouverfs sur les événements
médités ou imprévus qui doivent en éclore.

C’est pourquoi, Monseigneur, quoique je n’aie point d’honneur
d’étre connu directement de Votre Grandeur, joffre en cette
occasion 4 ma patrie tous mes services et tout mon zéle,

Mes voyages en FEurope, un séjour suffisant dans presque
tous les Empires et Royvaumes de ce continent, des observations
morales et politiques bien réfléchies m’ent dounné assez d’ex-
périence et de tact pour oser me faire valoir auprés du gouvernement
sans recourir aux protections collatérales. Je citerai simplement
Mrs. Diderot, De Voltaire et ’Abbé Reynal comme des per-
sonnages de qui je suis connu particuliérement, depuis longtems,

Pay fourni aux supléemens (sic) de la Grande Encyclopédie,
qui se continuent & Paris, prés de huit cents articles de droit,
de politique et de géographie. Ce n’est point par vaine gloire
que je rends compte de ces circonstances: c’est pour expliquer
4 Votre Grandeur quel emploi je puis faire de ces talens prépara-
toires en faveur du ministere francois.

Pendant mon séjour & Moscou j’ai eu Pavantage d’étre connu
de Mr. Duarand. Ce ministre sait que le Prince de Moldavie
d’aujourd’hui, George (sic) Ghika, m'a aftiré auprés de lui pour
lui 8tre utile. J'ai eu Phonneur d’écrire, de Jassi, 3 Monsieur le
chevalier de Saint-Priest. Mon dessein étoit d’entretenir une
correspondance suivie avec ce ministre, mais Pimpossibilité de
confier mes lettres 4 d’autres qu’aux courriers russes ef aux
caleraches m'a empéché de suivre ce projet.

Mon séjour en Moldavie et un voyage en Valachie m’ont donné
la clef de toutes les affaires de ces pais-1a. Je connois les liaisons
de leurs princes avec les Russes, les Turcs et les Autrichiens,
Pinfluence que ces liaisons peuvent avoir sur les événemens,
enfin beaucoup d’autres choses que je puis détailler dans une
premiére lettre. 1’étude de huit 4 neuf langues m'a beaucoup
servi dans cette carritre vagabonde. En cherchant & connoitre
les moeurs et le génie des differens peuples de ce continent
j'ai connu la politique de leur gouvernement et les intéréts de
leurs princes. Jusqu’d cette heure j’ai [beaucoup plus songé a
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remplir ma tete que ma bourse. Je ne puis assurément faire un
plus digne emploi de mes connoissances que les offrir & mon
Roi et 3 ma Patrie, mais je ne suis pas assez fortuné pour me
passer de recompense.

En ce cas, si le Conseil a cepte mes offres, je lui rendrai un
compte exact, suivi, clair et raisonné de tout ce qui pourra
Pintéresser ici et particulierement de toutes les opérations de la
proch:ne ALitte de Varsovie; ma qualité d’homme de letires me
met dans la circonstance favorable de voir tous les grands et
d’étre admis partout.

Depuis prés de trois mois que je suis ici, j'ai commencé A
me mettre au fait des choses.

Jattends une réponse de Votre Grandeur. Mais, comme je dois
partir dans deux jours pour Hambourg, je la prie d’adresser
cette réponse a4 Monsieur le Baron de la Houze, ministre de 3a
Majz=sté, et de qui j’ai P'honneur d’8tre aussi connu. Nous con-
férons (sic) ensemble sur cette matiére ct surles instructions qu'il
plaira au Conseil de m’engager. Je communiquerai méme a ce
ministre mes mémoires politiques, et, §’ils peuvent étre agréables
au gouvernement, je me ferai un devoir de les lui remetire.

Jai Phonneur d’étre, avec un profond respect,

Monseigneur,
Votre trés-humble et trés-obéissant serviteur,
Carra.

Varsovie, 13 may 1776,
(AHf. Err., Pologne, vol. 209, fol, 123-4)

IL

Observafii si reflectii politice, fdcute de Carra cu privire la
chestiunea orientald.

Varsovia, 16 Main 1776.

..La Russie s’est empard par ruse, crainte ou argent de presque
tous les esprits 4 Varsovie. Le grand chancelier de la Couronne,
le maréchal du Conseil permanent, en un mot tous les grands
officiers de fa Cour sont vendus & cette Puissance. Il arrive
journeliement un grand nombre d’officiers et de soldats russes,
soit dans Varsovie, soil aux eavirons. Leur ministre ne cesse de
protester au Roi et aux magnats que sa Cour n’a absolument en
vue que le rétablissement entier de ce royaume et que sa
protection est tout 4 fait désintéressée. Deux motifs agitent en
cette circonstance ta Cour de Petershourg: son ambition outrée
et Uenvie de se venger contre les Autrichiens du traité secret de
1771 avec les Turcs. On prépare les esprits au désordre pour
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le tems pe la ditte, afin d’empécher les nobles de conferer au
Roi un pouvoir plus monarchique (c’est de quoi il est sourdement
question) et afin d’armer, §’il est possible, toute la Pologne contre
les Autrichiens,

On représente que les acqusitions du Roi de Prusse dans ce
Royaume sont beaucoup moins dommageables que celles de I’'Em-
pereur. C'est une finesse a la russe pour engager le Grand Fré-
déric dans le parti de la Cour de Petershcurg, et ensuite on
excitera les Polonais contre ce méme roi de Prusse, de maniére
que la Russie restera seule maitresse de la Pologne sous le titre
spécieux de protecirice.

Si cela arrivoit done aipsi, les Rois de Pologne, les Kans de
Crimée et les Hospodars de Valachie et de Moldavie, qui ont esté
faits par elle, seroient touts ses tributaires et ses vassaux, et la
balance politique en seroit prodigieusement alterée. Car il ne
faut point regarder les progrés de la Russie de ce c5té~la comme
une chose indifferente pour le Midi de PEurope. Il me semble qu’il
n'est pas de lapolitique des Cours de Versailles, Berlin et Stockolm
de la laisser jouir plus longtemps de ces avantages, q'i gagnent
pied A pied.

Daus tous les cas, il vaudroit mieux que le Roi de Prusse pos-
sedat la motitié de la Pologne que d’y laiss~r la Russie ou
VYAutriche prendre racine. Il vaudroit mieux encore i la vérité
que la noblesse put et voulut se déterminer 4 conferir au Roi
une autorité positive et réelle et a rendre la Couronne hér:iditaire,
mais, si le résultat de la ditte est tel que la Russie Vespere, il
faut disposer la Cour de Berlin & prendre parti pour fa Maison
d’Autriche et laisser les Turcs attaquer 'Empire au méme instant
que la guerre commenceroit en Pologne contre les Russes. Ces
deux ennzmis occuperoient suffisamant Sa Majesté Impériale au-
trichienne, et alors, la guerre comenc'e, le roi de Sudde auroit
beau jeu pour attaquer Vibourg et entrer en Finlande,

Le Roi de Prusse auroit également beau jeu pour s’emparer
de Ia Courlande et de PHanovre et la France bheau jeu pour
forcer les Hollandois 4 se déclarer ou 2 payer.

Les Anglois, occupés dans [eur guerre d'Amérique et obligés de
secourir les Portugais contre I’Espagne et P"Hanovre contre le
Roi de Prusse, seront degarnis de tous cdtés et tivrés 2 Ia ven-
geance de la France.

L’Autriche, engagée dans une guerre active et ruineuse, tombera,
par ces moyens compliqués, dans le pitge. La Russie zchevera de
s épuiser,

L’Angleterre perdra ses colonies (car tout le succés des Ameri-
cains anglois dépend du commencement). Et la France. la Prusse
et la Suede tireront seules le profit de tans de guerres.

C’est 4 quoi ces trois Puissances doivent viser et faire en-
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tr'elies une forte alliance offensive, La France surtout doit se
méfier infiniment des propositions miéleuses de la Russie en ce
moment. Cette Puisance voudroit la faire servire d’instrument a
son ambition et i sa vengeance. Il faut que la France la persuade
la premitre et la laisse engager en guerre.

Jai un essay général de politique sur P’état présent de choses
en Europe, avec une dissertation sur la Moldavie et d’autres
mémoires politiques que ’enverrai au Ministére francois des qu’il
paroitra le désirer.

Carra.
(#bid., fol. 125-6)
1L
Jean-Louis Carra cdtre Vergennes, despre proiectul de impdrfire
a Turciel, 3

Vigny, 19 seplembre 1773.

»Monseigneur,
...Permettez-moi de passer de Ja phisigue i la politique et de

rapeller & VYotre Grandeur la suite de V'essay sur le partage de
la Turquie d’Europe que j’ai eu Phonneur de lui envoier et que
j’avois projetté de faire imprimer, avec une permission tacite,
sous son bon plaisir. Si vous pensez, Monseigneur, que la publicité
de cet ouvrage, tel qu'il est, ou méme corrigé dans certaines
expressions, puisse avoir des Inconveniens, ce sera sans regrét
assurément que j'en ferai le sacrifice, n'ayant véritablement 2
coeur que de vous étre agréable, et me flattant, si vous daignez
employer mon zéle & quelque chose d’utile, de remplir vos in-
tentions avec courage, discretion, prudence et peut-étre succes.
Tout indique que les troupes' de empereur pourroient bien enta-
mer la campagne en Turquie pendant Phiver, car c’est le véritable
tems pour déconcerter les Turcs et passer les défilés du Balkan,
sans reacontrer d’obstacles, et une correspondance particulidre
de Vienne que M. I'abbé Georgel m’a remise, il y a quelques
jours, confirme cette opinion, ainsi qu'une partie de celles que
j'ai établies dans la suite de mon essay. 1l ne s’agiroit donc (3
ce qu'il me semhle) que de faire, dans cette circonstance, son
matché le milleur possible avec la Cour de Vienne et d'y faire
intervenir S. M. Prussienne pour un dédomagement suffisanf, &
moins que 'on n’ait des ressources assez prompies et assez
imposantes pour empecher le démembrement ou, pour mieux
dire, I'annéantissement de la puissance ottomane en Europe.
Excusez-moi, Monseigueur, st je me permets ces observations:
elles ne tendent qu'a vous prouver combien je suis dévoué a votre

Y in copie; temps.
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gloire et combien-je m’estimerois fortuné si vous rendiez justice
aux sentiments du trés-respectueux attachement, avec lesquels
je suis, etc.

Signé: Carra.

Vigny, 9 7-bre 1i83. Maison de M. | Ou a Pauris, rue Platrie, Maison de
Leger 4 Vigny par Meulan, au Bordeau | M-lle Dufesne. .
de Vigny. s

(Aff. Etr., Corr. Pol, Turquie, vol, 168, fol. 322.)

v,

Carra cdtre Vergennes, cerdndu-i sd-I numeascd secretar de am-
basadd la Constantinopol.

Paris, 29 octobre.

Monseigneur,

Je me conformerai scrupuleusement i vos ordres relativement
a mon essay pollitique : il sera enseveli dans I'oubli. Mon objet
est rempli, et je m'estime heureux puisque ce petit apercu a pu
m’attirer les regards du plus grand ministre que la France ai
jamais euw.

Mais, Monseigneur, vous m'’avez promis vos bontés: il ne dé-
pend que de vous de developper en moi des connoissances que
je brule de faire valoir au service de mon Roi et de ma Patrie,
On assure que M. le Comte de Choiseul- Gouffier va étre nommé
a PPambassade de Constantinople. Me seroit-it permis d’esperer
que Votre Grandeur me crit digne d’stre emploié imédiat? Je
ne parle pas des qualités personnelles qui conviennent dans ces
sortes de place: il ne m’appartient pas de me les supposer, mais
je puis au moins compter pour quelque chose mon zéle, mon
expcrience, une connoissance parfaite de la Géographie du Globe
et des intéréts des Princes de I'Europe, celle de plusieurs langues
étranptres et surtout le dévouement le plus respectueux et le
plus direct pour Votre Grandeur. Je pourrois méme me flatter
de n’8ire pas désagréable 4 M. le Comte de Choiseul Gouffier,
étant intimement li¢ avec plusieurs de ses amis. Ainsi, Monsei~
gneur, vous pouvez, d’'un seul mot, me créer une nouvelle exis-
tence morale, et cette existence dattera de vos bontés pour moi.
Je vous la devrai et pent-étre que 'hommage d’une dme sensible
comme la mienne pourra vous intéresser plus d’une fois....

(/bid,, vol. 160, fol. 276}

V.

Ddri de samd asupra cdrfii lui Carra, ,Hisloire de la Moldavie
et de la Valachie, avec une dissertation sur Uélat actuel de ces
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deux provinces“. Par. M. C. qui a séjourné dans ces provinces,
etc. A Jassy, aux dépens de la Société Typographique des Deux-
Ponts, 1777%, 1 vol. in- 12.

A,

On connoissoit la position et méme assez éxactement I"étendue
de la Valachie ; les géographes, surtout la Martiniére, ont pris
soin de nous donner des notions satisfaisantes 4 ces deux égards,
mais nous ignorions profondément les révolutions qui se sont
passées jadis dans ces contrées; nous ignotions également les
faits et les événements qui s’y sont succédés depuis les temps
les plus recalés jusqu'a nos jours. Comment ce peuple gui chérit
autrefois jusques 4 I'enthousiasme les douceurs et les avantages
de la liberté, s’est-il accoutumé aux fers du despotisme ? Comment
ne montre-t-il qu'une stupide et lache indifiérence dans les fle-
trissantes chaines de I'esclavage 7 Non seulement nous ignorions
les causes et les époques de ces étranges changemens, mais il
ne paroit pas qu’zucun observateur ait été tenté d’aller examiner
les moeurs, étudier les loix et les coutumes des Valaques et des
Moldaves. Ces hommes, quoiqu’assez méprisables, méritoient ce-
pendant bien, ne fut-ce que par l'avilissement dans lequel ils sont
tombés, de fixer la curiosité d’un voyageur insiruit et philosophe.
M. C. s’est chargé de remplir cette pénible tiche, et son ouvrage
instruit, autant qu’il interesse. II faut convenir qu’il falloit des
talens peu communs pour engager le public & prendre de I'in-
térét aux Moldaves et aux Valagques.

Aprés avoir donns une idie de la Moldavie ancienne et de la
création des Princes quila gouvernent ou piiitét des tyrans subal-
ternes qui foulent ces peuples, Vauteur parle de Vétat ancien
de la Valachie, qui obéit aux caprices d’un esclave qualifié de
Prince, soumis 4 la domination des Turcs., On lit ensuite avec
satisfaction Vhistoire des différentes familles qui tani6t ont regné
sur ces deux provinces, et tantdt ont été opprimées par les Turcs,
encore plus qwelles n’opprimoient elles-mémes leurs trés infor-
tunds sujets; telles out été les familles de Cantemir, de Chika,
de Petreczeicus, Ducas, Cantacuzéne, Maurocordato, Brancovan.
M. C. a lic a Phistoire de ces diverses familles histoire des deux
provinces. Easuite il parle de 1’¢tat actuel de la Moldavie et de
la Vatachie, du climat, qui est 4 peu prés le méme qu’en Bour-
gogne et en Champagne, mais moins froid eu hiver et plus chaud
en é1é. Les Moldaves et les Valaques ne doivent s’en prendre
quwi eux mémes, s'ils ne vivent point au sein de I'abondance:
le sol de ces deux provinces est de la plus grande fertilité, mais
les hahitans sont d’une paresse extréme. La suite naturelle de
cette indolence est le défaut de population: aussi 'auteur ob-
serve-t-il que dans ces deux provinces il y a tout au plus en-
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viron cing cent mille habifans, en y comprenant les femmes et
les enfaus.

Les villes ressemblent & des médiocres villages, et les maisons
meémes les plus apparentes, & des cabanes. Dans ccs palais ol
semble habiter Pindigence, se tapissent les seigneurs du pays
avec leurs familles; les meubles répondent & la somptuocsité des
dehors, chez les plus riches, on trouve gquelques chaises et lables
du bois, et ces meubles grossiers sont regardés dans ces con-
trées comme du plus grand luxe. La rusticité des Moldaves et
des Valaques, méme du premier rang, est au-dessus de toute
expression, et la peinture exacle qu’en fait Pauteur ne donne
nulle envie d’aller examiner de prés cette naticn stupide. L’agri-
culture, le commerce et les arls y sont encore i leur berceau;
la pluspart méme des arts utiles y sont totalement ignorés.

Nous invitons aussi nos lecteurs i lire les observations exactes et
judicieuses de M. C. sur U'état du Gouvernement et la maniére
pius que barbare dont la justice est rendue en Valachie et en
Moldavie. Comme ailleurs, on a dans ces provinces ume estime
infinie pour la justice, aussi ne s’y rend-elle qu’a prix d’argent,
et le bassin de la balance penche toujours du c6té de celui qui
paye le plus, en sorte que les affaires les plus désespérées réus-
sissent, pourvu qu’on paye bien les juges. M. C. rapporte méme
plus d’un exemple de la vénalité du Prince, qui, aprés avoir
prononcé pour une somme assez considérable, a revoqué dés le
lendemain sa sentence et, pour une somme plus forte, a condamné
celui-la méme auquel il avoit donné gain de cause.

Nous nous arréterions trop longtemps 2 ce volume, si nous en
rapportions les faits et les anecdoies qui nous ont le plus
frappés.

(Gazeite universelle de littérature, Deux-Pounts, 1777, no. 88, pp. 701-2))

B.

..Je suis étonné que le prince Démétrius Cantemir et Nicolas
Maurocordate, ceux d’entre les souverains de ce pays qui ont
été les plus éclairés, n’aient pas élevé un monument & la mé-
moire de ce grand poéte [Ovide], qui a honoré leurs tristes
contrées de ses malheurs et de ses soupirs. Le temps viendra
sans doute ol quelque prince, ami des arts et des grands hom-
mes, acquittera sa patrie d'une dette si [éyitime....

{Le Courrier de U'Furope (Londres), 7 juillet 1778, pp. 13-14))
C.

..L'histoire que nous en donne M. Carra est beaucoup plus
intéressanfe que le sujet en semble Pannoncer au premier aspect.
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Il a observé en philosophe les pays dont il décrit les moeurs et
les usages; et les notions qu'il a rassemblées sont trés curieuses.
Nous ne Ini rapprocherons que quelques plaisanteries que la
nation moldave paroit bien mériter, mais qui s’écartent peut-étre
un peu de PHistoire....

{Journal de Paris, 1778, 22 Septembre, p. 1038)
V. Mihordea.

Un izvor polon asupra luptei de la Tutora (1620). —
JImitatio Christi®, in traducerea lui Nasturel, copiata la Moscova

In Biblioteca Krasifiski din Vargovia, cota 272, este un manuscrispt
care conjine urmitoarearelatare istorici : ,, Woloskie Dzieie niektore
z Relacieji pewnych osab. Anno Dni 1620 kiedy Graciana Hos-
podara Wotoskiego Turcy z Panstwa ruszy¢ chcieli, abygo na
Panstwie zatrymaé wyprawit si¢ z Kolei K. le® Mci' Pan Stanislaw
Zotkiewski Kanclerz y Hetman Koronny z Wojskiem Polskim do
Woloch®, adeci:, Istoria Moldoveneascd, din relatirile unei persoane
sigure. Anno Domini 1620, cind Turcii, din fara lui Gracian,
Domnul Moldovei, au voit si porneascd; domnul Stanistaw Zol-
kiewski, Cancelariu si Hatman al Coroanei, pentru a-i opri din
drum, in {ard, s’a pornit cu armatele polone in Moldova“.

Resumind acest titly lung si pufin explicit, amintim ca este
vorba de expeditia nefericitd a lui Zolkiewski in Moldova si de
lupta de la Tutora.

E lupta care, prin tragicul et siirgit, a inchis pentru vecie
posibilitatea politicei polone de a se mai amesteca in treburile
interne ale Moldovei. De acum inainte influenta, dar mai ales
parliciparea, polond la punerea gi depunerea Domnilor este ca si
inexistenta. .

Desastrul de [a Tutora, in care Hatmanul e ridnit si sute de
nobili iau drumul exilului Ia Constantinopol, a adus acest impor-
tant resualtat, dar mai ales a aritat ci Turcii tot mai potinterveni cu
succes si ¢d Moldova tot in mina lor este, Pe drept cuvint se
poate spune cii de mult agteptau ei un prilej fericit ca sa pla-
teascid Puterii vecine toate incalcirile trecute.

Din insigi lectura titlului ohservim cii avem a face cu po-
vestirea unui martor ocular. Cine este el, nu putem sid stim.
de care ce a {inut si rimind necunoscut viitorimii. De sigur cé
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va fi fost unul din participaniii poloni, poate ostas, poate secretar al
Hatmanului sau al unui nobil: din descriptie pare sa fi fost un
luptdtor care a supravietuit desastrului. Facem aceastd presupunere,
condugi fiind de faptul ci el di cu precisiune cele mai mici migciri
din ambele tabere, dar mai ales nareazd ,in extenso® fiecare
ciocnire; apoi are un vocabularin concis, sirac gl presirat de
termini tehnici militdregti. Anonimul ni relateazd evenimentele
ce s'au desfigurat incepind cu ziua de 12 Septembre 1620:
povestirea se desfdsoard cu mici exceptii, zi de zi, pind la 6
Octombre, '

Descripiia e precedati de un tablou, in care ni se dau efectivele
si numele capeteniilor mai de sama. Astiel au participat: husari,
1.500 de cai, cavalerie usoard 1.200, Cazaci mercenari, 1.600 de
cai, cavalerie mercenard, 200, infanterie, 2.000, Ucrainieni condusi
de Hmilnitchi 800, de Tyszkiewicz 700, de starostele Camenitei,
700, de starostele Barului, 300 ; in iotal, dupa autor, au fost 9.000
de participanti.

Dupa presintarea electivulii incepe descripfia propriu-zisi.
In primele rinduri, ni se spune cum Hatmanul a pornit cu aceasta
armatd la 2 Septembre de la Nistru citre Tighinea, unde se aila
cu armata Schender-Pasa, {nsi nu s’a oprit aici, ci armatele
g’au mutat pind la Tutora, unde odatd ajunsi, au sapat sanfuri gi
s'au agezat in ele,

Din acest moment memorialistul nareazd aproape zi de zi
desfisurarea evenimentelor. Precum am spus, el incepe cu data de
12 Septembre. In aceasti zi, noteazi el, Domnul Moldovei a
plecat spre lasi.

De aici inainte se descrie cu amanunie fiecare ciocnire, ciici aceastd
luptd s’a redus, de fapt, la un lung sir de hirfuieli intre cei
doi inamici, de oare ce ambii erau bine agezafi in sanfuri si nu
fineau sd-gi plardi positia, aga ci anonimul nostru ni va pre-
sinta toate aceste ciocniri §i hirtuieli, intre grupuri mai mici sau
mai mari, care se aventurau pand aproape de tabira adversarului,
Singurd ziua de 19 Septembre ocupid un foc deosebit prin am-
ploarea descripfiei. Este aceia cind taberele s'au ciocmit infre ele
cu aproape tot efectivul, Acum, Hatmanul a pulut constata in-
sulicienla numerici a armalei sale fald de aceia a Turcilor §
deci necesitatea unei prudente migcdri. Tot acum se nagte si
gindul unei retrageri discrete, efectuatd in timpul nopfii
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Zilele urmitoare ni aduc, prin pana anonimului, micile ciocniri
dintre tabere, presintate cu lux de aminunte de catre Polon, si
de sigur cu reliefarea bravurei polone. A urmiri zi de zi des-
criptiile autorului e fird folos peniru noi, cici ele sint inchinate
mai fiecdrui nobil care a incercat o ispravd. Redindu-le, am ingreuia
textul.

Din ziua de 23 Septembre incep tratativele inire Poloni gi Turci
pentru a se cidea la o bund intelegere: adecd primii sd para-
seascd tara fard stricdciuni, dar gi fird rizboiu. Tratativele se duc
si in zilele urmitoare, insi fird vre-un resultat positiv: aga cel putin
reiese din naratiunea Polonului. Un fapt e precis: armata se re-
trigea in timpul noptii, incet $i pe nesimtite, nu fird sd aiba
mici ciocniri cu Turcii. Retragerea se face bine pind in ziua de
9 Octombre, cind, cum noteazd autorul, armata care se
putea intoarce ca si victorioasi in {arid intdlneste desastrul. Abia
plecaseri de la Mohildu, cale de o mila, si sint atacatt de Turci
gi de Tatari, cari rinesc pe Hatman si ieau prisonieri zeci de
nobili din marea aristocratie; ei distrug aproape toata armata.

Valoarea acestui document e mare pentru istoricul care ar fi
si se ocupe de chipul cum se infiptuiau razboaiele la noi si
pentru aminuntele, mai mult personale, ale luptei care a insemnat
amurgul infiuente: politice polone in Moldova,

P
* .

In aceiasi bibliotecd, la cota 3,790, am aHat un exemplar slavon
din Tomas a Kewmpis, Imitatio Christi. Precumn se stie, aceastd
carte a fost tradusid din limba latind in slavonid de Udriste Nis-
turel, la 1647. Codicele este scris pe hirtie din secolul al XVil-lea,
format 9,8 X 15,7, 11, 152 pagini, scrise de mind, caligrafic, si are
optzeci i cinct de gravuri in cupru, opera lui Adrian Schoenebeck
tipograf si gravor din Amsterdam, elevul lui Roman de Hooghe;
de asemeni a mai lucrat Crispin de Paas, desenator si gravor
din Colonia, elevul lui Teodor Koornbert, Crispin o face la
Ulrecht si Paris. Din punct de vedere artistic, gravurile lui
sint superioare, acesta fiind un indemanatec desemnator, pe
cind Schoonebeck era in primul rind tipogral. Ultimul a trait
mult timp in Rusia, unde a gi murit, citre 1714,

Coperta are un desemn de stilul Renasterii, in mijlocul ciruia std
scris, cu litere slavone: ,Kniga o Christowie podrazanii®. Mai
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jos, cu litere rogii, cetim: ,Gia CcEATAA KHHFA raaroaemam
NOAPAMKAHIN XpHCTOREK ¢THCACA € MEYATHWIE KHHI'H KR ILAPCT-
ryiepems rpaat Moekek rx pomk nkedem pAlaka Qsopopa G-
$anognad. ., Huenra Miyanaora, akTa 1704%

Iar pe verso: .., Boxiew nogeakniems e v geAankmeE HHKAIBE-
neeamn Jlpeesforania 4 garowerugnld KHArdun GaeHkl HIYIARNHUKI
OyrporAayin cynpyKHHILLL Npect KTAAI'W racnoAdpd H EoegoAnl Jw
Marlea Bacapagnl 7Tovaoaweirms croerw G4 HeTars cps ANHIRA
@pecra Haerypeaa groporw GorslerTa, oT® AATHHEKArW HA  cAad-
REHCKIM ASZRIKE HRIKE HhiNk MPegeAennaMd U8 1rocnoAdpckoA  HYR
TYNOrpa. Ake B AkAncKoMma MONACTHPH MHpY H3A4ca Rx akTe
16479 7,

Pe pagina urmiteare urmeazd ,,Predoslovia®, scrisi de Mitro-
politul Varlaam al Moldovei si apoi textul,

Precum vedem din cuvintele puse pe copertd, codicele a fost
scris la Moscova de Teodor Stefanovici gi Nichita Mihail, in
anul 1704.

Autorii, in semn de gratitudine pentru traducitor, i-au idcut loc
si acestuia, mentionind imprejuririle, locul $i din iniiativa cui se
datoregte traducerea slavond,

Acest codice presintd un deosebit interes pentru cultura noastra.
El ni arati larga circulafie, in lumea slavi, a traducerii lui
Udrigte Nasturel §i ni desviluie incd un capitol din relatiile

culturale romino-rusesti.
Horia Oprigan.

Paul Lindau in Romania

[ntre cildtoril la noi a fostsi cunoscutul romancier german Paul
Lindau, care si-a desciis cildtoria intr’un elegant volum din 1890,
cu dedicatia, din 1889, ciitre ,,iubitii ¢ii prieteniin Bucuresti®, dr.
Wilhelm Kremnitz si sotia, Mite Kremnitz, niscuti Bardeleben;
Aus dem Orient, Fliichtige Aufzeichnungen.

E adus de directorul de la Linderbank din Viena, von Hahn,
§i de financiarul evreuberlines Karl Flirstenberg, ocupat cu planul
unei cii ferate In Balcani, Prin Ungaria, admirind Bulapesta, pe
care n'o vizuse de sapte ani, merge la Belgrad, pe care nu-l

' Ci, Bianu si [Hodos, Ribliografia romind |, la aceasti data, p. 158
4
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descrie, apoi la Nig, si cu Lindenberg, biograful lui Carol I-iu.
Descrierea persoanelor intilnite, intre alfii: Ristici, Gheorghevici,
de la Culte. Inci la Belgrad serbirile pentru lucrarea inceputd, si in

presenfa lui Hans Bleichréder. Prin Scoplie se indreaptii spre Saloaic,
unde e gizduit in acea Vild Allatini, care era <3 primeascd apoi
pe Abdul-Hamid detronat. Autorul, elinsusi Evreu, se intinde larg
asupra importantei familiilor evreiesti Allatini si Modiano, precum
si, intr’un capitol special, asupra intregii pcpulatii de aceasti rasi.

Urmeazi infdtisarea Constantinopolului, fird a uvita pe ,Pasii
germani®. Nu poate lipsi ceremonia selamlicului. Ceva despre
" imprejurimi.

Pe vasul campaniei Lloydului, Vesia, spre Constania. Pe vas
n»mai multe familii cunoscute din Berlin si Frankfurt, precum si
batrinul general revolutionar unguresc Tiirr“, Se zugriveste Varna.
De aici, pe uscat spre Rusciuc,

Trecere proastd la (iiurgiu, ,pe miserabil de mici si rele vase®.

La Bucuresti nu mai afli vechile strézi nepavate. Numai in
mahalale siricie si murdirie, dar nu ca in anume pirti din
Stambul. In centru, ,curftenie, aier prietenos, pe alocuri miretie“
(pp. 221-2). Totul ii place autorului aici, bine inteles si birjele si
toaletele femeiesti, ba chiar si uniformele ofiterilor. E bucuros cé vede
pretutindeni gridini si case cu un singur rind. Monumentalul lip-
seste insi cu totul: catedrald, palat, fintind. E ca ,un cartier ales
al unei puternice Capitale care nu exista“. Spectacolul Soselei il
fncintd. [ minuneazd, — dar il si sperie —, toaletele doamnelor:
ce bogati ar trebui si fle bérbatii lor (pp. 228-9)! Si se infelege
ce se strecoarid pe alituri pentru a explica fenomenul. Dar nu
poate sd nu adauge observatia: ,n’am vizui oras in care si se
vorbeasci asa de fird respect de doamnele cele mai cunoscute,
ca la Bucuregti. Dar el merge cu lipsa de gust aga de departe,
incit d¥, cu o ugoari schimbare, numele unei mari familii nobile
(p. 231). Liudind frumuseta femeilor, crede ci are dreptul si spuie ci
»€le nu arati, oricum, a fi doamne prea distinse si virtuoase®.
Si urmeazii un intreg atac contra fardurilor si cosmeticurilor. In
sfirgit, incheie galantul admirator: ,vollkommene Mauvais Genre-
bilder*.

In alt paragraf il supdrd pe omul de alti lege si marele numir
al bisericilor, prea insignificante, ,cu grosolane picturi de un
desemn copiliresc, in colori tari. Ba i se pare c¢i a descoperit
§i ,mosaice“ (pp. 234-5}!
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In alt capitol e vorba, intdiu, de familia domnitoare. E primit, ca
scriitor de reputafie, in ziua chiar a sosirii, de regina Elisabeta.
Apoi, ,de mai multe ori%, si de regele Carol, ,siind ceasuri intregi
in societatea lor*, ca oaspete admis ,cu nesfirgiti bunitate si
afabilitate”. Gi#sind pe Suveran intdiu la o serbare de caritate,
regele Carot 1 i-a impus prin calititile fisice. Stipineste cuvintul
in chip neobisnuit. Vorbeste pregnant (scharf), clar, si expresia-i
e totdeauna eleganti. Se rosteste cu o mare libertate, dar tot~
deauna linistit si prudent, avind grija, dar fird vre-o jend chinuitd
(dngstliche Scheu), a-si restringe judecata potrivit cu treapta sa.
El stie cd n’are nevoie a face nimic dcosebit pentru ca si fird
aceasta si-si pistreze demnitatea. E nepreocupat (unbefangen)
si binevoitor in judecarea persoanelor si imprejurdrilor. Din fiecare
cuvint al lui se prinde cit de serios concepe el chemarea-i dom-
neascd, ¢it de necontenit se osteneste si afle adeviirul, si faci
lucrul de folos, sd inliture pagubele. E informat de aproape
despre toate conditiile {drii sale, si nu prin indreptdri care si-i
faci plicere, ci prin propria:i inspectie, prin studiu personal.
In chestiuni de inalti politici, de relatii internationale, arati o
foarte remarcabili pidtrundere a intelegerii“. Dup# urmarea acestor
caracterisiri, care se repety, e liudat protectorul artelor, intemeie-
torul castelului Peles.

A vizut pe sotii regali in Cismegiu, ,incunjurati de curiosi si
de copii”, fird micar un adiutant. Si aldturi ii rdsare aspectul lui
Abdul-Hamid! Dar pomeneste cele doud focuri trase in ferestile
Palatului de un fost soldat, osindit, care luase serviciu ca lacheu:
Lindan crede c# trebuie si vorbeascid si de fotografiile atentato-
rului, dintre care una, presintindu-l in atitudinea unei incerciri
de sinucidere, i-a fost dati de regele insusi.

Se descrie apartamentulreginei gi apoi biblioteca, severd, a Suvera-
nufui, care-i smulge dou# pagini de aprecieri administrative,

Portretul reginei urmeazid. Se laudd milostenia ei si pasiunea
pentrue literaturd, pind la poesia populard, si pentru portul national,
Din scrisul ei, care se bucurd de ,o statornici apreciere®, el pre-
ferd partea liricd, asupra cireia se si opreste. Nu se uitd Evan-
ghelia scrisd ,pentru cea mai frumoasi biserici bizartind din Ro-
minia si poate din lume, Curtea-de-Argeg”.

Lindau a asistat la sedintile in care tindrul sculptor engles H.
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H. Kitsoa (sic) face bustul reginei (p. 249). Intr’una din ele o fatd ar-
deteancd ii aduce un lucru de miad ficut de dinsa.

.51 iatd ¢l usuratecul beletrist trece la Tigani si la musica lor,
aga de inferioard, dupd el, aceleia a conationalilor din Ungaria.

"La Bucuresti cilitorul a vizut pe Cantacuzino, traducitorul Iui
Schopenhauer, pe Teodor Roseiti, pomenind si pe Carp, fost ,,ac-
tiver Corpsbursche in Bonn, bei den Preussen® si coleg cu
Herbert von Bismarck. Maiorescu are in vorbi o expresie germani
de fine nuante. Cu el $i ,societatea® jui, compusi din d-na Maio-
rescu si sora ei, din Lecomte du Noliiy si Djuvara, vede biserica
Argesului.

La Sinaia se duce cu Kremnitz. O asaminid cu improvisatii ame-
ricane pénd in Noul-Mexic. Asupra cllugirimii are de cirtit. Bi-
serica veche ii pare hi Lindau plinid de ,sfinti inf{epeniti“ si de
alte figuri ,nesfirgit de uriie“. Nu-i miroase bine usiuroiul si alte
mirosuri din chilii. In schimb Palatu! il incinti. ,,Da, un basm!
Creatiunea unui print si a unei poete!* (p. 260), Il retin sculp-
turile ornamentale ale lui M. St6éhr, adus din Germania. $i aici
forma admiratiei e bombasiici.

La Arges, unde e ,poate cel mai drigut (leblichste) ldcas
care s’a ridicat in toatd crestindtatea pentru slujba Celui Prea
Inalt*. Scriiterul german se lupti peniru a se Limuri ce e cu acel
+Neagoe, Nogoje, Nyagon sau Nyagor“ care e ctitorul; de altfel
poate un Domn amestecat in uciderile vremii sale, $i totusi cunoaste
cartea lui Reissenberg, céruia-i atribuie insd patru volume. Urmeaz,
dupi acesta gi dupi propria vedere, descrierea liicasului. Il impresio-
neazd pe striin adevdrata ,filigrand in piatri®* a sculpturii. Cu
dreptate se critici aspru manierista infitisare a regalilor ctitori.

Episcopul Ghenadie e presintat ca ,un om frumos si un vesel
tovaris de petrecere (Cumpan;: el conduce pe oaspeti, de si
nu vorbia decit romineste.

La intors, se mird ci vede intr'o casd de tirani portrete de-ale
familiei imperiale rusesti, sii se spune cd se impart de ,propa-
ganda panslavistd® (pp. 282-3). E vorba si de ,prea cochetul®
$i teatralul® port rominesc.

Un ultim capitol redi o Kermesse d’enfants la Cotroceni, in parc,
organisatd de regini. Costumul copiilor era cel din secolul al
XVlll-lea frances, dar se adaugi si altele.

Afid acolo si pe ministrul german, von Blilow, cu sofia lui ita-
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liand. Miruntii oaspeti fac colecti de caritate. Regina apare, mas-

cati i ea, inir’o trisurd cu patru poneys, Un fals ermit imparte ju-

decdti triste asupra vietii, pe care le-a scris insdsi Carmen Sylva.
[.a capit, induiogata zugrdvire a mormintului domnifei Maria.
N. Iorga,

Granita de Apus a Rominilor in vechea Ungarie

de Stefan Manciulea.
(Urmare si sfirgit)

La 1827, prin schimb s’au cedat Episcopiei greco-catolice de
Oradea Mare citeva parochii, care pini atunci au apariinut celei
rutene de Muncaciu. Dintre ele sint: Szent-Gydrgy-Alrany si Nyr-
Adony, cu filialele lor, care au rimas azi in Ungaria. Aciu] de schimb
motiveazd nevoia cedirii acestor parohii si filiale episcopiei de
Orade, aritind cd ele sint locuite de populatie romineasci?,
Pentru acesti Romini desnationalisati s’a infiin{at Episcopia
greco-catolicd maghjard de Hajda-Doregh, cu gindul ascuns
de a se continua prin ajutorul ei opera de maghiarisare, care
avea si cuprinda pe toti Rominii din cimpie, risfira{i intre Tisa,
Somes si Criguri. .

Guvernele unguresti dupa 1867 au pus in serviciul maghiarisirij
si scoala. Prin faptul cd limba ungureascid era decretatd in toate
oficiile ca limb3 de Stat, cei mai mulli Romini nu puteau pi-
trunde in functiile publice decit cu pretul lepidirii de limba stri~
mosilor.

Aceleasi Guverne, pentru a putea rispindi limta Statului pini
in adincul satelor rominesti, la 1879 au votat legea pe care an
impus-o in mod obligatoriu tuturor scolilor din fard. La 1801 s’au
introdus prin alii lege asa-numitele grddini de copii, iar fa 1907
s'aut votat cunoscutele legi scolare ale lui Appony, cu scopul vidit
de a desnationalisa cit mai grabnic popcarele de altdi limba din
fosta Ungarie.

Pentru a ardta rostul acestor legiuiri scolare, vom cita numai
cateva frase din dispositille lor; anume: in scolile elementare cu
limbd de propunere newnaghiari, care se impartisesc de ajutorul

Y Schematismus historfcus venerabilis cleri dinecesis magno-varadiensis
graeci ritus catholicornm pro anno jubilari 1900, Oradea 1900, p. 63
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Statului sau nu, timba maghiard are sid fie propusi in toate
clasele cursurilor, de toate zilele, in asa misurd, incit copitul de
limbd nemaghiard si-si poati exprima ungureste si la infeles cu-
getele corespunzitoare scopului de viatd pe care-l urmiireste”.

Articolul 24 lasi Ja dispositia organelor de control sparta Invia-
titorului romin, care putea fi oricind scos din oficiu, dacid se
dovedia ,negligent in ce priveste invititura limbii maghiare ori
dacii lua o directie contrard intereselor Statului“ .

Episcopiile rominesti de Arad si Oradea~Mare au ficut, dupi
anul 1385, repetite interventii la Budapesta pentru a-si salva sco-
lile elementare de pe teritoriul lor, dar toate au rdmas fird niciun
resultat. Consistoriul din Arad, in sedinta eparhiald {inutd la anul
1888, hotirdste si mentind cu toate sacrificiile caracterul con-
fesional al scolii romidnesti din localitatea Dombegyhdza, Nu a
reusit insd, cici Statul a infiinfat o altd gcoald primari in localitate,
atrdgind pe copiii Rominilor.

Intre anmii 1883 §11890 un insemnat numir de elevi romini cer-
cetan cursurile scolilor secundare unguresti din urmitoarele loca-
litati: H~-M.~Vdsdrhely, Halas, Kecskemét, Nagykords, Mako, Gyula,
Békés si Dobritin 2.

Acesti tineri primiau instructia religioasi de la preotii romini,
si in limba romineascd pini prin anul 1906. Acum, organele Mi-
nistetitiui Instructiunii din Budapesta au interzis prin mai multe
dispositii catehisarea elevilor in limba lor maternd, obligind di-
rectiunile scolilor sd supravegheze riguros ca instructia religioasi
sd fie ficutd In limba scolii respective, indiferent de nationalitatea
si de credinta elevilor,

Eparhiile din Arad si Orade au intervenit prin diferite memorii,
cerind Guvernelor si schimbe aceste dispositii insd titlul a fost
zadarnic®. Ca s¥ se vadi intentiile ascunse ale politicei de ma-
ghiarisare prin scoald, e de ajuns sid amintim faptnl cd aceste
dispositii au fost date direct de citre Ministeriu catehetilor sco-
lilor secundare amintite mai sus, fird ca eparhiile romine si fi
fost incunostiintate.

' Unireq, anul 1907, n-rele 92-3.

Y Protocolul despre sedinfile Sinodului eparhial din diecesa romdnd
greco-orientald @ Argdului, anii 1883, 1888, 1889, 1803,

$ Protocolul despre sedinfile..., an, 1908,
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Episcopatul greco-ortodox din Ungaria si Transilvania inainteazi,
cu data de 19 lulie 1904, un memoriu amdnuntit in legdturd cu
proiectul de modificare a legilor referitoare la scolile poporale .
latd citeva pérti caracteristice, care arati de o parte situafia critici
in care erau puse scolile rominesli de pe urma tendintii de des-
nationalisare §i maghiarisare si, de alti parte, hot¥rirea dirzi a epis-
copiilor si credinciosilor romini de a-gi apiira cu orice sacrificii
drepturile neamului, recunoscute prin legi. ,In patria noastri, sute
de ani exclusiv, gcolile confesionale au propagat cultura, si in-
dreptitirea lor intru aceasta niciodatd din partea nimédnui nu a
fost contestatd, ba, tocmai din contra, in toate timpurile cei mai
distingi patrioti s’au nizuit a asigura si prin legi aceste drepturi
ale confesiunilor... Toate legile noastre sgcolare de pind acuma,
cum si art. de lege 44 (XLIV) din 1868, recunosc confesiunilor
dreptul de a stabili limba de propunere in scolile susfinute din
puterile lor. Acest drept in mod indirect se scoate din vigoare
prin paragraful 13 al proiectului de supt intrebare, care dispune
ca, dacit in vre-o scoald cu limbd de propunere nemaghiard s’ar
afla intre scolari 20°/, cari au limba maghiari ca limbi matern3,
atunci si limba maghiard are si se foloseascd ca limbd de pro-
punere, cu toate cd, la cas de trebuintd, fird nicio siluire legisia-
tivd chiar dispunitorul scolii ar putea dispune aceasta,

»Proiectul de lege voieste si nimiceascd acel drept sfint al
Bisericii noastre ca ea ins#si, in cercul siu de competenti absolut
independent, si dispund despre instruirea religioasi a elevilor sii,
si voieste cu desdvirgire a scoate din vigoare faptul cid Biserica
noastrd este Bisericd greco-ortodoxi nationald romind, care asifel
este recunoscutd prin toate legile Stalului®.

Incercarea Guvernului de a introduce limba maghiari ca obliga-
toare chiar si in scolile nemaghiare este o crimi, fiindcid aceastd
lege ,d& pradi toate scolile poporale discrefiunii arbitrare a
inspectorilor scolari, cari pe fiecare invititor, in orice moment,
il pot destitui, de oare ce nu existd in lume o astfel de scoal
poporald in care s’ar putea ajunge scopul precisat*, ca adecd
elevul de limba nemaghiard in cei sase ani de scoali primari
si-si poati insusi temeinic cunoasterea limbii unguresti,

v Protocolul sinodului eparhial al diecesei gr.-orf. romind ¢ Caran-~
sebesului, 1905, Caransebes 1606, pp. 63-87.
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Memoriul dupd ce insird nedreptitile si ilegalititile acestui
proiect de lege scolard, incheie: ,Niciodatd poporvl nostru si Bi-
serica noastrd nu au pidcituit, fiii acestui popor §i acestei Biserici
cu credintd isi implinesc datorintile patriotice, darea si-o plitesc,
singele si-l varsi, sint iubitori de pace, si pentru toate acestea
nu cer in schimb altceva decit libertatea sd-si creascd copiil si
si se poati ruga Iui Dumnezeu in limba lor proprie. Nu luati de
la noi aceste sfinte drepturi, cdici din aceste nu va risiri bine-
cuvintare pentru patrie !

»Statul e mare, Statul e puternic, interesele lui sint slinte, el
poate da si poate lua, dar si mai puternic e adevirul si spiritul
timpurilor. Orice s’ar intimpla, Excelenta Voastrd, domnule minisiru,
Biserica noastrd gi poporul nostru cu credintd isi va implini
datorintile sale fati de patrie, dar limba nu o va piérdsi, caci
scris este despre dinsuf, cici mai mult isi fubeste limba decit
viata®,

Toatd campania purtati de citre ziaristica romind ardeleani si
toatd opositia ficutd la timpul sdu in Parlamentul din Budapesta
de cétre represintantii Rominilor din Ungaria, ca si atitea memorii
tnaintate Guvernelor si Impiiratului de citre represintantii celor
doud Biserici rominesti, au rdmas literd moartd. Proiectele de
legi scolare din amii 1904-1907 s’au votat in uralele de bucurie
ale presei soviniste, care mergea asa de departe, incit cerea Ro-
minilor din foasta Monarhie nu numai cunoasferea limbii unguresti,
ci si ,sentiment maghiar®.

Prin aceste legiuiri scolare s’a infiptuit, in a doua jumditate a
veacului al X{X-lea, aproape toatala maghiarisare a elementului
rominesc de pe terenul judetelor: Hajdu, Szabolcs, Bekes, Cenad .
si o parte a celui din Bihor si Satul-Mare.

Maghiarisarea unei insemnpate pirti a elementulvi roménese din
Ungaria actuali s’a datorat si falsificdrii datelor diferitelor recen
siminte, prin care procedeu organele Statului nizuiau si infitiseze
Ungaria din ce in ce mai omogend supt raportul nationalititilor
Dupi 1880 erau trecufi cu ocasia recensimintului in rubrica
,Unguri® toti cetdtenii cari declarau ci vorbesc limba ungureasca,
indiferent de originea lor etnicd. Asa s’a ajuns din an in an la
o tot mai puternicd scidere a numirului nafionalititilor; in schimb
cel al Ungurilor crestea vertiginos, cum aratd tabloul aliturat:
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——
ROMANI (2,4°/) UNGURIQlw;)

JUDETUL .. RN R -
fxsso 1900 | 1910 1880 | 1900 | 1910

Intre Dunire i Tisa ‘
Bécs~Bodrog J 493 282 189 245762 | 245132 1267714
Csongrad 131 63 35 2239537 | 131274 | 143981
lse N.K. Szolnok| 66 | 616 | 206 | 275277 | 348050 | 372423
PsthiisStRishm | 688 | 357 | 664 [ 700944 | 681680 | 906294

Bekés | 5613 | so6e | 6i25 | 160472 201619 | 219261
Hajdt . 58 86 00 160426 | 148157 | 160613
Szabolcs 1735 73| 212 194388 [ 285023 | 316765
Ugocea l w419 | e270 | ema0 | 2337 | ssmo2 | 42677
| Ceanad j 11682 * 13.935**}-14045*“ﬁi 79207 * | 103242+ | 108621***
—r — ———— | S
‘ 1880 1900 ‘ 1910
JUDETUL e o = e
| Gr.-tatalici lir.-unudcsi: Gr.-catoiiti ‘ﬁr.-nriodu:;i Or.-Catelici | Gr.-orfodocsi
—_— J— - ,,‘ —_— e Jp—
a
Bécs-Bodrog ‘, 85562 | 121982 | 10193 Il 113995 : 10965 118764
Csongrad 230 1267 217 1 32 207 418
lasz NL K. Szolnokl 208 200 430 1 189 495 344
PtPlisSolkisn | 1544 | 5671 1083 | 4047 | 2000 | 4928
Bekes s | T | T3 78T ‘ 748 8374
Hajdu ' 0986 278 11486 127 | 12681 269
Szabolcs 39529 346 36515 128 | 63333 164
Ugocia | 41308 o mar7 | 14 | &75% 48
Ceanad ![ 4183 | 136707 4320 | 16567**}5 443804 16851 4A

* Long L. és Jehefallusy [, Magyarorszag népessigi statisziikdja, Budapest, 1884,
pp. 113-15, 161-13.

** A magyar korena orszdgainak 1900=éri ne;nwm[ulam Budapest, 1902, 1 i1,

I**Ifll tagyar szent korona orszdgoinak 1910-évi népszamld!ldsa, Budapest, 1912,
vo L
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Dacé pédnd la 1918 situatia elementului rominesc din actuala
Ungarie a fost grea, dupi tratatele de pace si fixarea frontierelor
actuale a ajuns de-a dreptul desastroasi. Desnationalisarea lui se
slvirseste azi vizind cu ochii an de an. Pe teritoriul Ungariei ac-
tuale, la 1910, se aflan aproximativ 60.000 65.000 Romini. Zece
ani mai tirziv, dupi publicatiile oficiului statistic ungar referitoare
la recensdmintul din 1920, sint recunoscuti oficial numai 23.760
de Romini, iar in recensdmintul din 1930 sint trecuti abia 16.221
de suflete. In interval de zece ani, — 1020-1930, — s’au pierdut ofi-
cial 7,539 de sufiete roménestit.

Metodele intrebuinjate dupd rdzboiu de citre Statul unguresc
pentru desnationalisarea fratilor nostri sint tot aceleasi care au
fost puse in practicd inainte de [918: acuma insi sint aplicate f&rd
niciun menajament, Falsificarea datelor statistice este o preocupare
constanti a oficialititii unguresti acum cind cauti si infitiseze
situatia etnicd a Statului cit mai unitari.

Minoritatea romineascd din Ungaria actuald pdnd la 1918 avea
treizeci si sapte de scoli poporale greco-ortodoxe §i greco-ca-
tolice, clidite si sustinute cu banul muncit din greu al tiranului.
In judetul Bihor, — partea rimas% in Ungaria, — existau scoli ro-
minesti in urmitoarele sate: Almosd {Almosd) scoald confesionald
romineascd cu un invititor; Adony (Adoni) o scoald si un in-
vititor romin; Bogomir (Bogomer) o scoald confesionald i un
invititor romin; Cocad (Kakad) o scoald si un invititor romin;
Leta-Mare (Nagy-Letha) o scoald confesionald si un invi{itor
romin; Pocliu (Pacsay) trei scoli confesionale romine si trei in-
vititori Poleu (Hosszu-Palyi) o scoald confesionald si un invititor.

Alte scoli confesionale se mai allau pind in 1918 in urmitoa-
rele localititi romiinesti rimase azi peste hotarul apusean in Un-
garia: Ciegled (Csegltd, jud. Satul-Mare} o scoald si un invititor
romin, Uifaliu (Csenger—Ujfah’:, jud. Satui-Mare) o scoald confe-
sionald si un invifitor romin, Maciu (Makd) o scoald confesio-
nald si un invifitor romin, Abrani (Nyir-Abrany, jud. Hajdi) o
scoald si un invititor romln, Aciad (Nyracsad) o scoaldi si un
invatitor romin, Porcialma (Pocsalma) o scoald si un invititor ro-
min %, Dupi rizboiu, de pe urma decretelor ministeriale referitoare la

U Observator, Bucuresti, anul I, no. 1.
* [bid,, 1936, no. 11,
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invdtimintul minoritar, Rominii au rimas fird nicio scoald. Vechii
invatitori confesionali romini din aceste parchii au fost alun-
gati §i inlocuiti cu dascili unguri, cari predau teate materiile de
invitdmint numai in limba ungureasci. Din unele parohii, — doui-
zeci si sase, — pdnd si prectii au fost scosi, nomindu-se in fruntea
credinciostlor pistori spirituali unguri’,

Pinid in anul 1935 existau in Ungaria tfrei tipuri de gcoli mi-
noritare, A, B, C. In tipul prim si secund, A si B, invi{&mintul
se basa pe principiul celor doui limbi: maghiard si minoritara.
Tipului C Ii aparfineau toate scolile minoritare, in care toate
subiectele se predau in limba maghiard, afard de limba materni*

Cele mai numercase scoli minoritare erau cele care aparfineau
tipalui C., Populalia minoritard din Ungaria n’a indriznit si ceari
infiintarea scolifor de tipul prim, fiindcd ers expusi prin astfel de
cereri la un intreg sir de persecutii, aga incit decrelul ministerial
care instituie aceste tipuri de scoli minoritare fixate prin decretul
Ministeriulei Educatiei ungar ne. 4800 din 1923 a rimas literd mcarid,

Astizi scoli primare in Ungaria cu alti limbi de predare
decit cea ungureasci ou existi. Ordonanta guvernului unguresc
din 1935, referitoare la reglementarea invitimintului pritmar, nu
recunoaste un invitdmint minoritar, ci distinge numai scoli bilingve
primare. Dupd acest sistem, 1o scolile primare din localitatile
unde se aflf si populatie minoritard, instructia se face impdrtitd
in doud: anume, in clasele 1-1ll, se predau in limba materna a ele-
vilor : limba maternd si, apoi geografia Statului, matematica, is-
toria nationald, i ieua, gospodiria si desemnul, iar limba maghiar,
geografia, istoria, educatia civici, cintul §i gimnastica se predau
in ungureste 2.

In clasele 1V-VI instructia se face invers: materiile predate in
clasele [-Ill in limba maternd, se predau acum in ungureste, iar
cele predate in ungureste sint predate in limba materni. Exceptie
face numai gimnastica si musica, care sint predate pentru toate
clasele primare numai in ungureste,

[avititorii sint datori, conform instructiilor guvernului, si in-
fitiseze cit se poate la mai materii situatia Ungariei actuale,

v Jbld, no. 4
t Ibid, no. 4.
8 1bid., no, 6,
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aritind marile nedreptiti ficute Slatului prin fixarea frontierelor
si ripirea atitor teritorii care au fost cedate Statelor vecine.

Cursurile scolilor primare incep si sfirsesc cu rugiciunea: ,Un-
garia mutilatdi nu e fard, Ungaria intregiti e un paradis®. Rugi-
ciunea de fiecare zi a elevilor din scolile secundare este: ,Cred
in Dumnezeu cred in dreptatea vesnicd dumnezeiasci, cred fin
invierea Ungariei® 1,

Toatd educatia scolilor primare este strdbdtuti de cel mai
sovinist spirit iredentist. ,Scoala nu trebuie si fa cunostin{i de
Ungaria mutilatd. A instrui elevii ori a-i face a invita despre teri-
torii pierdute e o tridare de patrie, pentru ci aceste teritorii sint
numai ocupate, iar caracterul definitiv al acestei ocupatii nu-]
putem recunoaste niciodatd* >

Fiind vorba de invid{dmintul secundar minoritar, el nu existi
supt nicio formi in Ungaria actuald.. Cu toate aceste oprelisti
puse in calea invd{8mintului primar si secundar minoritar din
Ungaria, totusi Statul vecin infifiseazd Rominia ca tara unde
minoritdfile sint zugrumate supt raportul instructivnii, pe «c¢ind
Ungurii sint dati drept martirii tratatelor de pace.

Aldturi de $coall, Biserica este al deilea Tactor care lucreazi
cu cele mai puternice arme pentru maghiarisarea Rominilor din
Ungaria. Parochiile gr.-catolice romine sint supuse episcopiei
maghiare de Hijdi-Dorogh. {n cele mai multe biserici rominesti,
serviciile divine se oficiazd azi numai in limba ungureasci, Ia
predici si pastoratie e fantrebuitfati numai aceastd limb4, ba chiar
si liturghia, contrar canoanelor §i dispositiilor Scaunului Roman,
se sivirseste aproape peste tot numai in ungureste, rostindu-se
.doar formula consacririi in limba vetero.greaci. Rominji din cele
34 parohii rdmase in Ungaria (18 gr.-ort. si 16 gr.-cat) sint lipsiti
de mingiierea invititurii divine ascuitate in limba lor. Tn ccle 18
parohii ortodoxe se afli abia cinci preotl, iar restul de 13 sint lip-
site de duhovnici. Cele 16 parchii greco-catolice romine n’au decit
trei preoti; restul e iisat pradi episcopatului greco-catolic maghiar
de Hajdu-Dorogh b, Opera nefastd a acestei episcopil sc videste pe
zi ce trece, céci pindla 1933 a putut maghtarisa complect populatia
romineasci din localitiitile : Beretyd, Csekmen, Ugra, Chumbulkut,

' Jbid, 1935, No. 2.
* jbid., 1935, No, 2.
' Ibid., No. 37.
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Letha, Artand, Komandi, Csenger, Gacsaly, Nagygzcez, Patyod,
Rozsaly, Tiukod, Ura, Doroy, Balkany, Simon, Nagy-Killé, Ujfe-
lerté, Abrany si altele®. ‘

Desnationalisarea Rominilor din aceste parohii s’a putut face
cu usurintd, fiindcd episcopia greco-catolici maghiard de Hajdi-
doregh intrebuinteazi ritul oriental, tradus pe de-a'ntregul in un-
gureste, asa cid populatia romineascd a rimas formal legati de
Biserica strimoseascs, schimbindu-i-se doar limba rituals. Mulii din
preotii romini, semnalind pericolul acesta, au ciuiat si se opund
chiar cu forta contra introdecerii limbii unguresii in bisericd. A
intervenit insd Statul, care i-a alungat din sate, si in locul lor a
adus preoti ruteni, cari s#virgesc toate actele cultului divin numaj
in ungureste 2, :

Maghiarisarea Rominilor ortodocsi din Ungaria actvald a in-
ceput in oarecare misurd incd de prin anul 1900. Credinciosii
ortodocsi din parohiile mai expuse fiind maghiarisaii i nemai
putindu-si sustinea bisericile, erau ademeniti de citre diferifi agenti
ai Ministerelor ori de cdtre organele administrative si se indrepte
citre Guvernele {drii, cerind ca ele si li vind in ajutor. Acestea
atita asteptau ca si poati pune piciorul in parohiile roméinesti
‘greco-ortodoxe. ‘

Dupi rizboiu, Statul unguresc a intemeiat aga-numita ,Biserica
nationald greco-orientali maghiari“. Pind la finfiinfarea ei n’a
existat in Ungaria gi nu s’a pomenit niciodatd in niciun act pu-
blic vre-o Biserici greco-ortodoxi maghiari pe teritoriul acestui
Stat. Ea este opera revisiopismului unguresc, alcdfuiti de cétre
Guvernele tirii, cu scopul de a desnationalisa in timpul cel mai
scurt pe cel 50.000 de Romini si Sirbi din Ungaria %

in fruntea noii Biserici a fost asezat Stefan Német, instalat in
parochia Szentes cu concursul autoritdtilor maghiare, dupa ce si-a
luat angajamentul ¢# va maghiarisa pe toti Rominii si Sirbii din
Ungaria.

Stefan Német, avind la spate autoritatea Statului, a declarat
toate parohiile rominesti drept parohii greco~ortodoxe maghiare,
apoi a convocat un congres bisericesc la Szentes, care, fiind pre-

L Jhid., No. 35,
* Gazela anfirevisionis!d, 1933, no. 3,
v Observator, Bucuresti, 1936, n-le 2 5i 5.
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gitit prealabil, -a ales episcop al noii ,Biserici preco-ortodoxe
maghiare®.

Guvernul unguresc a recunoscut aceastd alegere, insi Patriarhia
din Constantinopol, informatd la timp prin protestul Bisericilor
ortodoxe din Rominia si Iugoslavia, nu i-a recunoscut calilatea
de episcop.

De si falsul episcop a fost inliturat pentru un moment din
fruntea Bisericii greco-ortodoxe maghiare, totusi accasti Biserici
existd si este recunoscuti de ciitre Guvernele unguresti ca sin-
gura legald i cu drept de Iunctionare in Stat.

I se va cluta in curind un alt episcop, care s gribcascd cu un
ceas mai de vreme maghiarisarea Rominilor greco-ortodocsi din
Ungaria. In anul 1935 un oarecare I. Rusko a alcituit, tot cu con-
cursul oficialititii unguresti, la Budapesta o parohie ortodoxi
maghiars, pentru a2 desnationalisa cu ajutorul ei pe Rominii si
Rutenii aflitori in Capitala Ungariei.

Presi romineascd In Ungaria actuald nu exisid, iar publicatiile
rominesti, — cir}i, reviste gi ziare din Roménia, — nu pot pitrunde
pesie frontiera apuseand, si, de cumva, prin cine slie ce miracel,
ajung in satele acestor frati instrdinati si autorititile prind de
veste, pubiicatiile sint confiscate, iar proprietarii lor infundi tem-
nita ori se trezesc cu procese costisitoare intentate contra lor,
pentru atentat la siguranta Statului. Organele administrative un-
guresti, cu ocasia recensimintelor de. populatie ficute din zece in
zece ani, trec in rubrica ,Unguri” pe toti Rominii cart declard ci
vorbesc si cunosc limba maghiard. Aga s’a ajuns la cifra dati de
recensimintul unguresc de la 1930, dupi care numirul Rominilor
din acest Stat este abia de 16,221, de si la 1918 oficial erau re-
cunoscuti peste 50.000 de Romini in Ungaria.

Orice nume de persoand sau localitate care ar trida o origine
romineascd este inlocuit prin altele, veritabile unguresti. Condu-
citorii Statului cautid si desdvirgeasci aceastd operd a maghiari-
sirli numelor de familie cit mai grabnic, ca astfel si poati infi-
tisa lumii icoana ,Ungariei unitare®. Statal prin comisiuni anume
alcdtuite a tip#rit un catalog care cuprinde peste o mie cinci
sute de nume vechi unguresti. Acesta apoi a fost trimes tuturor
institutiilor publice, ca si stie ce nume si dea persoanelor ne-
maghiare care cad in sfera activitiitii lor.

lati ce mirturiseste unul din cei mai aprigi adepti ai maghia-
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risdrii tuturor numelor de familie: ,Am pierdut trei sferturi din
tari si, la opera de mutilare a ei, au fost utilisate contra noastrd
si numele striine de pe monumentele funerare.

»Ce mai agteptam ?

»Intiia datorie nationali este si devenim Maghiari prin numele
nostru. La Trianon am pierdut zece milivane de nume i numiri
unguresti. Trebuie si facem tot posibilul ca in pairia ingustd de
azi si redobindim ce am pierdut'.“

Acestea sint, in citeva cuvinte, trecutul si rosturile elementolui
rom#nesc din Ungaria de azi, care se afli intr'o situatie atit de
grea supt raport etnic, de oare ce este in plin proces de ma-
ghiarisare,

Intrebarea este: s'a ficut ceva de citre oficialitatea Statului
nostru, de la rizboiu si pind azi, pentru salvarea de la totala
disparifie etmici a frafilor nosiri de peste frontiera apuseani?
Rispunsul este categoric: nu.

Pe cind minoritarii unguri in cadrele Rominiei Mari se bucwi
de toate avantagiile si privilegiile tuturor legilor, ba unii din ej,
— si nu sint putini acestia —, sint mai favorisafi cu mult decit
Rominii, pe atunci fratii din Ungaria sint strivi{i supt cilciiul unui
sovinism bolnévicios.

Datoria noasfri a ftuturor este, cu orice ocasie, ¢ ciulim a
cunoaste cit mai bine supt toate raporturile viaja Rominilor de
peste granitile actuale a {irii si apoi sa atragem atentia organelor
cu rispundere din Stat, pentru ca ele, pe cale de raporiuri diplo-
matice, pe basi de complecti egalitate de drept si etnicd, si caute
a crea o situafie ¢it mai suportabild acestor frafi desfiicuti de
tulpina neamului si risfirafi in mijlocul masselor de strdini unde
i-au aruncat zarurile sortii.

Altfel, in curind aceste insule ale rominismului de peste hotare
vor dispirea cu totul supt raportul etnic, fird sd mai fie mentio-
nate ca unititi de limbi si rasi deosehite de ciitre natiunile do-
minante din Statele unde-i aflim azi impristiati, iar amintirea lor
va apartinea,” in viitor, numai unui trecut istoric.

v Observaior, 1933, no, 2.
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Editii de documente si ipotese istorice
Raspuns d-lor Gr. Nandris si C. Necgniescn

Am avut ocasia si md ocup cindva de doud lucriri recente:
una se datoreste d-lui profesor Grigore Nandris {Documente slavo-
romine din mdndstirile Muntelui Athos Bucuresti 1036-1937),
recensatd de mine in Revista Istoricd, XXIV (1938), pp. 1625,
cealalti este a d-lui Constantin Necsulescu (Ipofesa formafiunilor
politice la Dundre In sec. X{, in Revista [storicd Romind, Vil
(1937), pp. 122-51}, de care m’am ocupat in articolul nostru Despre
vechile formatiuni politice romdnesti la Dundrea-de-fos, tot in
Revista [Istoricd, vol. cit, pp. 78-87. Respectivii autori gisesc cu
cale si rectifice” afirmatiile mele in doud ,studii*: d. Nandris,
in articolul Cu privire la editarea documentelor slavo-romine,
publicat in Revista Istericd Komind, VIH (1938 ; apirut in Iunie
1939), pp. 48-565 (rispuns comun pentru mine si pentru d. lie
Birbulescu); d. Necsulescu in revenirea: la legdturd cu , Vechile
formatiuni politice romdnesti la Dundrea de jos“. — Rdspuns d-lor
A. Sacerdofeanu si N. Bdrescu, adipostiti tot acolo, pp. 157-65.

Ma intereseazd totdeauna criticile recensentilor miei, de la cari
astept, cum ‘e §i normal, o observatie, o indreptare, o suggestie
dreaptd, care si mid poatd pune in siualia de a vedea mai bine
adevirul pe care-l caut. Din acest motiv nu rdspund niciunuia,
chiar cind sint nedrepti; prefer si lucrez linistit mai departe. De
data aceasta, ma vid silit sd ies din reserva pe care mi-am impus-0
si rispund recensentilor recensiilor mele, Sio fac aceasta, nu fiindca
sint din cale afard lipsite de buni credinii si ocoles¢ prea mult
obiectiunile ce am ficut si nici fiindcd prin tdcere as da impresia
ci au dreptate, ci pentru ci pretuieéc locul in care gi-au glsit
ospitalitatea observatiile mele si respect foarte mult pe cel care
li-a dat-o.

L

latd ce am de spus cu privire la intimpinarea d-lui Nandrig, care
are meritul de a face observatii in legiturd, cel pufin in parie, cu
ce am cbiectat ew.

Incepe cu problema limbii documentelor: ,D. A. Sacerdoteanu
declari sentenfios ¢d ,nu giseste cu cale si discufe aceastd
chestiune®» (p. 48); ,deci, pentru c¥ d-sa nu glseste cu cale si
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discute, trebuie si asteptim pind ce va glsi cu cale s’o facid”
{(p. 49). in recensia mea n’am declarat ,sententios ci numai ci
nu mi intereseazd aceastd chestiune, de aceia nu gisesc cu cale
nici acum sd o fac. Dar imi pistrez pireres cd limba do-
cumentelor din toate tirile rominesti trebuie siudiatd paralel si
cd trebuie avute in vedere cancelariile, scoala sioriginea diecilor.
Am avut impresia, pe care © pistrez, ¢ci unele documente din
colecfia discutati provin de la destinatari, In casul acesta, mai
poate fi vorba de limba cancelariilor noastre? Spuneam insi ci
LU se poate susfinea cu precisie care este caracterul limbii slave
a documentelor noastre® (p. 162).

D. Nandris rispunde la aceasta: ,Numai} nu gliu ce si facem
cu atitia istorici si filologi cari au indriznit pind acum sd-si spuie
cuvintul in aceasti chestiune” (p. 49). Poate ci nu-i cunosc $i eu
pe toti, ca d-sa, si-mi mdrturisesc ignoranta. Dar de ce nu-j
numeste ? [l rog atita numai: si ni spuni micar doi filologi sau
doi istorici cari sint de acord in aceastd privinid si suficient de
documentati ca si ne convingd. In sprijinul indoielii mele asupra
acestui lucru, ,atitor istorici gi filologi¢ li aduc o mdirturie dintre
cele mai convingiitoare: ,limba cancelariilor domnesti din Muntenia
si din Moldova, care a preocupat pe istorici si pe filologi, care
nici pind astdzi nu a incetat de a fi obiect de discufie® (sublinierea
noastrd). Cred c¥ e categoricd si dreapti. Dacd d. Nandris, care
stie tot si aprofundat, isi didea pufini osteneald, o afia usor. li apar-
tine, si se afli in Documente slavo-romine, p. 8.

D. Nandris imi cere si mi ,dumiresc* asupra obiectivelor si meto-
delor de investigatie ale filologiei silingvisticei {(p. 49). Le cunosc, cel
pufin in parte, gi sint ,dumirit® pentru atita cit imi trebuie. Am
impresia cd nu tot asa e casuf cu d-sa, care declari : ,Documentele
slava-muntene, editate in acest volum® au ,influente sirbesti in
limbi, insi aceasta nu este ,sirbeasci® (p. 8), ciici ,,in Muntenia
limba intrebuintati in documente este cea medio-bulzari® (p. 9);
in schimb, in.Moldova limba slavi a venit prin filiera rusi, ,,insd
nu poate fi numiti ruseascd* (p. 12), fiind tot ,limba veche slavd“
veniti acolo ,din patriile ei adoptive* (p. 13). Conclusia acestei
»dumiriri®, pentru cel care ceteste Infroducerea d-lui Nandris rimine
aceiasi: uife-o,nu e. in adeviir, d-sa nu este ,sententios®.

In ceia ce priveste fehnica editirii, d. Nandrig este $i mai limpede :
L. A Sacerdoteanu in schimb este scurt, trateazd problema de sus, nu

]
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are nicio indoiald, stie tot si ce nu admite d-sa este eresie® (p. 51);
si: , Aceastd inovatie (a liniilor deasupra literelor) il oboseste pind
la desperare pe d. A. S. (p. 163) si nu putem decit si regretim
ci nam putut tinea socoteald de oboseala si de enervarea d-sale®
(p. 52).

Oboseala si enervarea mea mi-am manifestat-o in modul acesta:
,0 inovatie pe cit de nepracticy, pe atit de inulild.., care devine
obositoare pind la desperare® si am numit-o ,pedantism inutil¥,
expresie luati de la d-sa (p. 0), $i nu din ,alt context*, ci din
cap. Tehnica editdrii: ,am evitat insi pedantismul inutil, care ar
fi ingreuiat lectura prin redarea greselilor evidente din original®,
Ne vedem silifi sd repetdm si acum ci in adevidr n’a iicut aliceva
decit pedantism inutil. Ceva mai mult: @ indreplaf fextele tocmai
nnde nu trebuia. In aceastd privintd recunoaste ci am ,0 aversiune
mai blindd si despretuitoare” {p. 52) si fine s¥-mi dea o explicatie
(p. 33). Acum imi pare rdu $i mi intreb cum de am putut si fiu
mai blind, cici observatiile mele rdmin, chiar dacd e vorba de
,criticd goald si pretenfioasd™ (p. 53). Totugi, aducind acele
observatii, eram In buni companie. Le formula de muit i A. Giry,
Manuel de diplomatigue, 1, Paris 1925, p. 379: ,La premiére
précaution 2 prendre est de reproduire fidelement la graphie des
noms de lieu, de ne faire jamais, et sous aucun prétexte, de
correction méme A une faute évidente de scribe, de noter, s’il y
a lieu, les abréviations, toutes les fois au moins que leur inter-
prétation présente quelque difficulté ou peut laisser place au doute*.
Regula e generald, si o cerem si noi de la tofi cei cari isi dau
samid de importania documentelor. Pentru acelasi lucru rugiim pe
d. Nandris si nu se supere ci~l punem si ceteascid si pp. 339-45 din
revista unde isi publici apirarea. E nota: Mefoda de publicare a
documentelor, expusi de d. P. P. Panaitescu, pe care o credem
fndreptitity si fie luath in sami chiar si de d-sa

{n ceia ce priveste tectia de ,probitate profesionald“ (d. Nandris
esteun bun ,profesionist* al editirii de documente), imi aruncé: sutor
ne supra crepidam, Totusi trec peste papuc si repet: dacd tine
atit de mult la probitate si nu vrea s¥ arite cid obiectiunile din
ziarul Epoca sint indreptitite, si ni explice cel putin de ce in
1936 (data de pe foaia de titlu) giseste de cuviinti si arite
numai ci documentele acestea sint ,,publicate® de . Nandris, iar in
1037 (data de pe coperti; deci cartea n’a apirut odati cu arti-
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colul mieu despre Hariton, de care imi pare riiu ¢i s’a pierdut),
socoteste potrivit si adauge: ,dupi iotografiile si notele lui Ga-
briel Millet“? $i, in sfirsit, de ce nu rispunde nimic la intrebarea
mea dacii documentul boierului Aldea din colectie (supt no. 44)
era cunoscut la data publicirii, fie 10936, fie 1937 ? Ori numele
d-fui St. Nicolaescu si editia pe care a dat-o in Domnia [ui Ale-
xandru-Vodd Aldea, Bucuresti 1922, p. 15, nu trebuia sii figureze
si in edifia sa, mai ales cd il dateazi altfel 7 5S4 mi se dea voie
sd intreb dacd aceasta este probitate.

La cele doui obiectiuni ale mele, de cetire inexactd, d. Nandris ris-
punde cd ,principial* n’au complectat formulele (p. 54). Eu am
spus insd cd nici n'a cetit bine, si o repet. Dacd pentru oyrrwpp-
ckor mirturiseste cd ,totusi cuvintul existd clar si neindoielnic”
{pp. 54-5), nimic nu era mai firesc decit s ni dea o reprodu-
cere fotografici a documentului, ca si vedem si noi ci in adevir
»€ 0 gresald a gramdticului® (p. 55; v. insd mai sus si cbservatia
lu Giry). De ce n’a ficut-o? Obisnuia alti datd si o facd (cf.
ale sale Patru documente de la Stefan-cel-Mare, Academia Ro~
mind, Mem. Sect. Istor., VIII (1928), unde doc. no. IV nu e din
cancelaria vestitului Doma). De data aceasta, s’a temut de lectura
vre-unui paleograf, chiar neprofesionist ? Pini la aceasti probd
si-mi dea voie sd rimin consternat, sau ,patetic si sententios®
{p. 54), tiincd noi credem mai departe ¢ci Mihai Viteazul nici la
1594, si nici alti datd, n’a fost ,Domn a toatd Tara Ungureasci®,

Poate (& recensia mea si nu fi ,contribuit cu nimic la procesul
adevirului® (p. 55), insd asigur pe d. Nandrig cid n’are nicidecum
un caracter ,personal®. Se referd pur §i simplu la editie, care este,
cum am aritat-o, fundamental gresitd din punct de vedere paleo-
grafic si inacceptabili din punct de vedere tehnic. Poate s se
supere din nou d. Nandris si poate s ni aduci iarisi in fatd mirtu-
rifle sale persomale ¢i a cetit bine (p. 55), dar, pina nu ni va da
o reproducere a documentului in discufie, si vadid si alfii de
partea cui este dreptatea, rdminem la toate pirerile noastre ari-
tate in mod public. Epitetelor cu care ne iacarcd pe noi ca
persoanii: ,sententios®, ,scurt si categoric“, ,stie tot”, ,oboseala
si enervarea d-sale, etc, li rdspund cu acelea pe care le-am dat
edifiei d-sale incd de la inceput, din care nu am nimic de re~
tractat. Editia isi pastreazi mai departe dreptul de a fi pretentioasi
§i sub~mediocri.
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D. Necsulescu, prin felul cum fisi cautdi motivele de ridspuns,
prin lipsa totali de intelegere a tot ce poate fi mai elementar,
nu mi indreptiteste intru nimic si-i dau un rispuns. Insd iegirile
sale, ficind buchet cu ale d-lui Nandris in locul unde se publici,
si pentru a atrage luarea aminte a cercetitorilor. asupra impos-
torilor in stiin{li, cari din nefericire isi gisesc bun adipost, imi
calc pe inimi si-mi pierd timpul ca s3] demasc. Aceasta fnsi
odatd pentru totdeauna.

D-sa mi crede cd am devenit ,furios® fiinded ,n'a vizut®
voevezi romini la Dunirea-de-Jos in secolul al Xl-lea si caut s#
prelungesc ,viata inchipuitelor voevodate rominesti“ (pp. 157~
8) de acolo. Din fire mi# stiam ci nu sint furios; e vinovat ci
m’a adus in starea acecasta. Cu atit mai muit nu putean fi furios
dacii d-sa n’a viizut acolo nimic, de si se putea vedea ceva, atit
in izvoare, cit si la interpretatorii lor.

Incheierea mea in recensie era aceasta: ,autorul nu ajunge la
nicio conclusie noud®, scriind ,o0 lucrare inutild“ (p. 87). O mentin,
fard supdrare, si dupd ce primesc raspunsul d-sale, de a ciirui
furie nu mai incape nicio indoiald. i o menfin cu atit mai mult,
cu cit o mirturiseste si singur. Atacind recensia mea si a d-lui
profesor N. Binescu, ni spune si fi recurs ia materiale noi, ,4
P'aide desquels ils puissent nous convaincre de Vexistence des
prétendus voivodats roumains. Au contraire 'un et I'autre se con-
tentent de critiquer la forme et ne prennent pas en discussion le
fonds de la question. Aucun de mes arguments n’a pu étre ébranlé.
Donc mes conclusions s’imposent” (p. 174).

Se vor fi impunind aceste conclusii, dar noi, discutind chiar fondul
. (rediscutat de d. Necsulescu la paginile 159-162), am aritat ci
existenta Pecenegilor la Dunire a fost doveditd de alfii mai inainte
(lucru de altfel foarte usor), iar formatiile politice de acolo au
mai fost discutate supt diferite forme, fof mai inainte, si ci si
nipotesa” d-sale a mai fost formulati (p. 86). Mai era necesar si
discutim fondul, care se resumi la aceasta, cind el nu-i aparfine?
Doreste d. Necsulescu si-i spunem al cui este ? O stie destul de bine ;
dacd a uitat-o, si caute in notele ce va fi folosit. {i dim totusi
o indrumare, una singurd i edificatoare, asupra felului cum a
lucrat, Si receteascd articolul sdu (p. 134) si va vedea acolo o
trimetere la studiul d-lui G. Britianu, care, la locul indicat, nu
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spune ce spune d-sa ci spune, fie gi ,in treaciit”, ci ceia ce scrie
limpede in Vicina, p. 17 si mai ales p. 52, ca si nu ne referim decit
la acest studiu subtil transplantat de d. Necsulescu in patrimoniul
sdu. In ceia ce priveste maferialul nou pe care-l cere, il va
vedea la timp potrivit, agsa cum trebuie.

Dar s mergem mai departe. Am spus (p. 78) cit expunerea
istoricd (anii 893-1014) e lipsiti de cronologie. Mi se rispunde
¢4 nici eu nu o respect. Nu e o motivare pentru d-sa dac¥ s'ar
intimpla $i la mine, dar ,cronclogia® mea, Gelzer si apoi Cons~
tantin Porfirogenetul {(p. 83, nu ,ceva mai jos, p. 63¢, care nu
este la mine), se referd la ,bibliografia® citati de d. Necsulescu,
unde am socotit cid monografiile de temeiu trebuie si primeze,
aliturindu-li-se izvorul principal. Cum le foloseste d-sa? Iatd succe-
siunea la Themd si strateg (p. 123 din prima lucrare): Constantin
Porfirogenet, Rambaud, ,impiratul scriiter* (= Constantin Porfi-
rogenet), Gelzer. D. Necsulescu, arunci cu pietre in ograda veci-
nului (p. 158), care este curatd, pentru ci au nipidit-o buruienile
pe a d-sale!

D. Necsulescu spune cd Tyrach n’a fost supt proteciia bizantini si
accentuiazii : ,supt protectia imperiului bizantin nu era decit Ke-
ghen®, iar eu, care cunosc ,toati literatura in legituri cu nivi-
lirile turco-mongole* (fereascd Dumnezeu!), ,nu cunosc acest simplu
episod din istoria Pecenegilor!”, fiinded ,Cedren era mai in mi~
surd si cunoasci istoria Pecenegilor decit d. Sacerdojeanu. Si-i
acordim mai mul)i incredere® (p. 158). N’am pe Cedren la inde-
mind ca si controlez o afirmatie atit de categorici. Dar si cred
oare ci e cinstit d. Necgulescu, micar f» ceie ce spune aici, cind
sare in spatele nefericitului Cedren ? Atunci, mirturisesc firid reserve
ci am fost indus in eroare, clnd l-am ficut pe Tyrach sef peceneg
trecut ,supt protectia bizantini“, de aceste ignobile asertiuni:
,Tyrach.. cu un numir mare de credinciosi depun armele si se
supun Bizantului. TmpHratul ii asezd in tinuturile pustii ale Bul-
gariei, far Tyrach cu mai mulfi nobili (140, dupd cronicarul bi-
zantin), dusi in Capitala Imperiului, au fost crestinati si impodobiti
cu onorurile cuvenite“. Crede in ele d. Necsulescu? li aparfin. Se
gisesc in prima lucrare (p. 128), aceia pe care am recensat-o, iar cro-
nicarul bizantin e ,Cedren, vol. I[, p. 587% «citat tot acolo. Cu
ce isi sporegte d-sa valoarea asertiunilor uwitate? Ori este atit de
convins {ce interese urmireste ?) de ce gtie sigur, incit uiti ce
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spune de la un loc la altu), ori are arta (netigiduitd) de a ceti
in o mie de feluri acelasi text.. bizantin. In casul intiiu este un
singur remediu: vindecarea amnesiei (si eu nu sant medic); in
cel de al doilea, si meargd la Delphi, la tilmaci de oracole.

M4 intreabd d. Necsulescu ce fac: gtiinfd purd sau reclamd (p. 158},
cind mi ocup de opera d-sale, operi care ,s’a impus®. Rispund:
fac pe cea d’intdiu cind il verific” si pe cea de a doua cind il
impun* ca impecabil stilist al formei si al gindirii. In tot casul e
bine cd a luat cunostinti de cartea mea despre Tatari. Poate afla
acolo, cum am mai spus-o (p. 83), cel putin existenfa unei bi-
bliografii necesare si ,preccupirilor® d-sale.

Intrebsm pe d. Necsulescu (pp. 79-80) —, si o facdin nou
acum —, dac¥d Turcii selgiucizi erau sau nu avangarda Pecenegilor,
si-i dideam o ldmurire simpl4, ca pentru orice om al lui Dumnezeu,
de ce e aceasta. Drept r¥spuns, — si mu vid legéitura —, imi
citeazi (p. 158) doudi versuri din Horatin (21-22, nu 20-21). E
rindul pieu sid-l intreb: cur urceus exit ? Arta d-lui Necsulescu
de a evita rdspunsurile, chiar §i cele mai simple, intrece pe bietul
Horatiu, amestecat in sfirgit in avangarda Pecenegilor.

D. Necsulescu ma invinovieste cé-i schimb textul, fapt pe care
il considerd ,acusatie gravid® (p. 160), cind spune ci ,toti cei cari
au folosit pasagiul din Ana Comnena, necunoscind temeinic limba
greceascd (cf. p. 138), l-au tradus gresit“ (p. 81), si roagd pe
cetitor si deschidd la pagina indicati de mine pentru necunoas-
ferea temneinicd a limbii grecesti si si vadi ce a spus d-sa, Totusi,
ca si nu oboseascd pe cetitor, isi ia obligatia si faca singur
operatia si constati: ,numai in n. 1, p. 138, I Ferent utiliseazi
traducerea latind a textului grecesc® (p. 160). Deci nimeni in afar}
de acesta, ceilalfi stiind greceste. Necrezindu-l pe cuvint, — si pe
d. Necsulescu nu-l mai pot crede; cf. casul cu Tyrach si Cedren, —
deschid si eu lucrarea d-sale. Acolo vidd ci la nota 1 sint ardiafi
fofi cei care s’au ocupat de textul respectiv (fofi cei cunoscuti
de d. Necsulescu) ci deci nu e vorba numai de I. Ferent, cind
nota incepe cu d. lorga si continud cu dd. Bénescu, PBritianu,
Driigan, Vasilievschi), Engel si sfirsind cu Ferent. latd cine sint
cei cari nu stiu greceste si trebuia s¥ li-o dovedeascd d. Necsu-
lescu, care nu apeleaz3 la traducerile latine. Acum, mi intreb: cine
schimbi textele, ca sd-i aducem aceluia ,acusatia gravi®, si cum
sd calificim procedeul ?
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D. Necsulescu mirturisegte ci ,din necercetarea temeinicd® a
izvoarelor (p. 162) ceilalfi istorici au ajuns la conclusii gresite.
D-sa, neurmindu~li exemplul si studiind temeinic ,cele 10 pasaje”
din Ana Conmena (p. 159), a ajuns la conclusia ci barbarii de la
Dunére erau Pecenegi. Sint suficiente ,10 pasaje“ dintr'o opera?,
in care, de altfel, nu se vorbeste numai de Pecenegi, ca si se
tragd o conclusie, cind mai sint incd atitea izvoare? Cetitorul poate
aprecia argufia.

D. Necsulescu zice: ,m# acusi (adecd eu) ci pentru Bulgari
nu arit nicio istorie de ansamblu, iar la p. 83 nota 5 spune:
nu sint nici cele arhi-cunoscute Jrecek (sic), Zlatarski, ete.® (p.
162). Dar, la pp. 82-3, arit pe capitole ce a utilisat: ,Pentru
Bulgari, Gibbon, Jiretek si Zlatarski®.. Nota la care se referd
priveste mai noua i documentata Geschichfe der Serben, unde se
dau aminunte tocmai asupra acestei epoci. Stie oare ci existi?
Geschichte der Bulgaren, citati o singurd dati pentru distrugerea
taratului lui Samuil, deci nu penfru epoca in discufie, ne indoim
ci a folosit-o direct. Corectitudinea d-lui Necsulescu se videste
odatd mai mult cind imi trunchiazi afirmatiile.

Intrebindu-l ce pirere are d-sa despre femd, mirturiseste ci ,a
{dmurit“ aceastd chestiune la p. 123, adoptind explicatia lui Ram-
baud (p. 158). La pagina indicati d-sa scrie: ,Rambaud sustine
cd, nemai existind vechea impirtire civild, noua impirfire nu putea
sd aibd decit un caracter militar“., Resulti de aici adopfarea, mai
ales ¢ urmeazd citarea lui Constantin Porfirogenitul si a lui
Gelzer? Ti mul{imim acum cid intrebarea noastrd l-a silit... si se
declare.

D. Necsulescu se baseazii pe izvoare {p. 162) si crede inutil a
alerga la ceia ce pumiam eu ,formidabila muncd depusi® pentru
a lumina problema nivilitorilor turco-mongoli (¢f. p. 158). E si
acesta un fel de a vedea problema, pe care insi noi nu-l putem
urma. Riscdm, cum e casul la d-sa, si descoperim America a doua
oard si sd lncurcim lumea degeaba.

D. Necsulescu constaii o nepotrivire intre textul §i notele mele
de pe pagina 81, unde am ,inceput si fiu enigmatic” (p. 161). Imi

! [.a intrebarea mea daca restabilirea textului este sigura (p. 81, nota -3)
imi raspunde c4 sint convins i eu de aceasta, Fird a-mi mal da ,altd
explicafie” (p. 159, nota 1). Repet totugi intrebarea.
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pare riu ci am inceput si fiu si enigmatic, dar, daci ar fi ciutat
si giseascd explicatia lipsei notelor 3 g 6 de pe aceiasi pagind,
ar fi vizut ca notele 1 si 2 nu se referi la textul citat de d-sa,
ci sint insesi notele d-sale din textul folosit de mine, pe care le-am
eliminat. D. Necgulescu si atribuie noteie mele 1 si 4 respectiv notelor
3 5i 6 st si dea Mmurirea ceruts, care este esentiald pentru ca-
racterisarea afirmatiilor sale. Recunosc insi greseala de tipar la
pvouer’ pentru ,d’avouer® ({p. 161; la mine p. 82). Pe sic il
pastrez totusi, pentru cd nimeni nu mdrfariseste adevirul in sti-
intd, ci i constafd'. Cu greselile de tipar luptim cit putem, dar
cu buna credintd a d-lui Necsulescu nu; n’o intilnim pe teren.

»Prost“, adecd fird niciun criteriu de gindire, si ,inutil" din
recensia mea, care il supira atit de mult pe d. Necsulescu, se referi la
fucrarea si nici de cum la persoana d-sale. Tot astfel si ,inconstient®
(cf. p. 159) are in vedere mefoda d-sale de lucru, cind ia citatele
de la altil. Dacd epitetele nu siat bine alese, gi-mi pare rdu ci
r’am clutat altele in dict{ionare, cel putin d-sa trebuia si fie mai
fericit in alegerea lor gi si rispundi de unde a luat dumnicense
in loc de dabnicense si celelalte (v, recensia mea, p. 86). Imi pare
ci D. Russo, Crifica textelor i tefinica editiilor, Bucuresti 1912,
pp. 95-6, spune ceva in aceastd privin{d.

Conclusia mea, cu formatiunile politice romino-barbare din
Dobrogea in secolul al Xl-lea (p. 86}, cu toate ci-1 supdrd pe d.
Necsulescu, rimine. Trebuie si se tini sami de ele ?, nu pentru
cd ,au spus-o d-nii lorga si Binescu® (p. 162), ci pentru ci au existat.
Sd ceteascd d. Necsulescu din nou izvoarele si se va convinge, dar
trebuie si lase la o parte spiritul de opositie. Truda sfirseste
totdeauna prin a fi ridiculi.

D. Necsulescu giseste cu cale si rispundi numai la aceste obiec-
fiuni, asa cum se vede. Dar la celelalte ? Expunerealipsitd de cronologie.

! y,Distinguer le bien du mal, séparer le faux du vrai, est le premier de.
voir de Phistorien®, spunea F. Lot, Les invasions barbares, [, Paris 1937,
p. 10. ‘

* Unde vede d. Necgulescu compromis intre  formatiunile politice romino-
barbare“ sl ,oricare ar fi originea sefilor lor ?* (p, 163). Dispare efnicitaica
Ungariei dacd are de suvecan un Angevin ? A disparut China daci a avut de
imparat pe Tatarul Kubitai ? Au disparut Grecii, Bufgarii si Sirbii daca li-a fost
conducitor suprem Sultanul 7 Pentru a intelege aceasta mai trebuie si altceva
decit spiritul de antitesi : sint necesare cunostinte, cit de elementare, de
isiorie universals, si ceva mai multd inteligenis,
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stilul : ce este prosperitatea nafionald, cum si cind pirdsesc
Pecenegii locurile pustii ale Bulgariei, dacd erau sau nu avangarda
Turcilor selgiucizi, care era domoul lor de invasie, de ce origine
este d. Darko, unde este expusd pirerea lui Kolubinski, de unde
stie care - erau teritoriile stipinite de sefii barbari, e material
(oriental si occidental) care i-a rimas necunoscut ; observafiile : despre
theme (p. 84), citi ani are un secol, despre faptul dacd este Vasile
Bulgaroctonul wultimul [mpirat din familia macedoneand, despre
cum face citatele, ce a folosit direct (cf. Chronicon Dubnicense,
Skylitzes, Bernold, Kolubinski, Rambaud, etc.) si atitea alte intre-
biri pe care nu le mai reproducem. La acestea trebuia si riispundi.

Nu fac apologia stiintii pure. Acesta e apanagiul d-lui Necsulescu
{cf. p. 131: ,patriotismul in stiintd, riu inteles®), Citatele mele stan
mirturie de ceia ce fac. Dar d-sa n’a infeles ironia contrastului
intre axiomele sale, pe care continuu le-am scos in evidenti, si
felul in care lucreazi (cetitorul e rugat si nu creadi ci e vorba
de mefoda sa de lucru). Din potrivd, noi credem cd riminem
asintrerupt supusi greselilor, de aceia si sintem bucurosi cind ni
le indreaptd cineva cum trebuie. Cu acest gind am cercetat si en
intiia lucrare a colegului mieu de Universitate, dar d-sa, in aceasti
a doua lucrare, nu rispunde decit la cele de mai sus, care se
vede pe ce picioare stau.

Chinuit cumplit de infirmitatea incapacitdtii de a raspunde, d.
Necsulescu tine si inaugureze in stiinti un nou gen. In loc s4 dea ris-
punsul la ce este intrebat, face ca Ovreiul strins cu usa: la o
intrebare rispunde cu alta. Avind acest stritucit exemplu de urmat,
d-sa imi pune citeva intrebdri cu privire la o lucrare a mea
(Predosloviile carfilor romdnesti, 1). Se pare c¢d a avut intentia sa
arite cit de neinformat sint (si eu), cu toaie cd nu mai sint la
inceputul carierei mele istorice* (cf. p. 163). Acéste intrebiri se
referd la unele note ,cuvenite’ (de unde o fi scos cuvintul, de-l
pune in ghilimele ?) din brosura mea. Le ludm pe rind.

M3 intreabsd de ce la explicatii (p. 126) nu amintesc cuvintul
evangheliar, ci spun numai ci evanghelie Inseamnd ,veste buni®,
Apoi adaugi ci dau ,explicatii diferite: p. 26, 31, 32: Evangheliarul

L De aici, p in tangentd, scusa greseilor infiii sale lucrari? Ni pare rdu
ca recensia ce l-am ficut a provocat o a doga lucrare, care nu se deosebeste
de intiis decit prin lipsa totald de informatie gi de buna credintd.
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cuprinde cele patru evanghelii; la p. 42, 43: Cvangheliarul este
pentrit d. Sacerdoteanu Evanghelia in genere, adecd ,vestea cea
buni® p. 163} $i ,va si zicd Evangheliarele de care se ocupd d.
Sacerdofeanu nu sint in realitate decit Tetraevanghelele, iar nu
Evanghelii, cum le numeste d-sa, pp. 42, 43, de si din epilog reiese
clar numai ¢i editorul nostru ignoreazi acest hieru® (p. 164). Asa
reproduce d. Necsulescusi iati ce spun ewn in locurile indicate:
p. 126; ,Evanghelie, Tetraevanghel, Blagoveastie, Impitritd Bu-
navestire : evanghelia inseamnd pe grecesie ,veste bund“. Cu-
prinde viata lui Isus Hristos scrisi de cei patru evanghelisti, Matei,
Marcu, Luca si Ioan“; p. 26: Cuprinde cele patru Evanghelii in
roméneste, dar cu explicatii in slavoneste®; p. 32: ,,Cuprinde E-
vangheliile gi explicatii pentru cetirea lor“; p. 42: ,Evanghelia
din 1562%; p. 43: ,tipdreste aceasti Evanghelie la Alba-Iulia in
1579% Titlurile, la paginile ainintite, sint acestea: ,Evangheliar
slavonese, de Coresi (1579)% (p. 42), si ,Evangheliar slavonesc de
Lorint (1579)“ (p. 43), asa cumeste gi in Bibliografia romdneascd
veche, n-l 23 si 24, citati de mine la pp. 18-19, cu care d. Necsu-
Inu s’a ostenit si confrunte (de bund sami ci@ nici n’o cunoagte),
in graba sa de a aduna acusatii inchipuite, chiar si cind e vorba
de o greseald de tipar, ca 1312, n loc de 1545, Dac¥ din ,epilog*
reiese titful de ,Tetraevanghelie®, stie d-sa cum era pe foaia de
titlu in cartea pe care au vdzuai-o editorii? Unde este probitatea
d-lui Necsulescu? Ce e gresit din ce am dat? In noti am aritat
echivalenta numirilor (si despre aceasta chiar d-sa spune, im-
prumutind de la altii: ,lar Evangheliar nu este decit alt termen
pentru Evanghelie” (p. 163-4); a urmat punct si virguld pentru a
da traducerea cuvintului evanghelie. In explicatiile din subtitluri
am aridtat ci e vorba de Evanghelii si de Idmuriri peniru celirea
lor. Trebuia si dau ,ldmuriri liturgice” elevilor de liceu, cédrora
md adresam cu acest buchet de frumoase pagini de literaturi
veche romineascd? . Necsulescu se intreabd: ,Unde este bio-
grafia de care d-sa face mare paradi, cind e vorba de altii“ (p.
[64)? Am dat-o, atit cit era nevoie, la sfirsitul nofei infroductive ;
cealaitd, speciald, orice cap, cit de putin inteligent, nu o cauli in
cirti de popularisare, ci in cele de temeiu, pe care trebuie si se
baseze cele d'intiiu.

Datele Ocfoihului slavonesc (pp. 38-9; indreapti insy ,1570¢ in
»1574%) spune ci le dau ,fird nicio justificare* (p. 164). Justi-



Editil de documente gi ipotese istorice . 271

flcarea e in frunte (p. 38): ,A fost tiplrit in dou# p#rfi... Aceastd
din urmi parte e tipdritd in anul 1575 (= 7083)%, prima fiind in
1574 (v. si Bibliografia veche romdneascd, n-le 17-8). Urmeazi o
subtild iromie (cine ar fi crezut!): ,o cinfare se cinti, nu se face
{p. 165), care m¥# desarmeazd; fns# mai adaugd: ,Liturghierul
slavonesc.., cuprinde, dupd d. Sacerdoteanu (si mi citeazd): ,rin-
duiala slujbei, slujba dupd Sf. loan Gurd-de-Aur si Vasile-cel-
Mare“ (p. 63). Pentru d, Sacerdofeanu slujbd si liturghie e tot
una (p. 164). Ce pot eu si-i spun d-lui Necsulescu? Sint eu de
vind ci l-a lipsit Dumnezeu de spiritul de observatie ? Cuvintele
mele citate sint luate de lz diaconul Serban, care fiind numai fiul
diaconului Coresi (5i nu doctor in litere, cu tesa fpotesa formatinnilor
politice romine la Dundre in sec. XI, ca d. Necsulescu), aga a
scris In cartea pe care s’'a ostenit s’o tipdreascd el: ,rinduiala
slujbei {c. 1, f. 4 v), slujba dupi Sf. loan Guri de Aur (c. 3, f. 3)°,
etc (v. Bibliografia veche romdneascd, 1, n-1 32, p. 99, jos). Nu
mi vid in stare s#-1 fac pe Jd. Necsulescu si priceapd cd am
scris ce era scris in cartea celui care a scris-o (cum dau editorii),
si nu ce ar fi dorit d-sa sd fie scris.

Pentru mine faha insemneazd ,umilul’, ceia ce este ,interpretare
noud dati de d-sa, cind in realitate insemneazi ,chipurile® ,vorh#
si fie®, ,pro forma“, etc.“, zice d."Necsulescu (p. 164). Deci, pe
romineste trebuia sii spun: ,eu, nedestoinicul Silivestru, vorbi si fie
eromonah* (p, 74), cind se stie ci orice cilugir isi zice cu smerenie :
Lnevrednicul, umilul“. Dar aici d. Necsulescu mat are si indrizneala
minciunii sfruntate, trimeticdu-m# la explicatia lui D. Russo,
Elenismul in Romdnie, Bucuresti 1912, pe care n'a cetit~o, ori, de
a cetit-o, n’a inteles-o, ceia ce e $i mai riu pentru inteligenta
sa critici. Russo, chiar la locul unde m# trimete d. Necsulescu,
igi incheie exemplul cu acest Silivesiru care ,se considera ca
nevrednic feromonah® (p. 27 si nota 2). D. Necsulescu bate orice
record de rea credinti.

Rispunsul se incheie cu evidenfiarea pleonasmului mieu pentru
nomocanon: ,lege, canon de legi” (p. 164), unde recunoastem ci
are dreptate: e mai bine ,culegere de legi®. Suum cuique.

Iatd cum denaturez eu adevarul si cum il serveste d Necsulescu,

lntreb pe d. Necsulescu daci a mai rimas vre-o acusafie firi
rdspuns. Dar mi intreb si eu cum rimine cu gtitnfa purd, pe care
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o cultivd atit de bhine, cu truciri, eludiri, lipsd de informatie i
mai ales minciuni?

Inteleg acum de ce mi intreabd pe mine ce am rispuns d-lor
Mutaféiev si Darké' (p. 162). li rdspund acum: li-ati rdspuns
dv. cu minciunile faimoaselor elucubrafii din ambele opere ce
ati comis. Si vi fie de bine, dar incetati de a crede cit prin
pregitirea si ,metoda® d-voastri de lucru® sintefi in stare s3

atacati atari subiecte.
! A. Sacerdoteanu.

DARI DE SAMA

Pompei Gh. Samarian, Medicina §i farmacia in trecutul romd-
nesc, vol. I, Asistenta publicd in trecutul romdnesc pdnd la 1834,
Bucuresti 1928,

Foarte importanta lucrare a d-rului Samarian ajunge prin acest
masiv volum la Regulamentul Organic, supt care recolia va fi cu
mult mai bogati.

Un intaiu capitol traleazi despre ceia ce poate numi pe acest
timp ,asistenta siracilor®. Se afii la unloc stiri din diferite epoci.
Pentru intiiia oard se inseamn, inci pentru secolul al XVI-lea, le-
prosii, pomeniti in privilegii domnesti, si se relevd faptul cd ,misel”
si ,gubav® in pravile au sensul de ,lepros”. Miseii din actul lui
Petru Rares, — dar e numai o traducere, — cari sint asezati intr’o
anume parte a lasului sint fiardi indoiali calici, nu ,ionfirmi*. Ose-
birea dintre ,misei“ si ,s¥raci*, numiti asa, nu mi se pare cd s’ar
putea retinea infegral pentru ,calicii“ lui Mihai Viteazul, acestia
in adevir infirmi (am citat ,calic de o mini®*): a se vedea, pe
lingd ce se spune la pagina 22, actul ce am tipirit de curind in
Mem. Ac. Rom. Pirerea contrari pentru ,,misei“ e expusi pe larg

« Pentru problema atacatad de acesii prieteni ai d-lui Necgulescu, ale ciror
Jacusatii ne intereseazi din curiositate, trimetem la lucrarea noastrd, Consi-
dergtii asupra lstorici Rominilor in eyul medin, Bucuregti 1936, Pen-
ten noul prieten ce si l-a cigtigat, trimetem iar la articolul nostru, M.
Domanovszky el Fhistoire des Ronmains, in Revue de Transylvanie, V
(1939), pp. 3-26.

? D¢ cum l-a infeles® d. Necsuleseu pe d. Gh. Britlann insusi, ale edrni
conclusii e imprumytd nemdrturisit, trimet la Precisarea ficutd in acelagi
numir cu Ipefesa din Revista Istoricd Romind, VII (1937), p. 249,
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de autor, Cergitori, in loc de cersori e peniru eufonie. Pentru
»88racii® din Cimpulungul muntean cu strivechi privilegii de scu~
tire, un act de la Matei Basarab, pp. 23-4. $i aici teoria inlirmi-
tatii de rézboiu: in adevir e vorba de ,schiopi, dar si de ,gir-
bovi* (p. 23), cari nu pot fi de rizboiu. Se trece la saracii de
pe la méndstiri (nu agezafi, ci veni{i ia pomani) si apoi la breasla
cergitorilor. Interesantd si menfiunea relevatd, cu privire la Stefan-
cel-Mare, pe pagina 27. Indatdi ajungem la secolul al XVIIllea,
care nu insemneazd in aceastd privin{d decit desfacerea legiturii
cu Biserica si introducerea fatd de cersitori a unor principii de
ordine, pe de o parte, de filantropie, pe de alta. Dar misura lui
Vodi-Hangerll de a trimete pe cersitori la ministiri (p. 39) ar
fi un argument impotriva pirerii mele despre ,calicii“ de 1a Cozia.

Capitolele 1I si Il privesc tot asociatiile de ajutor, cu ale lor
scutii* supt Fanariofi, Breslele acestea sint de sigur galitiene,
cum o aratd §i numele. de brafsfve pentru ,fréfia* lor. Se ajunge
astfel la spitale. Asupra ,bolnifelor* am dat la Congresul de me-
dicind din Bucuresti o notiti, scoasi din revista mea francesd. Se
noteazd incd de pe la 1700 datoria gdzduirii in mindstiri a celor
ce vin ,spre vedere si inchinare® (p. 55). Numai Fanariotij, cu aite
idei, s’au putut gindi a impune oficial, in locul vechii trapezirii,
»un tractir® (dupd Rusi), ,adecd un han® (dupd fradilia de mili
turceascd, a cdrii parte trebuie subliniatd) $i icoanele timdduitoare
(de aceia, de sigur, numele de Turbati, trecut si asupra satului):
aici e o tradifie care trimete, in fund, la Epidaurul lui Apollon ti-
miduitorul si [a casele de bolnavi ale moscheilor pe mormintul
unui santon ficitor de minuni. Bolrifa ajunge a fi, la ménistirj,
si cimitirul.

Despre nebuni se vorbeste deosebit Cu privire la prima in-
trebuintare, intr’'un document de la 1619, al lui Gaspar Gratiani,
a cuvintului spital, cred ¢4, daci el se afli in original, care
trebuie s fie slavon, nu trebuie sd ne gindim numai la Grecul
cmdlt, dupd venetianul ospedale, ci si la laptul ci Radu Mihnea,
crescut si la Venefia, a pufut introduce, poate acest cuvint chiar,
ins#, oricum, nofiauneq agezdmintului in oras chiar (e vorba de
Suceava ; a se rectifica numele ctitorului, Mitropolitul Anastasie
Crimeovici, nu ,Brincovici®; p. 73). Se reproduc asa de pre-
tioasele stiri din catastiful pe 1732-40 al spitalului Coltii, catastif
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care ar trebui tipfrit intreg (pp. 83-7): ,Cirstian hirigul® e hi-
rurgul sas Christian Maler.

De aici inaiute, spitalele sint luate rind pe rind, pini la cele
mai mici aminunte. Se intilnesc si biografii pretioase, in legituri
cu conducerea lor: asifel a lui Nicolae Trisnea (pp. 128-9). Pentru
fabrici era de consultat si materialul ce am adunat in cartea mea
despre industrie gi mestesuguri: poate si fie scipat ceva intr'un
loc si in altul. E o intrebare dacid biserica Amzel, care nu e veche,
n’ar fi o ctitorie a Ceausului Amza de la pagina 151. Asupra cti~
toriilor Tui lonascu de la Slatina este o lucrare deosebitd, in le-
giturd cu scoala, de institutorul Poboran. Spitalele ocupatiei ru-
sesti, dupd alte norme, ar merita un studiu anume; e curics ci
niciodatd Austriecii n'au avut, in anii de sedere la noi, astiel de
agezaminte.

Un capitol anume e consacrat operei simuitane de reforme civile
a Domnilor Alexandru Ipsilanti si Grigore Ghica: aici e spiritul
occidental peste cel bizantino-fanariotic, influentat de marea fi-
laniropie turceascd. Lui Ipsilanti ii face cea mai mare onoare in-
temeiarea acelei orfanotrofii, de care vorbia numai teoretic Di-
mitrie Cantemir {p. 239 $i urm.), dar din misura, citati, a Iui
Mihai Viteazul se vede ci la mindstiri se cresteau si copiii ,cali-
cilor”. Gdsim pe Manea Brutaru}, ctitorul bucurestean, ca ,seimen
buluchisesc din breasla Spitdriei (p. 253. Institutia de ajutor a
Jsirmanilor evghenifi® e de pus alituri (p. 259) de cea similard
de la Stockholm. O imensd operd, uitati, o indeplinese pentru
tofi nevoiasii Fanariotii; p. 259 si urm. Dupd ce lpsilanti impu~
sese medicilor de spital a ciuta pe sdracii de afard, Alexandru
Moruzi creiazd, la Munteni, medicul de oras, care na exista in
Apus; p. 269. De mult eran medicii scolari numai la noi. Aldturi,
un doctor Constantin Caracas se gindeste la asanarea {nchisorilor;
p. 295, Curios terminul de ,sempt” pentru cercul medical; pp.
299-301 (de la ,exempt®?). Inspectorii apar ca ,privighitori“,
si va fi o Casd a Privigherii, cu efori; p. 301. De la vechii Romani,
prin Turci vine grija de apd bund; pp. 353 si urm,, 425 si urm.
Bunévointii si priceperii lui Chiselev li se comsacri pe dreptate
un larg capitol. Pentrut noii medici germani 8 se adauge materialul
dim Memoriile pastorului Neumeister (v. aceastd revistd, n-1 trecut).

Din acest imens material se vede cd §i Tn aces! domeniu am
realisat o sinfesd in care Bizanfal, ca 5i Sub-Bizanful slav 5i oftoman,
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se unesfe cu inspirafii apusene, directe i prin Rugsi, si cu nola
fundamentald de mild a poporului nostru.

&
* *

Generalul R. Rosetti, Familia Rosetti, 1, Coboritorii moldoveni
ai lui Lascaris Rousaitos (ed. Ac. Rom.), Bucuregti 1938,

Generalului Rosetti nu i-a scipat din vedere nimic cu privire
la membrii, asa de numerosi, o armati Intreagi, ai familiei sale,
Se renunti la originile fantastice care s’au iscodit: de fapt Ros-
setto, din Rosso, inseamnd, in [talia, ca si in Levant, ,Roscovanul®’
acelasi lucru ca, in franfuzeste, Ronsard (= Roussin) si, in roméi-
neste, Murgu. Cind se vorbegte de blason, cu cele trei rose, poate
mogstenire italiand, dar mai curind dat contelui de Imperiu Nico~
lae Roset, se pomenesc cele spuse de pirintele autorului despre
curtile de la Pribesti (Vasluiu), clidite de vestitul Iordachi Roset,
pe care le~am visitat de curind si care vor fi obiectul unui studiu,
pe care-l meritd pe deplin, al Comisiunii Monumentelor Istorice
{peniru sederea acolo a lui Vasile Roset, p. 136).

Lucrarea, de migiloasi genealogie, nu odati intrdi in dome-
niul mai larg al istoriei. Se vorbeste de Ecaterina Doamna,
cireia-i atribuiu un rol politic si din causa ctitoriei ei de la Fru-
moasa si din causa testamentului ei {pp. 18, 73). Bibliografia pri-
mului lordachi e un model de siguri minutiositate, dar litera ins-
criptiei de la 1688 pentru Zamfira, sofia hui Gheorghe Marele Vis-
tier, —v. p. 39, nota 6 — nu se poate tigddui. Pentru sotia apu-
seani a contelui Nicolae, ,Herula (?) Lucrefia de Caruga“, stirea
dati de $t. Grecianu ar trebui verificatd. Au sclpat autorului
scrisorile lui Nicolae Roset din Studii gi doc., V. Tot asa testa-
mentul Ecaterinei Roset-Mavrocordat, in Kev. /si., 1ll. La pagina
77 si aiurea se dau inedite, latregi sau in largi fragmente. Se va
afla si biografia Iui Manole-Vod4, fiu de Rosetini si a ,preotului® (?)
Giam ; p. 108. O scrisoare politicd francesd, din 1863, a lui Pe-
trachi Rosetti; p. 118. Versuri ale lui C. Negruzzi pentru episcopul
Veniamin Roset; p. 130. Pentru intdia oard se did frumosul por-
tret al Doamnei lui Alexandru Moruzi, fiica lui Lascarachi Roset
si a Ilenei Dimachi; la pagina 138. $’a uitat scrisoarea Doamnei
Elepa Cuza, pe care am dat-o si in Scrisori de femei.

*
®
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Vasile Grecu, fzvorai principal bizantin pentru carfea cu invd-
fdturi a diaconului Coresi din 1581. Omiliile Patriarhului loan
XiV Caleca (1334-1347), ed. Academiei Romine, ,Studii si
Cercetiri“, XXXV, Bucuresti 1939,

D. Vasile Grecu a avut norocul, meritat, de a arita ci vestita
Cazanie munteand tipiriti fa Bragov in 1581 e tradusi dupi opera
Patriarhului constantinopolitan loan Kalekas, din prima jumitate
a secolului al XIV-lea. Descoperirea s’a ficut prin cunoagterea de
autor a manuscriptafui inedit in care se pistreazi opera hizantini.
Pe ling4 manuscriptul de la Muntele Athos d. Grecu a gisit si
unul, complect, in Biblioteca Academiei Romine ; un al treilea e la
Biblioteca Nationald din Paris, pe lingi al patrulea in insula Chalke,
Bine inteles a fost la mijloc o traducere slavoni, care mai e,
poate, incd de gisit. Se reproduce in paralel o parte din primul

original cu o traducere noud.

i ®
*

Alex. 1. Bileanu si C. A. Stoide, Documente moldovenesti
priviteare la familia de boer Neaniul, ca un stadiu, lasi 1938,

Dupd ce se di o cercetare aminuntiti a rostului istoric al
familiei Neaniul (originea numelui e neclari), care nu s*a ridicat nicio-
datd prea sus, riminind legatd de mogsia ef, se urmeazid cu un numir
de acte, care, de fapt, privesc, incepind de la 1603, mai mult satul
de cumpirituri al intemeietorului familiei, venit, probabil, de aiurea,
Tomesti, veche asezare de riizesi. Vinzarea citre ,Neaniul pirci-
labul®* e din 1628 numai, si dupa aceia camenii lupti ca si pistreze
cit pot mai mult din mostenirea lor. Dar cumpirdturile strainului
urmeazi, cu atit mai mult, cu cit simplul Vornic de Poarti ajunge
a fi calificat de boierii mari: ,prietenul nostru®, .fratele nostru®,
Pentru citiva taleri de argint, o lume intreagi de tovarisi in
stipinire ii dau ce au mostenit de la inaintasi. El biruie si pe
cilugirii de la Voronet. Asa trece stipinirea la Gavril Neaniul i la
Constantin Costin Neaniul, mutat la Munteni, asupra ciiruia a se
vedea si a mea Jsforia literaturii romine in secolul al XVIii-lea.

In reproducere, de ce ,arhiiepiscopd®, ,episcopd?.

* ¥
*

llie Corfus, Documente polone privitoare l¢ Domnia lui Simion
Movild in Tara-Romdneascd (din Codral Cosminului, [X-X].
Se aduc si fapte noi cu privire la scurtul si tulburatul capitol
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pe care Simion Movilid I-a introdus in istoria Tirii-Rominesti. De
altfel, intrebuintind toati biografia, studivl merge si pdnd fin
ultimele aniiinunte,

Unsprezece anexe scoase din archive polone fac si mai pretioasa
accasti cercetare. Vedem pe regele Poloniei mustrind pe vasalul
siu pentrn ¢ a ucis boieri devotati Hatmanvlui Zamoyski ca
Udrea si Negrea: el reclamd ca suveran dreptal de q-i cercefa i
Judeca (1601) (no. 1). Scrisoare faid mare importantid citre Voda-
feremia, no. Ul. Pasaport pentru Radu Buzescu, insircinat si
impace pe Simion cu dragoenii lui (no. V). loan Potecki, coman-
dantui militar Ja noi, cere Pasei Ahmed s3 nu aducd peste Domn
pe Radu Mihnea (no. v; ¢f. si no. vi: mitiori ingenio, nu ini-
tiori). Regele Poloniti iea m#suri contra planurilor lui Marcu-Voda,
Lun Romin® (Woeloszin nu e, aici, Moldovean), care cu 10.000 de
oameni std si treacd muatii (ng. VIIT). Siwiion trimete, in Octombre
1602, fa rege pe Vasite Clucerul si Voicu Vistierul: pirisit de
Tarnowski, care-i lasd doar 300 de Cazaci, a fost gonit de Bu-
zesti (n’a fugit insdd in ,rochie®). Dupd mai multe peripeiii, la a
doua fntosrcere a Domnului rdspins in Moldova, necredinciosul
camarad refusd si ajute. Pe cind Moldovenii Jui Ords lupti, Po-
lonii se dau la pradéciuni, — si la biserici —, de care n’a scipat
nici Maiele Logofit Teodosie, cliruia i ¢’au luat citeva mii de
galbeni; aceasta de si lefile se plitiserd pdnd int’un ban, chiar
gi celor cari merseserd in Ardeal ca mercenari gi cizuserd in robie la
Basta. Din caitsa lai nu si-a putut trimete Simion in Moldova Doamna
si copiii. Buzestit au fost ingiduifi si inire in Moldova, jifuind;
noroc c¢i a venit un sprijtn de !a Moldoveni si Tatari. S’a mers
pind la incercares de a-i tdia Domnului sforile cortului. A trebuit ca
Potocki si leremia s3 apara, dar nici atunci n’a ascultat Tarnowski,
care a smomit §i pe Cazacii lui leremia. S’a pridat lasul, cu insisi
Curtea domueasci. Acestea supt ochii a trei ceausi turci (no. 1X).
Si boieri munteni intdresc plingerea: ei se presintd ca vechi cre-
dinciosi ai regelui, la care au trecut, pariisind pe Mihai Viteazul;
li s’au vindut la Tarci si Unguri averea (no. X). Tn schimb, Si~
gismund al Ill-lea cere plati pentru acesti ostasi (no. XI).

*
# *

Roger Bigelov Merriman, Six contemporaneous revolutions (Ox-
ford, Ciarendon Press, 1938).
Istoricul american di in tegiturd lectiile sale de la Universitatea

6
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din Glasgow: drame istorice, care ,l-au fascinal mai mult decit
patruzeci de ani“, Asistim, pentru secolul al XVIl-lea, la revolutia
din Catalonia (precedati de consideratii asupra trecuiului unei
tiri pe care a priadat-o nebunia vremilor noastre), la liberarea prin
revoluiie a Portugaliei {ca explicatie, jignirca continui a nobilimii
portughese de favoritii lui Lerma si Olivares; portretul lipsei de
curaj a aceluia care totusi va fi rege), tulburarea stirniti in Neapole
de Masanielio, mare orator popuiar firi a putea si scrie (cearta
cu guvernul spaniol incepe de la imposite), ridicarea puritanilor
englesi contra unui regim pentru care Carol I-iu a plitit picate
care erau si ale tatdlui siu. Ce mic apare alituri haosul pseudo-
revoluticnar, cu cardinali, cocontje de Curte 5i magistraji pedanti,
a! Frondei parisiene (se subscrie la péirerea d-lui Madelin ¢ ,natia"
n’avea nimic a face cu zburiuniul acestor ,suprapusi®, atit de
usurateci)! Cu totui alifel grava, severa lupt# a Térilor-de-jos pentru
chestii de constiin{i.

Cemparind cele sase fenomene, se cauti ,paraléle sj filosofii*
(motive! fiscal comun). Se releveazd sfidarea amiralului engles
Blake cd ,prin exemplu! adus de Anglia toate regatele vor nimici
tirania si se vor face republici®, pdni i Spania (p. 65). Se
urmireste si econl in literaturd, fird a uita pe Milton. Un
capitol ¢ consacrai dipicmatiei. Iutcresante raporturile Portu-
galiei liberate cu Catalonia in fierbere ; mai grele acelea, tulburate
de chestia coloniilor, dintre aceiagi Portugalie si republica olan-
desd, Pe larg atitudinea Franciei fa{i de toate aceste misciri.
(Cromwell lisindu-se atras la negocicri cu instabilul cardinal de
Retz; p. 177. Mazarin admird pe ,uriasul® engles). La unni, con-
siderafii asupra asiinidndrii si dcosebiriloy cu revolufilic din 1848,
Judecind efecicle porninilir de la 1848 asupra situatiel de azi,
autorul nu poate si nu vorbeascd de istoria de mase*, alituri
de ,tehnica prin care Hiller a clpitat de fapt voturi unanime de
incredere in Gernmania® (p. 213), dar pu wild nici ,puterca §i po-
sibilititile fortelor spirituale aie lumii de astdzi®

®
* L]

Al Ciordnescu, L’Arioste en France. Des origines ¢ la fin du
XVili-z siécle, 2 vol, Paris (939,

Lucrarea de doctorat a d-lui Al Ciordnescu arati, alituri de.
un deosebit talent de formil, perfecta inifiere in literatura francesi
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timp de doud secole, din care cautd {ot ce trimete la. Ariosto,
naturalisat, am putea zice, incd de la inceput in Franfa. Se ob-
servd ci primele editii ale cintaretului glumetelor isprivi si iubiri
nu intilnird o prea mare simpatie, dar peste cinci ani gloria vine
(in vre-o saptezeci ani, aproape o suti patruzeci de editii). Asupra
lui Clément Marot, venit ca exilat la Ferrara, nu se exercitd nicio
influentd; era si un spirit cu totul deosebit. Dar editii din Lyon
se succedd. Rabelais il pune lingd tot felul de proaste romane
contemporane. Prin aventurile din Amadis de Gaule se trece la
poewmul jtalian, a cirui ironie nu s’a simtit. Cind se ajunge la
opera lui Ariosto, i se afribuie sensuri ascunse, Se poate crede
cid moravurite libere ale vremii an fost influentate de cetirea acestut
poem ? Pleiada se indreaptd admiratoare citre dinsul. $i incep
traducerile si imitatisle. E de admis mai curind cd societatea, a.
ceiagi in Italia si in Franta, a creat acasd si a impus si aiurea pe
poetul care-i corespundea,

De aici inainte se trece in urmlrirea suggestiilor si reprodu-
cerilor de ta un scriitor la altul. Ce lipseste ca valoare e com-
pensat ptin numir. Volumul al l-lea continud pentru cele doud
secole urmitoare de Ja vechiul Balzac. Dar o societate de dem-
nitate spaniold si de mdiretie romani nun mai prefuieste atita pe
siltdrejul ,Homer® al aventurilor sentimentale, pe care Boileau il
vede ,autor nebuneste de idolatru $1 pAgin intr’'un subiect crestin®.
Si noul spirit religios e contra lni. Dar poemul se ceteste totusi,
i larg; st La Fontaine se aseazd, cu a sa foconde, mirturisit, printre
imitatori. Cu toatd prefuirea lui Voltaire, mergind pdna la plagiat,
si ,badinagiui* secoluiui al XVII-lea, Ariosto aluneci pe incetul
spre opera comicd $i parodie. Un anume spirit de capriciu il
repune, spre sfirgit, in prima linie.

£
* *

Sebastian Stunca, Viafa si activitatea episcopului Vasile Moga,
1774-1845, Cluj 1939,

E o incercare fericitd de a restabili bunul nume, invederat, de
altfel, si prin publicatii documentare recente, al primului episcop
romin al ortodocsilor ardeleni. Umbra tui Saguna-i ficea riu, si,
oricutn, intr'o vreme cind se cerea luptd si risc, el n’avea in
temperamentul sdu de bun cleric smerit mijloace peste aceasta ;
dar el reclami pentru Romini mai marea vechime in Ardeal (izvor
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unguresc, p. 87; cf. si p. 90); certurile cu Sasii sint de al doilea
plan {p. 92 si urm.).

Se releveazd incercarea din 1798, fdcutd de unii Romini, de a
se inldtura Bob de la Blaj si de a se face din cunoscutul vicariu
loan Para, de la Fagdras, un episcop al tuturor Rominilor (afir-
matia la d. Pacidgian, in Carfea de aur, 1, p. 149). Mai apoi vedem
pe Bob susfinind candidatura lui Moga, contra protopopilor celor-
lalti, Nicolae Hutovici, loan Popovici, Nestor loanovici, care-si
gisi rostul aiurea, si Nicolae Paznovici, pe ling¥# cifiva alfii (p. 9).

Se di# si o infifisare a familiei celui ales (pp. 11-2). Si despre
studiite lui, care sint frumoase: a scris Invifdtura feologhiceascd
despre ndravarile §i daforiile oamenilor crestini. I vedem stin.
gherit prin conditiile oficiale si prin imprejuririle de viati, age~
zarea la Sibiiu fiindu-i fogreuiatd dupd putintd. Se aratd fundatiile
ce a putut face. In ele se purta tfirineste: cu picioarele pe
binci, ,descins®, dind viitorilor preoti si lectii de bund purtare
(pp. 32-3, dupd Lupas, in Tribuma, 1911, no. 219, articol uitat).

Si bursieri ai lui la Universitate, p. 37.
N. Torga.

*
* *

Dr. Ivan Duicev, unporeus v BescTauuers npesz 1688 rognug,
Sofia 1938,

Studiul d-lui Ivan Duicev priveste in prima parte Chiprovatul
si migcarea catolici bulgard in secolul al XVlil-lea, iar in partea a
doua ,Constiinta nationalf si riscoalele peniru libertaie®

Propaganda catolicd §i resultatele ei sint clar presintate -

aritindu-se episcopii catolici i actiunea lor. Catolicismul a pé-
truns la Chiprovat prin minerii saxoni, cari erau aici la venirea Tur-
cilor, mineri topiti in mijlocul populatiei bulgare din secolul al XVI-lea,

Dupa rapoartele trimesilor Papei, miscarea catolichd e in plini
desvoltare in a doua jumitate a secolului al XVI-lea inci, Fran-

ciscanu! Petru Zloiutrici visiteazd regiunea si e investit in 1601 de

Papa Clement al VIl-lea ca prim episcop catolic al Sofiei.

I.a urmat llie Marinov (1623-41) si apoi Petru Bogdan, cel
mai de sam# represintant al miscidrii culturale produse de catoli-
cism in Bulgaria secolului al XVIl~lea, '

Un raport din 1625 aratd c¥ si catolicii din Tara-Romineascd
se gisiau supt ascultarea episcopului catolic din Sofia. Episcopii
visiteaz3 regiunile noastre: Ilie Marinov vine in Tara Rom#neasc}
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si in Moldova la 1628, iar Petru Bogdan la 1646, ultimul ficind
un pretios raport despre cele vizute,

Dar Chiprovatul decade la finele secolului al XVli-lea din causa
ruin#rii minelor si a majorarii extraordinare a impositelor concesio-
nate de Sultana-mamé, care le ridica i‘nsési pind atunci, particu~
- larilor.

Libertatea religioasy, atit de mare, de care se bucura Chiprovatul
(acolo se giisia cea mai mare ministire a Franciscanilor bulgari)
si pentru care fusese ales drept resedinti de episcopii catolici,
se restringe din ce in ce mai muit, dupd cum se vede din ra-
poartele lui Petru Bogdan, iar Bulgarii din -orag pirdsesc munca
in minele siricite si fac comert in Tara-Roméineascd, dobindind
privilegii de la Domnii tirilor noastre. Multi se stabilesc la noi.
D. Duicev incheje prima parte cu preocupirile culturale si scolare
ale Iui Petru Bogdan. Franciscanii-din Chiprovat dau trei episcopi,
din cari notim pe cunoscutul Petru DParcevici, arhiepiscopul de
Marcianopol, si pe Anton Stefanov, episcopul de Nicopole.

fn partea a I-a, d. Duicev combate, cu exemple, pirerea obignuit¥
ce s’a facut despre misciirile de desrobire in Bulgaria si potrivit
clireia se situeazi rdscoale numai in ultimele doud secole, arjtind
marea migscare de eliberare i din secolul al XVII-lea, porniti de
Bulgarii catolici.

Primele incercliri dateazd din vremea lui Ilie Marinov, care cere
ajutorul Impdratului Ferdinand al li-lea si al regelui Poloniei,
Sigismund al Ill-lea, — ajutoare care nu vin din causa rizboiului

cu Suedia, i
Cele d’intdiu insuccese turcesti in rizboiul Cretei {1644-69)

trezesc din nou miscirile pentru libertate, in. fruntea c#rora sti
acum chiar Petru Parcevici. Se trimet indati cereri pentru noi aju-
toare la Matei Basarab, care e recunoscut ca principalul conduciitor
fcome primo capo) al intregii armate, dindu-i-se toate limuririle
asupra pregitirilor din Bulgaria,

Matei Basarab primeste i promite si expedieze indaii ostirea,
acceptind si nu distrugi principalele sate bulgare si s respecte pe’
sefii riscoalei. Se decide atunci trimeterea soliilor la regele Po-
loniei, Viadislav al IV-lea, si la Venetia. Solii ajunsi la Curtea
Poloniei sint primifi cu cinste mare, incircati cu daruri de citie
rege, care pregiteste ostirea gi proclami pe Matei-Vodid ca ,,sef
suprem al intregului Risdrit”. Regina e gata si ofere bijuteriile.
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ei pentru cheltuielile expeditiel. Solii nu mai sint lisati s4 meargi
la Venetia, ci, pentru a grdbi lucturile, sint indreptafi indirit in
Bulgaria, unde, la auzul acestor vesti, e o bucurie de nedescris
uneste pe catolici cu ortodocsii. Dar moartea regelui polon
opreste totul. ' )

Totusi Petru Bogdan cauti si mentind starea de spirit produsd,
recomandind insi asteptarea momentului oportun. Noii soli por-
nesc pe drumurile vechi. De data aceasta, chiar Petru Parcevici.

Regele polon loan Casimir promite, dar nu face nimic, Impi-
ratul nu e dispus si strice pacea cu Turcii. Venetienii dau ajutor
binesc, si cu aceasta totul se opreste. Numai Voevodul muntean
era gata In orice moment. Cel prielnic se iveste insi in 1672,
cind incepe rizboiul turco-polon, continunat de Sobieski, Parcevici
igi incepe din nou drumurile, dar la Viena e oprit de nuntiul
apostolic papal, Mario Alberici, si nu poate pleca in ltalia.
Solul, dupid o clipi de indaiald, pleacd firi permisiune si expune
Venetienilor situatia din Orient, ¢t Domnii romini cari sint gata
de luptd, cu popoarele din Bulgaria, Tracia si Macedonia, pre-
gitite s¥§ deschidi lupta.

Parcevici vrea si plece la Roma, dar din nou i se interzice
Bolnav, intirzie la Venetia si, tirziu, cind se hotiriste sd renunte
la ,titluri goale“ si s3 lase haina arhiepiscopald care-i crea atitea
piedeci tn drumul spre Roma, primegte aprobarea. Giseste totusi
puterea de a pitrunde la Papa Clement al X-lea, ciruia-i presintd
situafia, cerindu-i sprijinul Nu capiti insd nimic, si moare in
veciniitatea Romei, la 23 Tunie 1674, ‘

Succesele crestinilor si crisa internd turceascid dau posibilitatea
reinceperii rdscoalelor partiale in toati Bulgaria. Notim pe aceia
din Tirnovo (1686), Nicopole si Silistra, dar mai ales pe cea
din Chiprovat, 1688, '

Anton Stefanov, episcopul Nicopolei, e trimis de Domnul
muntean la Viena si Roma in legiifurd cu aceasta. Se organiseazi
cete revolutionare tn tot Nord-Vestul Bulgariel. Impiratul trimete
generalii s¥i pentrn organisarea revoltei, care dispune si de o
cavalerie ungari.

Noile succese crestine determind izbucnirea revolutiei din
Septembre 1688. R3sculatii atacd atunci Cutlovifa (azi Ferdinand)
Lorasul turcesc®, dar sint infrinti de Emeric Tokoly, si in lupti cad
citeva mii de crestini, restul retragindu-se in Chiprovatul pe care
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Tokoly il asediazid. Capii rdscoalei fuseseri Gheorghe Peiacevici,
voevodul Bogdan, fvan Stanislavov si Luca Andrenin. Chiprovatul
fiind cuprins, represiunea fu grozavd. Cei ce rtu puturi scéipa cu fuga,

" femei, b#trini, copii, furi ucisi, ca si toti prisonierii, iar bisericile

jifuite si incendiate. Fugarii se retrag in regiunea Cimpulungului
muntean si la mindstirea franciscani de la Tirgoviste, unde
vine ¢i arhiepiscopul S$tefan Cniajev. Névilirea Turcilor, arati
scrisoarea episcopului Stefanov, ii distruge ins¥; si acestia fug-la
Brasov. Bulgarii cer Impdratului si se aseze in Ardeal, ceia ce se
admite, la Alvint Impiratul Leopold dindu-li insemnate privilegii.

Alli colonisti bulgari sint adusi de Austrieci in Oltenia austriaci
si asezati la Craiova, Rimnic, Bridiceni, etc, dar trecerea Olteniei
la Turci ii sileste sd fugd in Ardeal, la Sibiiu, Deva etc., sau in
Banat, unde capiti noi privilegii.

Studiul d-lui Duicev, bine documentat, clar scris si imbricat
intr'o formi aleas¥, completeazi Iucrarea mai veche a [ui Milev
(Propaganda cafolicd tn Bulgaria In secolul el XVI-lea, bul-
glreste, Sofia 1911) si aceia a lui Miletici despre , Agezarea cato-
licitor buigari in Transilvania §i Banai“ (Sofia 1897 ; bulgireste).

*
* #

GropuHKE Ha IV KoHrpecx HA  CAMRNHCKHTR reorpadn H emio-
rpadu (,Congresul geografilor si etnografilor slavi®) (Sofia 1938).

Gisim in acest volum interesante propuneri si comuniciri, mai ales
acelea ale sectiei V (Antropogeografie si Geografie politicd), ale
sectiei VI (Etnografie, Sociologie, Demografie i Antropologie), ale
sectiei VIII (Geografia istoricd si Istoria geografiei).

Notim dintre comuniciri: Asupra posifiei geografice a {drilor
slave (Ivan Batacliev), asupra Geografiei politice a Statelor slave
(St. Pawlowski), ca si Portul litoralului albanes (Karel Vuchar).

Intereseazid in special comunicirile d-Jui V. Sahanev (Praga)
asupra nuntii, motivelor nationale si asupra picturii icoanelor din
Rusia Subcarpatic¥, unde gisim multe informatii privitoare la
Maramurisul nosiru, Bogati ilustratie.

Comunicarea d-lui P. Caraman (singurul Romin care aluat partela
discufii §i comunicdri) despre Descolindatul in Sud-Estul Europei
(v Eetpayoddiopa) analiseazs, cu numeroase exemple din folklorul
romin, polon, sud-slavic si grec, toate categoriile {humoristice,
injurioase, etc), simple sav ccmbipate, oritind inportanta fer din
punctele de vedere etnografic, psihologic si estetico-literar.
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Apoti studii despre Lrmele vechii fmbrdcdmingfi slave la Bulgaeri
(St. Costov), despre cripto-crestinismul Aibanesilor (A. Urosevici),
despre Configurafia politica a fermului european al Mdrii Egee,
de la ndvdlirea Tarcilor pdnd in uitima vreme (5t. Siscov).

Comunicatia d-lui profesor M. Arnaudov, fostul rector al Uni-
versititii din Sofia, despre secta Nestinarilor din Nord-Vestul
Traciei (satele Costi, Urgari, etc.), intereseazii muit. In anumite zile,
Sf. Ilie, Sf. Constantin si Elena, etc. cu ocasia serbiitorilor reli-
gioase, a praznicelor si hramurilor ce serbitoresc, si in decursul
unor anumite ceremonii religioase, in complet extas, anumiti
oameni (birbati, fete sau femei} joacd pe un strat de jiratec gros
de cinci.centimetri fird a suferi citusi de pufin.

Profesorul Arnaudov a visitat personal aceste sate, convingindu-se
de adevidr si a scris despre cele viizute in 1934 (Quepkn no Exa-
rapeks Joakaops, Sofia 1934). In comumicarea de fafl, aduce noi
detalii si explicd faptele, punindu-le in legdturi cu citlturile orien-
tale din India si Persia.

D. Karel Kuchat presinti hartq Boemiei din 1619 de Paul Aretin
din Ehrenfeld.

Dintre propuneri notidm: Alcdtuirea unui index bibliografic ge-
neral pentru toate publicatiile relative la folklorul slav; o comisie
speciali care si publice indatd un bun manual de etnologie slavi;
urgenta colectionare a materialului folkloristic slav, care dispare
sau se denatureazi.

O aliti comisie va avea misiunea de a raspindi in toate scolile,
institutiile, birourile publice, etc., ortografia si justa pronuntare a
numirilor slave.

Sectia bio-geograficd a propus ca Uniunea geo-botanicd a Cor-
patilor si-si lirgeascd de acum cimpul de actiune si in Balcani,
numindu-se Uniunca geo-botani:d a Carpatilor s¢ Balcaniior.,

Congresistii au ficut excursii de studiu si recreare in Bulgaria
nordicd, in Rodopele-de-Sud, la Rilo, etc.

Pentru folklorul rom#nesc si cel comparat e o publicafie de
mare valoare, C. Velichi.

b
& M

George Potra, Contribufiani la Istoria Tiganilor din Romdnia,
B.curesti 1930

Prefata cuprinds o bibliografie. De adiugit: N. lorga, in Welt-
geschichte a lui Helmolt; de inliturat; lucrarea firi valoare a lui



Dari de sami 285

Calinic Pop Serboianu, pentru moment cleric. Data veairii lor
in Furopa se stie foarte bine: a invasiei Tatarilor, cari i-au cules
din india, ca musicanti si potcovari. Am presintat-o odatd, dar
autortil nu s'a intilnit cu cercetirile mele (numai la pagina 18
o indicatie anonim4, iar la pagina 20, dupi o mentiune in treacit).
In schimb, se admite pirerea, necompetenti si cu totul perimats,
cd ei au fugit de ,legivirile, foarte crude, ale lui Manu“ (scrie:
Manir). D. Potra adauge si dorinfa de ,o0 activitate liberd si rod-
nicd in imprejurimile intinselor {inuturi pe care le locuiau® (?) (p
13). Numele crede ci s’a scos din ,Cingari®, pe cind am aritat
ci a fost dat la noi in tegiturd cu pérul lor, asemenea cu al oii
Hligaie®. Ne frezim si cu un imprumut de la ,Bulgari sau Sirbi
(la 1220...) (p. 14). ,Danesii, Swedesii si Finlandesii nu li zic:
» I hatas®, ci, fiecare in limba lor: ,Tatari®, dup3 conditiile in care
au venit. Nici ,Bohémiens® nu-l poate explica autorul: e de fapt,
dupi pasapoartele lor de la Sigismund Impiratul, rege al Ungariei
si al ,Boemiei®. Se uitd, pe Iingd numele engles, Gypsies, cel
de ,Tigard" in Epir. Nicio incercare de a explica numele grec de
Kazstééhor. Numele obignuit ce-si dau Tiganii e numai ,Rom*. Dacy
ar fi cunoscut data venirii lor la noi, d Potra ar fi injeles, pe
lingd organisarea cu voevozi si juzi, pletele, coloarea rog¥ a hainei,
si danciu, diminutival de la numele domnesc Dan (diminutiv Danciu).

Capitolul urmiitor e tot asa de vag i confus. Unele nume sint
riu redatg : Fabre peniru Fabri, Arnolff de Harff, Madon (pentru
Modon), Chessaeus. Karl Hopf n’are o carte Hisfoire de la Gréce
au moyen~ige . sint si citatii de a doua mind. Dupi toate pire-
rile, iati-] pe autor la cea finali, dupi .filologia comparaty,
mai indrdzneati decit to{i“ (sicj, cd Tiganii ar fi fost in Europa
incd de la 100: ,se poate ca aceasti dati (sic) sii cuprindi o
parte de adevir, fiindcd nu ¢’ar putea explica felul cum s’au ris-
pindit atit de ripede in toate tirile Europei” (p. 25). La pagina
206, dacd s’ar fi cunoscut Statul titiresc fn Bulgaria, d. Potra
ar fi inteles de ce in acele pirgi, unde si documentele apar mai
de demult, Tiganii se afld inainte de a fi pomeniti la noi. $i jat§-1
revenind, pentru a citea oard, asupra teoriei tatare: ,O parte din
Tiganii venifi din Moldova, indiferent daci an fost adusi de T#tari
sau nu“ (p. 26).

Nici ordinea menfiunilor privitoare la Tatarii de la noi nu ¢
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deplini : ,silasuri® apar si, in Archiva Isforicd, inainte de Stefan-
cel~Mare, .

Tt resumat, d. Potra a vrut si dea pentru doctoratul siu o list4
documentar#, mai multe documente inedite (150), un numir de
nume, un vocabulariu, pe care nu I-a putut verifica singur. Aceasta
e partea foarte utild a lucriirii sale, publicatd firi supraveghere
intr’o colectie care se compromite adesea. De ce, cu atita pregitire
citd o are, a vrut mai mult!?

91 cartea trebuia si scrisd. N. lorga.

CRONICA

D. T. Palade di, in editia ,,Fundatlel regele Carol I¢ (Bucuresti
1939), a doua editie din monografia sa Radu de la Afumati, care
incepuse intiiu a se publica in Gazeta Cdrfilor de la Ploesti.
Lucrare bine informatd, precisi si clard. Va servi de sigur. Astfel
de monografii pe Domnii, ca acelea care privesc pe regii-Impi-
rafi germani, ar trebui Inmulfite. Numele striine sint date in forme
necorespunzitoare (astfel Coriarius inseamni Pielarul; numele
ardelene nu se pot reda in forma latini; numele unguresti din Ar-
deal, ca Aldiod, trebuiau preficut romineste; nu existd un castel
oHuniade“; nu se poate spune ,pidurea Czediniana“). Se intre-
buinteazi pe alocuri si ineditul. Trimeterea la compilatii fird ori-
ginalitate poate fi un act de recunostin{, dar nu o necesitate
metodici, La Biddica-Vodd s’a uitat izvorul slavo-italian pe care~l
presintam in Prefendenfi domnegsti, Mem. Ac. Rom., seria I, XIX. De
alminterea, rimine ca d. Palade si descopere si /sforia Rominilor
a mea. Importanta colectie a lui Gevay pare a-i fi cunoscutid numai
ca titlu. Trebuie relevati partea escelentd, rizimatd pe izvoare in-
terne, care se ocupi de familia eroutui si de boierii lui (de ce
Drighici ,Stoicev®, in loc de Dr¥ghici al lni Stoica sau Stoicescu?).
‘Citeva ilustratii, Tabla numelor lipseste,

*

1 E burlesc resumatul frances: En ce qui concerne la musique, le tzigane
dés son eofance et sans études fait chanter son violon. Il soaffif, etc. (p,
370). ,Mais fouilli et griilé* (p. 352).
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Supt titlul Deocumente de pe Valea Teleajenului din Arhive
domnului Gh, I. Ceresanu (Bucuresti 1939), d-ra Eleonora Alexiu
d4 aproape o suti de acte, maj ales dintr'o epocdi mai nous, care
lumineazi datini tiriinesti, de o arhaicd originalitate, din fostul
judet al S#cuienilor,

*

Intr'o serie de studii apirute in Romdnia Militard, anii 1938
st 1930, colonelul Alexandru Culici di, intr'o formi de o preci-
sitne deosebitd si cu judecati tehnici, mai multe capitole din
istoria militari a Rominilor, de la Traian la S$Stefan-cel-Mare si
Mihai Viteazul, Informafia nu e luati din izvoare, ci din deose-
bite lucrdri, dintre care unele, simple compilatii, puteau fi ignorate.
Ici si colo stiri noi luate din cercetarea locald. Asifel pentru
lupta lui Stefan lingd Vasluiu, daci nu ,c¥ntdliriile* Domnului
(Cintéldresti inseamni satul cancelariului, poate o donafie a
Movilestilor citre loan Zemoyski, cancelariul polon), nume aga
de expresive, pind acum necbservate, ca ,Rediul lui Vodi*,
dumbrava in care si-a asteptat dusmanii, Valea Grajdiurilor, Poiana
Cailor, Drumul Pustilor (al tunurilor) si Fintina Harapului, care sint
de mare folos; gi amintirea ,, deschiderii ziigazurilor lacurilor de pe
pirdul Vasluiu® fisi are interesul. Se cunoaste Vadul Turcilor. Se
conciliazd deosebitele nume ale bitiliei: ,la gura Racovei, Ia
Podul [nalt, lingd Vasluiu“. ,Movila Racovei®, de care se vor-
beste, ar trebui neap#irat sipati. Autorul cere ca pe locul ,celei
mai iralte conceptii si executii artistice in trecutul ariei militare
rominesti sd se ridice cuvenitul monument. Pretutindeni se
adaugi vechi gravuri si planurile necesare.

®

Cum era de agteptat, articolul roeslerian al d-lui A. Ofetea, in
Imsemndri lesene, Mart 1938, a si fost intrebuinfat de adversarii
Romtnilor. V., in Szdzadok din Budapesta, LXXIIl, 4-6 (p. 233),
si recensia d-lui Ladislau Gdidi despre o carte a d-lui R. Seisanu.

D. St. Gr. Berechet publicd un Album paleografic juridic, no.
1 {lagi 1939), care incepe cu probe din secolul al XVIl-lea si
duce p¥nd la inceputul secolulni al XlX-lea. El va puiea servi
oricirui cercetitor istoric.
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In Biserica Ortodoxd Romind, Maiu-Iunie, un articol de N. Iorga
despre ,,Mitropolia raialei turcesti®, un studiu, foarte bogat in-
format, al preoiului Stefan Dobra despre ,Sfintul Maxim Mir-
turisitorul in Apus®. D. Auwngustin Z. N. Pop adunid tot ce se
poate sti despre marele Mitropolit moldovean Varlaam (dar, pe
alocuri, ce curioasd formd literari, cu ,neamul argilos al Bolotesti-
lor* si alte indrdzneli de stil...). Elemente de foiklore le cautid d.
N: A. Gheorghiu in scrisele Mitropolitului Antim Ivireanul.

*

In frumoasa revisti a d-tui Bunescu, Arfd §i tehnicd graficd,
d-na Marceile Lambrino reiea ceramica histrianid. Apoi gisim:
infatisarea pridvorului bisericii din Popesti-Gorunesti; remarca-
bilul portret al Mariei, mama lui Titu Maiorescu, in costum bra-
sovean, de Constantin Leca (articol de d-ra Maria Golescu). Se
infitiseazdl stampe religioase de folklore ardelean (ultima e cea mai
veche; unele se afli si in Arfs Mineurs ale mele dupi originalele
in Museul din V3lenii-de-Munte), de d. lon Muslea, D. Dan Smin-
tinescu culege ilustratile din /Indreptarea Legii a lui Matei Ba-

sarab.
*

In revista Moldova Noud, 1939, 5, d. N. P. Smochied cauta
elemente de limb3 romineasci in povestile slavone despre Vlad
Tepes (bogatd bibliografie ruseascdl). Se aratd toate manuscriptele
cunoscute, unul scris la 1486 si 1490 (p. 5). Se aduce inainte
un text mai bogat decit cel tipirit de 1. Bogdan. Se face fin-
dreptarea, foarte importantd, ci fiul lui Tepes care ar fi fost la
episcopul de Vidin, ceia ce n’ar avea sens pentru un catolic, e la
episcopul de Orade (p. 8). In wkoknper, neinteles pind acuma, se
giseste, prin desfacerea propositiei de substantiv: ko EHper, la
birdu {p. 9). Se vede din noul manuscript ci forma pentru Dracul
era cu articolul intreg: Dracuiu (ibid,). In loc de saped se zice:
cap (pp. 10-1). Tirg are, in aceiasi versiune, sensul de ,orag*.
Aici se dd acelasi sens ca in romineste Aranei, si se scrie
corect: Munteqni. Se semnaleazi existenta unei ,Povesti a lui
Mihail Volosenin (Rominul) despre Voevedul valah si al{i Valahi®,
apoi disparati (p. 14), D. Smochind di tot textul si-1 intovir§~
seste de o traducere.
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O eresie,

Ca o curiositate ldsim si urmeze, dupd o notd diplomatici
adresatd noud, resumatul, dat de ziare, al bizarei comunicatii
facute solemn la Atena de distinsul arheolog A Keramopulos
care, nu de muli timp, a cercetat si tara noastri':

,D. Keramopulos a inceput prin a sublinia ci problema et-
nograiicd a ,Cufovlahilor trebuie si fie studiati mai cu luare aminte
de stitnta greacd, intrn cdf populafic Greciei cuprinde in sinul ef
urn numdr Insemnat de ,Cujoviahi®.

»Presedintele Academiei, care a functionat pind in timpul din
urmi ea profesor de arheologie la Universitatea din Atena, a
desvoltat apoi tema sa, care tine si ajungd la conclusia: ,,Cufo-
viahii sint Greci cari gi-au uitat lmba.

SLidmurind originea cuovintului ,,Cufovlah® prin derivare de la
turcescul Chiuciuc-Viah * adecd Valahii Mici, spre deosebire de Valahii
Marii Valahii?, adeca ai Rominiei de astizi, d. Keramopulos adaugi
cd numele de Valah derivi, Ia rindul siuv, de la egipteanul ,fellah¥,
cuvint de origine semitd, trecut de la Egipteni la Evrei §i pe
urma la Romani, cari au denumit cu acest cuvint populatiile
agricole ale Imperiului®, ' '

»De asemenea pregedintele Academiei ateniene alirma cd denu-
mirea de ,Aromin“, care aminteste cuvintul de Roman ca si cel
de Rhomaios (Grec), nu exprimi nationalitatea, ci; aga-zicind, o cali-
tate politicd, aceia de ,cetitean roman®. Daca limba , Catovlahilor®
este latineascd §i vine din Italia, ,Cutovlahii“ insd, cari locuiesos in
munfi, in regiuni foarte sirace, nu puteau fi coloni romani,
de oare ce Roma nu trimetea coloniii sdi in regiuni aspre, in
care el aveau sd lupte cu greutafile viefii de toale zilele . Confe-

! $edinta solemna anuald de la 29 Decembre 10938.

- * N'a existat nici cuvintel, gl nicl etimologia nu se poale susfinea. — N. I.
¢ Existd ,Valahia Mare* gi ,Valahia Mici", dar nu gi ,Valahi Mari* si
.Valahi Mici®, — N, /.

* Etimologia egipteand contrazice tot ce a ajuns a sti filologis, si niciodata
Romanii n’au numit pe {dranii din Im-erin cu teymenul, neexistent atunci,
de ,Valahi*, — N. L

§ [potesa mea c4 e vorba de o penetrafie populari e singura care inliturd

" greutatea, Din ordgent nu se lac ciobani, §i vice-versa. Pe malul sting, popu-
latla rard a cetifilor s’a usat cu vremea, de gi nu in total, §i a rimas lumea
daci, romanisat, a satelor, agiugindu-se Pacli liberi, Carpii, gi el in mare
parte romanieati, -- N. .
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rentiarul conchide deci ¢d ,Cufoviahii* nu vin din Halia, ci sdnt
pur st simplu Grecr lalinisafil.

»Combatind apoi teoria lui Roesler, academicianul elen se in-
doieste cii funcfiondrimea si nobilimea romand, care s’a retras,
supt Aurelian, din Dacia Traiand, a putut sé fie atit de numeroass,
incit si ocupe toatd Peninsula Balcanici si s& infrunte iniluentele
eterogene ca s supraviefuiascd, in chip de ,Cujovlahi, pind in
zina de astazi®

,Combiitind de asemenea teoria d-lui Teodor Capidan, d. Keramo-
pulos subliniazi ca, daca ei, ,Cutovlahii®, ar {i venit in Macedonia
ca birnitori gi cuceritori, ar fi ocupat cele mai bune regiuni ale
Greciei; ei nu s'ar Ii refugiat in finuturile munioase ca niste
»exilati* si ,pedepsiti“. Cuceritorii se impun s nu se supun
grentifilor viefii. ar, dacd ar fi venit ca emigranii agricultori sau
pastori, n’ar fi avut niciun motiv sa-gi pariiseasca patria primitiv,
Nordul Peninsulei Balcanice, cu cimpiile sale rodnice, spre a veni
in saricia muntilor sterpi si in cimpiile inguste ale Greciei?
Pentru savantul elen, ,Valahii Macedoniei* nu sint nici Romfni,
nici Italieni.

»D. Keramopulos combate de asemenea alirmatiile cronicariler
bizantini Kekaumenos gi Ana Comnena, cari sus{in originea daco-
romand a Macedo-Rominilor, socoteste subrede teoriile lui Jirecek
gi Thomson §i raspinge pe jumaétate teoria lui Tomaschek, atirmind
cd DBessii, cari, dupd Tomaschek, au dat nagtere, in unire cu
coloniii romani, ,Cutoviahilor®, n’au fost Dacit.

»Spre a ajunge la conclusia, la care fine in chip deosebit, ca, pentru
d-sa, ,Cutovlahii® sint ,Greci latinisati®, presedintele Academiei ate-
niene examineazi limba vorbitd de ,Cujoviali®. Dupé ce mirturisegte
cii aceastii limbi este latind, aduce afirmatia d-Iui lorga cé limba ,Cuto-
vilahilor® este un dialect al limbii romine 3. ,Un Cutovlah nu se poate

Y Dar Grecii erau celdfeni prin excelenfd si nu putean ajunge clobani. —
N.L '

* Nimenl ou s’a gindit 4 face din acegti stramutati tarzii stramosii Rominilor
din dreapta Dunirii. — N. 1. ’

* Dar stribaterea venia, nu de la Nord, ci din Apusnf italian, care ajun-
gea s nu mai poatd ingidui pe taranul liber gi inca mai putin pe pastorul
transhumant. — N. [, ]

¢ Bessii erau unul din principatele triburi ale Tracilor de ta Sudul Dundrii. —
N. L .

* Am ficut alti Tafirmatle, acum treizeci de ani, in Geschichle des
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infelege cu un Romin, aga cum un Grec nu se poate intelege cu un
Frances®, spune conferentiarul, care explicid apoi astfel asdminarea
care existd totugi intre limba vorbita de ,Cutovlahi® gi limba ro-
méneascd: supt Romani, supt Bizantini si supt Turci, popoarele
Peninsulei Balcanice comunicau nestingherite intre ele, intru cit,
supt aceste regimuri, Peninsula alcdtuia o entitate politici si
economicé intreagh. Ciopirtirea acestei entitati de cdire granitile
de astdzi ale {arilor balcanice au impiedecat comunicarea politicd
$i economica intre popoarele Peninsulei. De aceia conducitorii
actuali ai tdrilor balcanice se striduiesc sd atenueze (P), in misura
posibilului, granifile politice i economice, spre a-gi usura traiul
si a Iavorisa conservarea nafionald f.

ySubliniind incd odati ci parerile Istoricilor gi psiliologilor
striini, ca gi aie cronicarilor bizantini cu privire la ,,Cutovlahi®, siut
neargumentate $i necorespunzatoare realitafii i afirmind stdruitor
ci Macedo-Rominii sau, — cum spune, — Valahii Macedoniei n’au
nicio legiturd cu ,Valahii din Romdnia* gi, chiar dacd s’ar
inrudi, ar fi rade in gradul al doisprezecelen, si nu al doilea,
adecd frafi, d. Keramopulos expune pirerea d-sale proprie, care
este, de altlel, pdrerea tuturor? intelectvalilor elenj, ¢i anume:

oLa 22 lulie 166 inainte de Hristos, Paulus Aemilius invinge la
Pydna pe ultimul rege macedonean, Perseu, care e dus in
captivitate la Alba Longa. Macedonia este atunci impdriita in
patru tinuturi administrative: in trei din aceste f{inputuri a fost
nevoie de ,jandarmi supraveghetori® (praesidia armafe), de oare
ce aceste finuturi aveau drept vecini popoare barbare. Fortarefele
create cu acest prilej au fost parzite de aga-zisii ,pdzifori ai
muntilor“, adecd ai muntilor Macedoniel, in cari locujesc astizi
»Cutovlahii®,

Dupd proclamarea Macedoniei ca provincie romani, , praesidia
armata® sint recratate dintre indigenii locuitori ai muun(ilor. Acestia,
ca functionari ai Statului, erau nevoill si inveje limba latina,
lepadindu-se de limba greacd. Din cinci in cinci ani, jandarmii
supraveghetori erau iniocuifi cu alfii. In felul acesta s'a format

ruminischen Volkes, ca sprijin pentru negarea teoriel intoarcetii Rominilor
din Balcani, M4 insela vocabulariul; filologii m’au lMmurit ¢d anatomia gi
fisiologia sint aceleasi la dialectele romanesti. — N. I

! Niciodaid intercirculatia n’a atins {esdtura limbilor. — N. L

* Nu, dia fericire, a luturora. — M. [
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o fntreagd clasi de funcfionari ai forfei publice, vorbind limba
latind si locuind pe crestele muniiior, unde erau asezate fortaretele.
Astfel au luat nastere, dupd arheologul gree, ,Cufovlahii®, prin
latinisarea unei populafii elene.

«,Praesidia armata® fiind destiintate dupd lustinian, ,,Cutovlahii®
au trebuit, ca si poatd sii se intretind, s se dedice cresterii vitelor
raminind pind astdzi pistori\. )

»incheierea conferintei d-lui Keramopulos este urmitoarea
Cufoviahii® sint Greci curafi, cari gi-qu jerlfit numai limba, vd-
minind Creci ca suflet i ca sdnge. Locul lor esie in familia
oreacd. £i poartd cea mai veche rand a elenismului: picrderea
Umbii lor. Ei sinl cei mai vechi luptdtori ai Grecilor, inzestrafi
cu virtufi nobile, care, ca si singele i sufleful lor grecesc, se
afirmd paternic, indiferent dacd si-an pierdut limba®.

N. lorga

NOTITE

(O mentiune a Chiliei, ,la Jheli*; de unde si o scrisoare, intr’o
afacere de comert. E vorba de lind de la ,Licostomo®, trimeasi
!a Chios, si de trei burdufuri de brinzd, cu acelasi destinatie;
orga, Noles ef extraits, V, p. 294, no. CCCXL.

Pentru larga intrebuintare a titulaturii etnice de Waih, Walah,
v. si Albert Sjégren, in Studia neophilologice, X1, 1-3 (Mélanges
Emanuael Walberg), p. 211, nota 1. Acolo se arati ci termenul
Gaule nu e din Galia, care di Gaitle, ¢i e creat in secolul al
Xll~lea de poctul Wace, dupd localititie La Geule din Nermandia.

®

Ca legituri ale Rominiei cu Suedia, traducerea poesiel popu-
lare rominesti de C. V. A. Strandberg (Talis Qualis), Dikter, U,
1378, De dinsa s’a mai ocupat si marele filolog Kr. Nyrop, in
Romanske Mosaiker, 1885. ’ N. L

T Nicio proba serioasd nu se poate wgasi, si garniseazele nu pot crea
singure un popor.





